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SADR@AJ UXBENI^KOG KOMPLETA ZA 2. RAZRED OSNOVNE [KOLE

NAZIV:  KOMM, WIR GEHEN SPIELEN!
DU UND ICH  2

Autori: Ildiko Vra~ari}, Ana Babi}, Cvijeta [mit, Ivanaka Fajfer ^agorovi}

Uxbeni~ki komplet se sastoji od:
• uxbenika
• radne sveske
• priru~nika za nastavnike
• kasete i CD-a
• postera sa aplikacijama
• fle{-kartica

Put za realizaciju ishoda u nastavi stranog jezika kao osnovnog predmeta do zavr{etka drugog
razreda:

Jezi~ke aktivnosti:

Slu{awe – jezi~ka recepcija
• prepoznaje galasove u govornom lancu, ritam i intonaciju
• razume verbalni sadr`aj uz pomo} oblika neverbalne komunikacije (slika, gest, mimika, po-

kret, predmet)
• slu{a (govor nastavnika, audio-vizuelni zapis, pesme, brojalice, kratke dijaloge koje se od-

nose na poznatu temu), prikupqa informacije, razume instrukcije, i adekvatno reaguje na
wih, bogati re~nik i u`iva u slu{awu

• slu{aju}i razlikuje jezik od drugih jezika.

Govor – jezi~ka produkcija
• razumqivo izgovara glasove, nau~ene re~i i izraze i pravilno intonira re~enicu
• upotrebqava najjednostavnije jezi~ke strukture da bi govorio o sebi i drugima,o stvarima iz

svog neposrednog okru`ewu uz nastavnikovu pomo}
• upotrebqava jednostavne jezi~ke strukture i opisuje sebe i druge u poznatim situacijama
• u~estvije u igri i drugim grupnim aktivnostima izgovarajau}i kratke naredbe i reaguju}i na

wih.

Interakcija
• tra`i, daje i reaguje verbalno i neverbalno na uputstva i postavqena pitawa
• izra`ava dopadawe i nedopadawe
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• izra`ava svoje potrebe uva`avaju}i potrebe drugih
• postavqa jednostavna pitawa
• u~estvuje u radu i komunicira u paru i grupi.

Znawe o jeziku

• prepoznaje na elementarnom nivou glasovnu strukturu jezika koji u~i i uo~ava razliku u od-
nosu na materwi jezik, koristi re~enicu kao celinu, odnosno kao obave{tewe, pitawe i za-
povest, shvata zna~aj jezika

• prepoznaje {ta je novo nau~io
• pod znawem o jeziku podrazumeva se funkcionalno znawe, odnosno sposobnost u~enika da je-

zi~ke strukture pravilno upotrevqava u datoj komunikativnoj situaciji

Medijska pismenost

• na osnovnom nivou uo~ava elemente kulture u {tampanim i elektronskim medijima i audio
i audiovizuelnim zapisima

U slikovnici je obra|eno osam tema:

Sadra`aji su tako koncipirani da odgovarju interesovawima u~enika, podsti~u aktivnost i
kreativnost i donose im radost i zadovoqstvo u u~ewu.

Teme odgovoraju uzrastu u~enika, wihovim saznajnim mogu}nostimka i iskustvima u okviru so-
cijalno-kulturnog okru`ewa.

Radna sveska prati slikovnicu sa raznovrsnim zadacima, koji su komunikativno usmereni:
prepoznavawem i povezivawme pojmova, kao i razne manuelne aktivnosti: crtawe, bojewe, seckawe,
lepqewe povezivawe slika–slika, ton–slika (Hördiktat), ton–crtawe (Maldiktat).

Razne manuelna aktivnosti; crtawe, bojewe, seckawe, lepqewe, prate i podsti~u jezi~ke aktiv-
nosti. Ovakvi tipovi ve`be omogu}avaju aktivno u~ewe, povezivawe pokreta sa drugim jezi~kim
aktivnostima, tako da u~enici kroz ove aktivnosti lak{e pamte nove re~i i jezi~ke strukture.

Kartice sa ilustracijama predmeta i aktivnosti predstavqaju osnovni produktivni re~nik.
One su neophodni materijal za mnoge igre (igra pam}ewa, pantomima, poga|alica) i konkretni pod-
strek dijalozima.

Kartice svaki u~enik treba da sakupqa tokom godine u jedan koverat, potrebno je i aktivirati
kartice koje su u~enici koristili u prethodnoj godini. Kartive omogu}avaju neprekidno ponav-
qawe i pro{irivawe produktivnog re~nika.

Priru~nik za nastavnike sadr`i predloge i uputstva za svaku pojedinu nastavnu jedinicu i
detaqno didakti~ki razra|ene nastavne ~asove.

1. Meine Schule
2. Meine Freunde
3. Meine Familie
4. Mein Zuhause
5. Kleidung
6. Essen und Trinken
7. Frühling, Ostern, Muttertag
8. Hier lebe ich
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Ovo su predlozi za tok ~asa i oni ne sputavaju nastavnika u wegovoj kreativnosti, ali mogu da
mu budu od pomo}i, kad god mu ona treba.

Priru~nik sadr`i: transkripciju tekstova sa kasete, tekstove i note pesama za pevawe, fle{-
-kartice za kopirawe, priloge za kopirawe, evaluacione listove i „cik-cak kwigu“, po jedan list
za svaku nastavnu jedinicu.

Kaseta/CD sadr`i i prati komunikativne situacije iz slikovnice i za neke strane i iz radne
sveske, dijaloge, pesmice, razbrajalice, fonetske ve`be.

Posteri kao i fle{-kartice slu`e za uvo|ewe u temu, lak{e usvajawe i utvr|ivawe leksike i
struktura.     

Ciq i ishodi nastave stranog jezika na karaju drugog ciklusa u op{tim crtama odgovaraju ni-
vou kompetencije A1 koji defini{e „Zajedni~ki referentni okvir za nastavu, u~ewe i evaluaciju
jezika“ Saveta Evrope.

METODE

Kriterij za izbor metoda

• Metode, koje }e u~enicima obezbediti da se dobro ose}aju, koje }e ih podsta}i i izazvati da
se izra`avaju, one treba da podsti~u raspolo`ewe i voqu za u~ewem.

• Metode treba da budu usmerene na celovitost de~jeg bi}a, da se u~i sa svim ~ulima.
• Metode treba da budu usmerene na potrebe deteta, zbog toga su potrebna ~este promene: mesta,

vrste aktivnosti...
• Metode treba da dovedu dete do aktivnosti – usmerena igra nudi za to najboqe mogu}nosti.
• Metode treba da omogu}e svest o sopstvenoj li~nosti, svome ja.
• Metoda koja podrazumeva poimawe jezika kao sredstva komunikacije.
• Metoda koja insistira na upotrebi ciqnog jezika u u~ionici u dobro osmi{qenim kontek-

stima od interesa za u~enike.
• Metode treba da doprinesu napu{tawu klasi~nog oblika nastave, gde je nastavnik centar i

gde on odlu~uje o svemu. Naprotiv, dete treba da u~estvuje u kreirawu nastave, nastavnik vi-
{e posmatra~, savetnik, saigra~.

• Metode koje pretpostavqaju da se znawa u~enika mere precizno definisanim relativnim,
nikako apsolutnim kriterijumima ta~nosti izkaza 

• Metode treba da uva`e princip receptivnog pre produktivnog. Kao  i tokom usvajawa mater-
weg jezika, u~enici u po~etku samo slu{aju i reaguju a tek potom po~iwu da govore. Receptiv-
ne faze treba podr`ati  neverbalnim elementima (pri~u uvek prati gestika i mimika, data
situacija i grafi~ki prikaz). 

• Metode koje }e insitirati na komunikativnom aspektu upotrebe jezika, odn. na zna~ewu jezi-
~ke poruke, na ispuwewu komunikativne namere, a nikako na gramati~koj preciznosti iskaza. 

• Metode treba da postepeno vode samostalnom u~ewu i diferencijaciji izme|u u~enika.
• Metode treba da omogu}e sve oblike rada: individualni, u parovima i grupni rad.
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EVALUACIJA

• Nastava treba da bude transparentna, atmosfera bez straha, 
• ocewivawe opisno, wime se obuhvata individualni razvoj i napredovawe u~enika

[ta treba procewivati: – napredovawe u~enika 
– postignu}a u odnosu na ishode i ciqeve nastave
– kreativnost        
– socijalnu aktivnost  

Nastavnik:

– posmatra razvoj emocionalnih, kreativnih, kognitivnih i govornih sposobnosti deteta
– reflektira svoj sopstveni rad
– na taj na~in konkretnije formuli{e ciqeve u~ewa
– tako daqe planira svoj rad, diferencira na nivou odeqewa, te na taj na~in doprinosi indi-

vidualnom razvoju i napredovawu u~enika
– nastavnik treba da svoju nastavu posmatra i kao poqe istra`ivawa, a rezultati mogu da po-

slu`e reviziji plana i programa
– zbog specifi~nih potreba i mogu}nosti u~enika na ovom uzrastu, za nastavnika stranog jezi-

ka neophodna je aktivna saradwa i konsultacije sa u~iteqem tokom planirawa, kreirawa i
realizacije nastave i procesa evaluacije (u~enika i sopstvenog rada)

Dete
– spoznaje svoje napredovawe i otuda crpi motivaciju
– u~i da procewuje svoje i napredovawe drugih
– u~i da svojim napredovawem pomogne drugima

Roditeq

– se informi{e o razvoju svoga deteta i  aktivno u~estvuje u {kolskom `ivotu.

U priru~niku je dat za svaku temu jedan evaluacioni list, nastavnik treba da ga fotokopira i
podeli u~enicima posle svake obra|ene nastavne jedinice. Ciq evaluacionog lista je da  u~eniku,
nastavniku  i roditequ pru`i sliku o napredovawu  u u~ewu. Svest o napredovawu  i o odgovornosti
za li~no napredovawe treba preneti na svakog pojedinca – u~enika li~no. 

Nastavnik }e uputiti u~enike kako da popune evaluacioni list. 

Svaki evaluacioni list se mo`e koristiti dvojako:

1. receptivno: Nastavnik „diktira“ (nekoliko puta) pojmove sa evaluacionog lista, izosta-
vqaju}i neke ili ubacuju}i druge, kojih nema na slici. U~enik treba da zaokru`i one, koje je
prepoznao. 
Kontrola mo`e biti u obliku folije, prikaza na tabli ili na ve}em papiru.
U~enik sam kontroli{e: ta~an odgovor obele`ava znakom (krsti}, kva~ica)  u kvadrati}u
pored nasme{enog lika, a pogre{an u kvadrati}u pored nezadovoqnog lika.

2. produktivno: U~enik treba da ka`e na nema~kom, {ta prepoznaje na slici (mogu}e je vi{e
re{ewa: pojam, re~enica…), ukoliko zna da ka`e zadati pojam upisuje znak u kvadrati} po-
red nasme{enog lika, u suprotnom u kvadrati} pored nezadovoqnog lika. Treba u~eniku uze-
ti strah od „gre{ke“ i podsta}i ga da iskreno sagleda i proceni svoje znawe. Ovde je nastav-
nik ponovo u ulozi posmatra~a i pomaga~a.

Evaluacioni listovi su dati u prilogu za fotokopirawe, na taj na~in nastavnik mo`e da od-
lu~i da li }e se kontrolisati recepcija (Hörverstehen) ili produkcija (Sprechen), ili i jedno i dru-
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go u dva navrata. Osim toga evaluacija se mo`e ponoviti sa celim razredom ili delom razreda,
odnosno individualno. Procesi usvajawa i evaluacije su isprepletani i svaki u~enik mo`e pre ili
kasnije da postigne rezultat, koji }e wemu biti podstrek za daqi rad. 

Nastavnik }e u svakom slu~aju pregledati popuwene evaluacione listove, kako bi dobio povra-
tnu informaciju o stepenu znawa, odnosno o tome koje su se te{ko}e  pri usvajawu gradiva javqale
kod najve}eg broja u~enika, da bi  to kroz ponavqawe, diferencirawe ili iznala`ewa alternativ-
nih metoda mogao da  elimini{e.

Evaluacioni list je putokaz u~eniku da nau~i da sam proceni {ta razume i ume da ka`e, a {ta
(trenutno) ne.

Evaluacioni listovi, kao i drugi vidovi kontrole dati u ovom priru~niku (na pr. Maldiktat,
Hördiktat) su samo predlog i jedan mali deo procesa evaluacije i samoevaluacije.

Pra}ewe i posmatrawe u~enika, pohvala ali i ukazivawe na ~iwenicu da postoje na~ini savla-
davawa i prevazila`ewa pote{ko}a u u~ewu i davawe konkretnih predloga radi postizawa tog
ciqa, su bitni elementi evaluacije i nastave u celini.

Simboli i skra}enice u priru~niku

N. – nastavnica/nastavnik
L. – lutka
U. – u~enica/u~enik

U tabeli datoj na po~etku predloga toka ~asa je naveden potreban materijal za taj ~as i re~nik
kosim slovima nove re~i a pravim ve} obra|ene u 1. razredu.

– ve`be govora i izgovora na kaseti/CD-u

–  pevawe pesama

– ve`be slu{awa

– igra

– igre

– zadatak sa crtawem,  povezivawem…

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, fle{-kartice itd.

 Re~nik: oben, unten, links, rechts, geradeaus
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– zadatak sa se~ewem/lepqewem

– zadatak sa bojewem

Orijentacioni spisak jezi~kih struktura u toku nastave

Begrüßung und Verabschiedung
Hallo! Guten Morgen. Guten Tag.
Wie geht´s?
Danke, gut. Danke, prima. Gut.
Tschüss. Auf  Wiedersehen. Bis morgen / Montag …!

Lehrersprache

Lob und Ermahnung
Gut gemacht. (Ei,) das hast du gut (fein) gemacht!
Toll! Super! Sehr gut!
Passt auf! Ruhe, bitte.

Aufforderung
Alle zusammen!
Bildet einen Kreis!
Wollen wir jetzt spielen, tanzen, singen…? Auf geht´s, wir tanzen, singen...! 
Kommt und zeigt!
Macht eure Bilderbücher/Arbeitsbücher auf! Seite…
Schaut mal!
Hört zu und zeigt mit! 
Hört zu und sprecht nach!
Hört zu, sprecht nach und zeigt mit!
Hört zu und schaut euch das Bild an!
Hört zu und singt mit!
Hört zu und spielt mit!
Hör zu und antworte!
Hört zu und verbindet!
Hört zu und zeichnet!
Komm(t) bitte her!
Steh(t) auf! 
Setzt euch! Setz dich!
Sprich lauter, langsamer, schneller!

Schülersprache
Wie bitte? Was?
Warum? 
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Und du?
Toll!  Super!
Das mag ich. Das mag ich nicht.
Ich möchte ( nicht )...
Ja, ja, das ist richtig.
Nein, nein, das ist falsch.
Wie heißt das auf Deutsch?

Neke internet-adrese

Goethe-Institut - Nürnberger Empfehlungen
http://www.goethe.de/z/50/pub/nuernb/deindex.htm/

Frühes Fremdsprachenlernen
http://www.goethe.de/dll/mat/fsl/ein/deindex.htm/

Weitere Links zum Thema...
http://www.goethe.de/dll/mat/fsl/prj/deindex.htm/

Frühes Fremdsprachenlernen – eine Übersicht (mit Links im Anhang)
Gerlinde Massoudi 
www.goethe.de/mmo/priv/34533/standard.doc

DaF im Kindergarten und in der Vorschule 
http://homepages.compuserve.de/HuthNarang/manfred/fbr/lit/ki.htm/

Blinde Kuh (Suchmaschine für Kinder)
http://www.blinde-kuh.de/ 

KIKA (Kinderkanal – Fernsehprogramm und vieles mehr)
http://www.kika.de/_organisation/flashweiche/index.shtml

Drage koleginice i kolege, 

ovaj priru~nik je nastao u `eqi da vam olak{amo lep ali te`ak i za sve nas pionirski posao.
Za nas, kao i za vas, nastava nema~kog jezika na ovom uzrastu je novina. Nemojte nam zameriti na
eventualnim gre{kama i propustima, bili bismo vam veoma zahvalni ako biste nam javili ukoliko
ih uo~ite. 

Ako u toku rada sa decom sakupite predloge za poboq{awa sadr`aja ovog priru~nika ili bilo
kog dela kompleta, rado }emo ih uneti u neko od slede}ih izdawa.  

Viel Spaß
beim Lesen und Arbeiten
wünscht Ihnen Ihr Autorenteam

Kontakt: 
e-mail: [v.ildiko@eunet.yu]
adresa: Udru`ewe nastavnika nema~kog jezika

Bulevar Mihajla Pupina 25
21000 Novi Sad  
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Moja {kola

KOMUNIKATIVNE FUNKCIJE JEZI^KE STRUKTURE AKTIVNOSTI

 pozdravqawe
 zahvaqivawe
 predstavqawe sebe i drugih
 upoznavawe
 pitawe intonacijom sa
odgovorom JA / NEIN

 identifikacija i imenovawe
predmeta u {koli i u~ionici

 razumevawe pitawa i komandi
 pozivawe na igru

 

 proste re~enice u prezentu
 pitawa koja zahtevaju odgovore sa
DA i NE

 imperativ
 li~ne zamenice i prisvojne
zamenice

 imenice: jednina i mno`ina
 pridevi
 upitne zamenice
 ~lan odre|en / neodre|en

 
 FONETIKA

 
 po~etno h [h] (Hallo!)
 „er“ na kraju re~i [c:] (Spitzer)

 slu{awe
 ponavqawe
 pevawe
 recitovawe
 izvo|ewe mini dijaloga
 crtawe, bojewe, isecawe,
lepqewe

 povezivawe zvu~nog mate-
rijala sa ilustracijama

 igra po ulogama
 razne vrste igara

 RE^NIK

 Internacionalizmi
 Guten Tag! Hallo! Wie geht’s? Danke! Prima! Gut!
 Auf Wiedersehen! Tschüss!
 Bitte! Danke!
 Ich bin... Ich bin Frau/Herr... Und du? Wer bist du?
 Das ist... Und das? Wer ist das?
 Das ist (ein/eine..) ? Ja! / Nein!
 Was ist das? Was  ist weg?
 Schule, die Schülerin, der Schüler, die Lehrerin, der Lehrer, der Schulhof,
 das Klassenzimmer, die Tafel, die Kreide, der Schwamm, die Bank, der Stuhl, der Papierkorb, der Schrank,
 das Buch, das Heft, das Etui, der Radiergummi, der Bleistift, der Spitzer, der Buntstift, der Filzstift, lesen,
rechnen, schreiben, malen, basteln, heute, schlafen, singen, besuchen, der Herbst, das Blatt/die Blätter, die
Pflaume, der Wind, der Apfel/die Äpfel, die Kastanie/die Kastanien, der Zapfen, die Eichel, der Vogel/die
Vögel, beginnen, der September

 Arbeitsbuch Seite ... Buch Seite... Hausaufgabe! Hör zu und sprich nach!
 Komm und zeig...!  Zeig, bitte...! Zeigt, bitte...! Alle! Mach weiter!
 Zeichne! Nimm...! Schneide... aus! Mal ...aus! Klebe! Klebe auf! Zusammen!
 (rot, blau, gelb, grün, orange, weiß, bunt)

 MATERIJAL

 U~enici bi trebalo da imaju uvek kod sebe: Slikovnicu, Radnu svesku, olovku, bojice, makaze, lepak i
blok za crtawe, kartice.

 Nastavnik bi trebalo uvek da ima kod sebe: Slikovnicu, Radnu svesku, lutku, kasetu i kasetofon.
 Ostali materijali su dati po ~asovima.

 ELEMENTI KULTURE I CIVILIZACIJE

 obra}awe nastavniku: Herr / Frau…
 pesma: Guten Tag...Der Herbst ist da… Ich heiße Michael



MOJA [KOLA

1. ~as

Priprema: Pre po~etka prvog ~asa nastavnik treba da pripremi materijal koji }e se koristiti
tokom cele {kolske godine: lutku, kartice iz prvog razreda, kasetu za prvi razred.

TOK ^ASA

1. Nastavnik ulazi u razred i pozdravqa decu sa Hallo! , a lutka otpozdravqa sa Guten Tag, 
Frau / Herr NN.
L: Ich bin Anna. Und wer bist du?
U1: Ich bin Marko. Und du?
U2: Ich bin...   –  „  –
dok svi u~enici ne do|u na red (Kettenspiel).

2. Ponavqawe pesmice Guten Tag iz prvog razreda:

a) slu{awe,
b) slu{awe i pevu{ewe,
v) pevawe pesme.

3. Nastavnik pokazuje u~enicima uxbeni~ki komplet za II razred. Poziva ih da prelistaju Slikov-
nicu i Radnu svesku i zatim razgovaraju o tome {ta im se najvi{e dopada, koga poznaju itd.

Dok prelistavaju Radnu svesku nastavnik im obja{wava koji }e im materijal biti potreban:
makaze, lepak, bojice, koverat.
Nastavnik podse}a u~enike na kartice koje su koristili prethodne {kolske godine. Ka`e im da
ih ponovo donesu u {kolu, a ako su neki u~enici izgubili kartice, nastavnik }e se pobrinuti da
ih nabavi. 

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka

 Re~nik: Hallo!  Ich bin...  Guten Tag.  Danke.  Auf Wiedersehen.  Prima.  Gut.  Wer bist du?
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4. Nastavnik pu{ta sa kasete ve`be izgovora (po~etno [h]) nastavnik i u~enici ponavqaju
u horu.

Tekst na kaseti:

a) dugo i sve glasnije: Haaaaaaallo! Haaaaaaaaallo! Haaaaaaaaallo!
b) kratko i sve ti{e:  Hallo! Hallo! Hallo! Hallo!

Hallo, ich bin  Anna!
Hallo, ich bin Marko!
Hallo, ich bin Helga!
Hallo, ich bin Hans!
Hallo, ich bin Thomas!
Hallo, ich bin Petra!

5. ^as zavr{iti pesmom: Guten Tag.

MOJA [KOLA

2. ~as

TOK ^ASA

1. Nastavnik pozdravqa  u~enike  sa „Hallo! Wie geht’s?“
U: Danke, gut.
Nastavnik se obara}a lutki.: „Hallo, Anna, wie geht’s?“
L: Danke prima!

Lutka se obra}a u~enicima: „Hallo! Wie geht’s?“

U1: Danke! Prima. Hallo! Wie geht’s?
U2: Danke, gut!  Wie geht’s?
U3, 4: itd. (Kettenspiel)

2. Nastavnik poziva u~enike: Macht die Bilderbücher auf! Seite 6 und 7. Nastavnik pu{ta kasetu, u~e-
nici prvo samo slu{aju , a nastavnik pokazuje na slici ili posteru ono {to u~enici ~uju. Zatim
nastavnik i u~enik ponavqaju za spikerom u horu. Na kaseti su i tri mini dijaloga. U~enici tre-
ba da posle slu{awa sami govore mini dijaloge uz pomo} nastavnika i lutke.

Das ist die Schule. Das ist der Schulhof. Die Schüler und die Lehrerin sind auf dem Schulhof. Es ist
September. Die Schule beginnt

Anna: Guten Tag, Frau Meier.
L: Hallo, Anna! Wie geht’s?
Anna: Danke gut.

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka, lopta, poster

 Re~nik: Guten Tag. Hallo! Ich bin. Und du? Wer bist du? die Schule, der Schulhof, der Schüler, die
Schülerin, der Lehrer, die Lehrerin, beginnen, der September, Auf  Wiedersehen, Tschüss

15



Petra: Hallo, Anna! Wie geht’s?
Anna: Hallo, Petra! Danke prima!
Petra: Hallo, Marko!
Marko: Hallo, Petra!
Herr Holm: Hallo! Wie heißt du?
Daniel: Guten Tag! Ich bin Daniel.
Herr Holm: Bist du neu?
Daniel: Ja.

3. Nastavnik se prvo obra}a lutki.: „Komm und zeig Anna!“
Lutka pokazuje na posteru/Slikovnici i ponavqa sa drugim u~enicima: „Komm und zeig die Lehrerin“
(Thomas, die Schule, den Schulhof). Ponoviti sva imena svih osoba i nazive predmeta sa slike.

4. Igra loptom – Kettenspiel

Nastavnik stoji u krugu sa decom, dr`i loptu i govori:
N: Ich bin Frau/Herr NN. Ich bin Lehrerin i baca loptu nekom u~eniku.
N: „Und du? Wer bist du?“
U1: Ich bin Milica. Ich bin Schülerin. Baca loptu drugu/drugarici i pita „Und du? Wer bist du?“
U2: Ich bin Du{an. Ich bin ein Schüler.
Igrati dok svi ne do|u na red.

5. Nastavnik ostaje u krugu sa decom. Uzima lutku, pozdravqa se sa decom Auf Wiedersehen! Tschüss!
U~enici otpozdravqaju.

Doma}i zadatak. – Kopirati fle{-kartice iz priru~nika sa {kolskim predmetima i priborom.

MOJA [KOLA

3. ~as

TOK ^ASA

1. Posle uobi~ajenog pozdrava u~enici slu{aju i pevaju pesmicu „Ich heiße Michael“. (kaseta za 1. raz-
red)

Tekst pesme – gesprochen

Ich heiß´ Michael,
ich heiß´ Michael,
wie heißt du,

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, poster, kocke, figurica, memori-kar-
tice sa {kolskim priborom i predmetima iz uxbenika za 1. razred.

 Re~nik: die Tafel, die Kreide, der Schwamm, der Tisch, der Stuhl, die Bank, der Schrank, der Papierkorb,
der/das Poster, das Buch, das Heft, das Etui, der Bleistift, der Filzstift, der Buntstift, der
Radiergummi, der Spitzer, das Lineal
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wie heißt du?
Komm, wir gehen spielen,
komm, wir gehen spielen,
ich und du, ich und du 

2. Nastavnik stavqa kasetu: Hört zu, zeigt und sprecht nach.

U~enici su pripremili kartice. Nastavnik pu{ta kasetu i ka`e u~enicima da treba da:

a) slu{aju,
b) podignu odgovaraju}u karticu,
v) ponove.

Re~i na karticama:

die Tafel    (pauza) die Tafel
die Kreide
der Schwamm
der Tisch
der Stuhl
die Bank            – „ –   
der Schrank
der Papierkorb
der/das Poster
das Buch
das Heft
das Etui
der Bleistift
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der Buntstift
der Filzstift
der Radiergummi
der Spitzer
das Lineal

3. Igra – Würfelspiel

Podloga za igru se nalazi u Radnoj svesci na stranama 4 i 5.

Podeliti u~enike u grupe od po 4 u~enika. Za svaku grupu obezbediti po 1 kocku i 4 figurice.

U~enici bacaju kocku, a igru po~iwe onaj u~enik sa najve}im brojem. Figurica se pomera prema
broju ta~kica na kocki. Ko do|e na poqe sa nekim od predmeta treba da ga imenuje.

U~enik koji zna naziv predmeta ide 1 poqe napred, ko ne zna – mora da se vrati 1 poqe unazad. Na-
smejani smajli zna~i 2 poqa napred, tu`an 2 poqa nazad. Pobedio je onaj ko prvi stigne na ciq
– u u~ionicu.

Igra se mo`e ponoviti vi{e puta.

4. Nastavnik kopira iz Priru~nika list za „cik-cak“ kwigu sa {kolskim priborom i pred-
metima.

Obja{wava u~enicima  da }e praviti „cik-cak“ kwigu. 

List je podeqen na osam delova na kojima se nalaze {kolski predmeti i pribor. Na svakoj slici
je razli~it broj predmeta. Nastavnik poma`e u~enicima tako da kad saviju papir po du`ini
{kolski predmeti ostanu na jednoj strani a {kolski pribor na drugoj, a osmi deo je predwa stra-
na na kojoj }e u~enici napisati svoje ime.
(2 Hefte, 1 Etui, 5 Bleistifte, 3 Spitzer, 1 Tafel, 1 Stuhl, 2 Tische und die leere Seite ) 
Nastavnik poziva u~enike: „Zeig mir die Hefte! Zähle!“ Ponoviti to za sve slike.

List se mo`e koristiti za bojewe po diktatu (Maldiktat).
Nastavnik: „Nehmt eure Buntstifte und malt! Zeigt mir den blauen Bleistift!“
Nastavnik proverava da li su u~enici dobro uradila zadatak tako {to imenuje neki predmet sa
slike, a u~enici prepoznaju koje je boje.

Kwiga se mo`e koristiti i tako da u~enici na delu na kome su napisali svoje ime i nacrtaju neki
predmet iz  u~ionice kao naslov.
U~enici otvaraju kwigu i izgovaraju nazive predmeta onim redom koji je u kwizi.
Nastavnik: „Macht eure Bücher auf! Zeigt die Hefte!“…

Doma}i zadatak

Obojiti predmete na podlozi za igru.
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MOJA [KOLA

4. ~as

TOK ^ASA

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik poziva u~enike da otvore radne sveske da bi prokon-
trolisao doma}i zadatak.

Nastavnik: „Kinder, schlagt eure Arbeitshefte auf ! Seite 4 und 5.  
Wir kontrollieren jetzt die Hausaufgabe.“

2. Nastavnik nosi lutku i kre}e se po u~ionici. Lutka govori u~eniku kraj koga stoji: „Zeig mir bitte
deinen Spitzer.“
U~enik podi`e tra`eni predmet i govori: „Das ist mein Spitzer.“
Lutka: „Zeig mir bitte dein Heft  /dein Buch/  dein Lineal / dein Etui / deinen Bleistift / deinen Filzstift /
deinen Radiergummi/“

3. Lutka pita u~enike: „Wer hat ein rotes Heft?“ Oni koji imaju odgovaraju}i predmet pokazuju ga.

Lutka mo`e da ponovi „Ivana hat ein rotes Heft“ ili „Ivana, Milan und Zoran haben rote Hefte; i to se
ponavqa dok se ne ponove sve boje i nau~eni pojmovi za {kolski pribor.

4. Nastavnik ~ita slede}i tekst. U~enici su ve} otvorili Slikovnicu na strani 8 i 9, slu{aju
tekst i pokazuju na slici.

Wo ist  Anna?
Anna und Ihre Schulfreunde sind im Klassenzimmer. Und was machen sie heute?
Eine Gruppe bastelt.
Anna und Petra stehen  am Tisch und malen.
Sabine, Daniel und Monika rechnen.
Karin und Doris  lesen und  Robert schreibt.
Schule macht Spaß.

5. Nastavnik ~ita vi{e puta da bi u~enici ponavqali za wim i pokazuju ono o ~emu je re~ na slici.

6. Namerne gre{ke  (Fehlerteufel)
L: „Die Schüler basteln.“ i pokazuje na sto  za kojim u~enici slikaju.
N: (za~u|eno prema deci): „Die Schüler basteln?“
U: Nein. Nein. Die Schüler malen.
Nastavnik imenuje, lutka uporno gre{i. Poziva decu da pantomimom  zajedno ispravqaju lutku.
Postupak se ponavqa sa svih pet aktivnosti (rechnen, basteln, malen, schreiben, lesen).

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka.

 Re~nik: basteln, malen, lesen, schreiben, rechnen, das Klassenzimmer, rot, blau, gelb, braun, schwarz,
weiß, grün, violett, rosa, bunt
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MOJA [KOLA

5. ~as

TOK ^ASA

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava i pregledawe doma}eg zadatka, nastavnik poziva
u~enike da otvore Radnu svesku na strani 6. Zadatak ove ve`be je da u~enici

pove`u ono {to ~uju sa odgovaraju}om ilustracijom/ aktivno{}u u Radnoj svesci. Ispred svake
re~enice se jasno izgovara broj re~enice – iskaza da bi u~enici mogli da upi{u broj re~enice u
kvadrati} pored ilustracije.

Hört zu und schreibt die richtige Nummer auf!
Tekst na kaseti

1. Die Schüler singen.
2. Das Kind schläft.
3. Die Schüler basteln.
4. Der Schüler steht an der Tafel und rechnet.
5. Das Kind putzt sich die Zähne.
6. Der Schüler sitzt am Tisch und schreibt.
7. Das Kind steht unter der Dusche.
8. Der Schüler liest ein Buch.
Hör zu und kontrolliere!
Nastavnik:

8. Der Schüler liest ein Buch
7. Das Kind steht unter der Dusche.
4. Der Schüler steht an der Tafel und rechnet.
6. Der Schüler sitzt am Tisch und schreibt.
1. Die Schüler singen.
3. Die Schüler basteln.
5. Das Kind schläft.
2. Das Kind putzt sich die Zähne.

2. Nastavnik razgovara sa u~enicima na materwem jeziku o godi{wim dobima na osnovu ilustra-
cija sa strana 4 i 5 u Slikovnici. Pita ih u~enike da li znaju koje je godi{we doba, {ta su kara-
kteristike jeseni itd.

3. Nastavnik poziva u~enike: „Macht die Bilderbücher auf! Seite 10“. Nastavnik ~ita i ka`e:
„Hör zu und zeig mit!“

Familie Schumacher besucht Oma und Opa.
Oma und Opa leben auf dem Land. Vor dem Haus ist ein Obstgarten. Es ist  

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka

 Re~nik: besuchen, leben, auf dem Land, der Obstgarten, das Obst, der Garten, die Katze, schlafen, die
Zähne putzen, der Herbst, die Pflaume, die Birne/die Birnen, der Apfel/die Äpfel, vor dem Haus,
die Dusche, das Blatt/die Blätter, reif
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Herbst und das Obst  wird reif. Die Äpfel sind rot. Die Birnen sind gelb. Die Pflaumen sind blau. Die
Blätter sind bunt. Katze Mimi spielt im Garten.

4. U~enici slu{aju tekst sa kasete i pokazuju u svojim slikovnicama. U~enici slu{aju i ponavqaju
za spikerom.

Doma}i zadatak. – Nastavnik poziva u~enike: „Die Arbeitshefte auf Seite 9 aufschlagen.“ Zadatak je da
prona|u i oboje `ivotiwe sakrivene u kro{wi drveta. 

MOJA [KOLA

6. ~as

TOK ^ASA

1. Nakon pozdrava i pregledawa doma}eg zadatka nastavnik pu{ta kasetu sa prethodnog ~asa i ka`e
„Hör zu und sprich nach!“

2. L.: „Anna und Thomas sind auf dem Lande.“ Pokazuje na posteru ili ne~ijoj slikovnici.
L: Wer macht es weiter? Sag und zeig! Ich helfe.

Pretpostavqene re~enice:

U1: Pia ist auch da.  
L (bodri): Ja. Ja, Gut. Toll.
U2, 3… dok se ne ponove sve re~enice sa kasete.
L: komentari{e.

3. Lied – Der Herbst ist da – Hör zu und sing mit!

Nastavnik pu{ta kasetu sa tekstom pesme

Der Herbst, der Herbst ist , der Herbst ist da!
Er bringt uns Wind, hei – hus – sas – sa!
Schüttelt ab  die Blätter, bringt uns Regenwetter.
Hei – a   hus  –  sas – sa, der Herbst ist da!

Der Herbst, der Herbst, der Herbst ist da!
Er bringt uns Obst, hei hussassa!
Macht die Blätter bunter,
wirft  die Äpfel runter.
Heia  hussassa, der Herbst ist da.

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka

 Re~nik: der Wind, das Regenwetter, der Wind schüttelt die Blätter, weiter
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Doma}i zadatak. – Obojiti ilustraciju na strani 7 u Radnoj svesci.

MOJA [KOLA

7. ~as

TOK ^ASA

Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik poziva u~enike na igru: „Kinder, wir spielen jetzt:
Ich packe in meine Schultasche...“
Setzt euch in einen Kreis.

Nastavnik je postavio praznu klupu u sredinu, a u~enici  su pripremili po jedan predmet iz
{kolske torbe. Kako koji u~enik imenuje svoj predmet, stavqa ga na klupu.

U1: Ich packe in meine Schultasche einen Bleistift.
U2: Ich packe in meine Schultasche einen Bleistift und einen Buntstift.
U3: Ich packe in meine Schultasche einen Bleistift, einen Buntstift und ein Heft.
To se nastavqa dok se svi predmeti ne izvade iz {kolske torbe.
Ko pogre{i kod nabrajawa ili ne{to zaboravi napu{ta krug.

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka

 Re~nik: das Blatt/die Blätter, der Vogel/die Vögel, die Kastanie/ die Kastanien, der Zapfen, die Eichel,
das Eichhörnchen, dort
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2. Nastavnik: „Schlagt die Bilderbücher auf! Seite 11.“
Nastavnik vodi razgovor sa u~enicima.

Wo sind die Schüler? 
O~ekivani odgovor: „Im Park“. Ako u~enici ne reaguju, lutka poma`e.

N: Wie sind die Blätter?
U: Bunt, gelb, braun und rot. Lutka priska~e u pomo}.

3. Nastavnik ~ita, u~enici slu{aju i prate tako {to pokazuju u svojim slikovnicama.

Die Schüler sind im Park. Frau Meier ist auch da. Im Park sind viele Bäume. Es ist Herbst und die
Blätter sind bunt. Ein Eichhörnchen ist dort  im Baum. Vögel sind auch auf den Bäumen. Die Kinder
sammeln Kastanien, Zapfen und Eicheln.
4. Posle ponovqenog ~itawa u~enici ponavqaju re~enicu po re~enicu za nastavnikom.

MOJA [KOLA

8. ~as

TOK ^ASA

1. Nakon pozdrava nastavnik pu{ta kasetu sa pesmom „Der Herbst ist da“. U~enici slu{aju,
pevu{e i pevaju.

2. Nastavnik: „Schlagt die Arbeitsbücher auf!“ Seite 8. 
Wir spielen jetzt. Das Spiel heißt „Was bin ich?“
Svaki u~enik  izabere po jednu ilustraciju i ise~e je.

Nastavnik obja{wava igru pa sa lutkom sakupqa kartice/ilustracije i ka~i svakom u~eniku  po
jednu karticu na le|a.

U~enik ima pravo da postavi tri pitawa da bi pogodio {ta je.
Was bin ich?
Eine Kastanie?
Bin ich braun?
Singe ich?
Bin ich rot / gelb / blau / bunt?
Onaj u~enik koji pogodi {ta je, skida karticu sa le|a i ka~i je na grudi.

3. Nastavnik pu{ta kasetu. U~enici pevu{e i pevaju pesmu „Der Herbst ist da“.

Doma}i zadatak. – U~enici  sakupqaju {i{arke, `ireve, li{}e itd.

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, lutka, kasetofon, kaseta

 Re~nik: der Park, der Baum / die Bäume, das Blatt / die Blätter, der Herbst, dort, die Kastanie, Was bin
ich? Bin ich braun? Singe ich?
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MOJA [KOLA

9. ~as

TOK ^ASA

1. Nakon  uobi~ajenog pozdrava nastavnik obja{wava {ta }e se raditi. Kontroli{e {ta je ko od
u~enika doneo.
U~enici se opredequju {ta }e ko raditi i tako formiraju grupe.

Na{i predlozi za mini  projekte.
1. U~enici mogu da u Radnu svesku na strani 10 zalepe pripremqeno li{}e.
2. Izrada girlande od donesenog li{}a
3. Izrada name{taja (stolica, stola od kestewa)
4. Izrada ukrasa ili `ivotiwa od `ireva ili {i{arki

U~enici }e izlo`iti svoje radove, a nastavnik }e pohvaliti svaki projekat.
Dok rade, u~enici pevaju pesme koje su nau~ili.

2. Nastavnik poziva u~enike da popune evaluacioni list u Radnoj svesci. Nastavnik {eta
u~ionicom i uo~ava kod u~enika slabe ta~ke ako ih ima.

Nastavnik ne treba da komentari{e rad u~enika. Analizom ovih listova nastavnik mo`e da vidi
{ta u~enici nisu nau~ili ili uve`bali i da to tokom narednih ~asova koriguje.

Doma}i zadatak. – U~enici treba da za slede}i ~as da naprave maske.

 Materijal: plodovi jeseni, makaze, lepilo, Radna sveska, vunica, ~a~kalice, evaluacioni list

 Re~nik: die Kastanie/ die Kastanien, das Blatt/die Blätter, die Eichel/die Eicheln, der Zapfen
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NASTAVNA JEDINICA 2

25

Moji drugovi

 KOMUNIKATIVNE FUNKCIJE  JEZI^KE STRUKTURE  AKTIVNOSTI

 pozdravqawe
 zahvaqivawe
 predstavqawe sebe i drugih
 upoznavawe
 izviwewe
 identifikacija i imenovawe
predmeta u {koli i u~ionici

 razumevawe pitawa i komandi
 pozivawe na igru
 dopadawe / nedopadawe

 

 proste re~enice u prezentu
 prepozicije in/zu/nach/
 imperativ
 li~ne zamenice i prisvojne
zamenice

 imenice: jednina i mno`ina
 pridevi
 upitne zamenice Wo? Was? Wie?
Woher?

 ~lan odre|en / neodre|en
 

 FONETIKA
 

 po~etno  { – Schere

 slu{awe
 ponavqawe
 pevawe
 recitovawe
 izvo|ewe mini dijaloga
 crtawe, bojewe, isecawe,
lepqewe

 povezivawe zvu~nog ma-
terijala sa ilustracijama

 igra po ulogama
 razne vrste igara
 poga|awe predmete
 mini projekat sa
plodovima jeseni

 RE^NIK

 Hör zu! Sprich nach! Mach weiter! Komm rein! Kommt, wir spielen!
 die Stunde/die Stunden, der Teppich, auf dem Boden liegen, sich freuen
 sich kennen, hier, rufen, der Spielplatz, auf dem Spielplatz,
 Bitte! Danke! Gib mir, bitte, Was wollen wir machen?
 Ich bin... Ich bin Frau/Herr... Und du? Wer bist du? Warum denn? O ja gerne, aber…
 Das ist... Und das? Wer ist das?
 Das ist (ein/eine..) ? Ja! / Nein!
 Was ist das? Was  ist weg?
 Verstecken spielen, klettern, Drachen fliegen lassen, ich möchte, „Blinde Kuh“, zuschauen,
 wünschen, bleiben, der Würfel, tut mir Leid, ich kann nicht, ich kann,
 das Bein, der Arm, mein Fuß, weh tun, schade, die Uhr, halb, ins Kino gehen
 Arbeitsbuch Seite ... Buch Seite... Hausaufgabe! Hör zu und sprich nach!
 Komm und zeig...!  Zeig, bitte...! Zeigt, bitte...!Alle! Lies! Sing!
 Zeichne! Nimm...! Schneide... aus! Mal ...aus! Klebe! Schau mal... Guck mal...

 MATERIJAL

 Dat po ~asovima

 ELEMENTI KULTURE I CIVILIZACIJE

 Pesme: Die Schule ist aus... Hallo, Peter… Was möchtest du denn machen?…
 Das Uhrenlied
 Brojalica: Eins, zwei, drei…



MOJI DRUGOVI

10 ~as

TOK ^ASA

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik stavqa kasetu i u~enici ponavqaju stih iz pret-
hodne godine.

Die Schule ist aus,
wir geh’ n nach Haus,
labimmel, labammel,
la –  bum!

2. Nastavnik pu{ta kasetu i ka`e: „Kinder, schlagt eure Bilderbücher auf! Seite 12/13.“ Lutka
prati tekst sa kasete tako {to pokazuje na posteru ili Slikovici ono {to spiker govori.

Anna kommt aus der Schule. Karin, Daniela und Peter kommen mit. Die Mutter ist im Wohnzimmer.
Pia spielt auf dem Boden. Rudi Rund liegt auf dem Teppich.
Anna: Hallo, Mama, hallo, Pia!
Karin, Daniela und Peter: Guten Tag, Frau Schumacher! Hallo, Pia!
Frau Schumacher: Hallo, Kinder! Die Schule ist aus?
Alle Kinder: Ja, ja, wir hatten vier Stunden.
Anna: Mama, wir möchten in meinem Zimmer spielen.

3. Nastavnik ponovu pu{ta kasetu. U~enici ponavqaju za spikerom.

4. Nastavnik poziva u~enike da sami opi{u situaciju sa slike. Lutka im poma`e u tome.

5. Nastavnik pu{ta kasetu sa pesmicom „Hallo, Peter“.

a) U~enici slu{aju melodiju  i pevu{e.

Ich bin Peter, Peter, Peter
Ich bin Peter, wer bist du?

 Materijal: Slikovnica, lutka, kasetofon, kaseta, maske

 Re~nik: die Stunde/ die Stunden, der Teppich, auf dem Boden liegen, die Schule ist aus
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b) Nastavnik poziva u~enike da stanu u krug i obja{wava im igru. U~enici stavqaju maske.
Nastavnik poziva jednog u~enika i pokazuje ostalima kako }e se odvijati igra.

1. U~enik hvata loptu i peva.
Ich bin npr. Milan, Milan, Milan
Ich bin Milan, wer bist du?. Baca loptu jednom u~eniku.

2. U~enik hvata loptu i peva.
Ich bin Marko, Marko, Marko
Ich bin Marko, wer bist du? Baca loptu slede}em u~eniku , dok se ne izre|aju sva deca.

MOJI DRUGOVI

11. ~as

TOK ^ASA

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik pu{ta kasetu. U~enici ponavqaju za spikerom, a zatim
samostalno opisuje ilustraciju i izvode dijalog.

2. Nastavnik pu{ta kasetu sa kratkim mini dijalozima bez pauze.

Sabine: Hallo, Mami! Ich bin da.
Mama: Hallo, Sabine! Schon zu Hause?
Sabine: Es ist schon 12 Uhr.

Daniel: Hallo, ich bin der Daniel.
Kerstin:  Freut mich! Ich heiße Kerstin.
Daniel: Kennen wir uns schon?
Kerstin: Noch nicht. Ich bin hier neu.

Frau Meier: Hallo Kinder!
Schüler: Guten Tag, Frau Meier.
Frau Meier: Kerstin ist neu. Sie kommt aus Bonn.
Schüler: Hallo, Kerstin.

 Materijal: Slikovnica, kasetofon, kaseta, lutka, maska

 Re~nik: sich freuen, sich kennen, hier, der Freund, die Freundin, Er kommt aus, neu…, schon, noch
nicht,
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3. Nastavnik pu{ta dijaloge sa pauzama, u~enici ponavqaju za spikerom.

4. Nastavnik deli u~enike u grupe od po 3 u~enika. U svakoj grupi jedan u~enik igra ulogu
novog u~enika.

Uz pomo} nastavnika i lutke u~enici igraju situaciju  upoznavawa. (Rollenspiel)

5. a) Nastavnik stavqa kasetu sa pesmicom Hallo Peter. Nekoliko u~enika otpeva i
odigra prvi deo pesme, obra|en na prethodnom ~asu. U~enici imaju masku.

Tekst drugog dela pesmice

Du bist Iris, ich bin Peter
Freund und Freundin, das sind wir.

Uz prvo ponavqawe za spikerom u~enici pevu{e i pevaju.

U~enik peva Du bist Dragana, ich bin Ivan
Freund und Freundin, das sind wir.

Ide prema slede}em u~eniku  kome je dobacio loptu; skidaju maske, dodaje slede}em u~eniku loptu,
peva se refren i na kraju svi u~enici sa skinutim maskama  dr`e svoga druga/drugaricu za ruku.

MOJI DRUGOVI

12. ~as

TOK ^ASA

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava u~enici slu{aju i pevaju pesmu Hallo Peter. U~e se i
posledwa 2 stiha.

Tekst  tre}eg dela na kaseti

Ja, wir zwei sind Freund und Freundin,
dass es so bleibt, wünsch’ ich mir.

 Materijal: Slikovnica, kasetofon, kaseta, lutka, kartice

 Re~nik: der Spielplatz, auf dem Spielplatz, Verstecken spielen, klettern, Drachen fliegen lassen, „Blinde
Kuh“, zuschauen, wünschen, bleiben, das Mädchen/ die Mädchen
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U~enici slu{aju, pevu{e i pevaju pesmu.

2. U~enici su pripremali kartice i pore|ali ih po stolu tako da je slika okrenuta nagore.

N.: Die Kinder fahren Rad. Podsti~e u~enike da poka`u – podignu odgovaraju}u kartu.

U: Die Kinder fahren Rad.
Postupak ponoviti sa svih 6 kartica.

Die Jungen spielen Fußball.
Anna schaukelt.
Die Mädchen springen Seil.
Die Jungen spielen mit den Spielzeugautos.
Anna fährt  Skateboard.

3. Nastavnik poziva u~enike: „Schlagt eure Bilderbücher auf! Seite 14/15.“

N: Wo sind die Kinder?
O~ekivani odgovor: Im Park. Ako u~enici ne reaguju ili su zaboravili, lutka priska~e u pomo}.

N: Was machen die Kinder?
U: Spielen.
N (reaguje): Ja, die Kinder spielen. (Verstecken, Fußball und Fangen)

N: Und was macht das Mädchen da? 
U: Es schaukelt. 
N: Und Anna, was macht sie?

U: Sie springt Seil.

Nastavnik ~ita:

Das ist der Spielplatz. Frau Meier und ihre Schüler sind auf dem Spielplatz. Die Kinder spielen
Verstecken. Die Jungen spielen Fußball. Anna springt Seil. Das Mädchen  schaukelt. Einige Schüler
spielen „Blinde Kuh“. Thomas sitzt  auf dem Rad. Er schaut zu. Die Jungen klettern auf den Baum.

4. Nastavnik ~ita tekst. U~enici slu{aju i pokazuju u svojoj slikovnici.

5. U~enici slu{aju tekst i ponavqaju za nastavnikom.

6. U~enici uz pomo} lutke ili nastavnika opisuju ilustraciju.
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MOJI DRUGOVI

13. ~as

TOK ^ASA

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava u~enici slu{aju kasetu sa tekstom lekcije. Nastavnik se sa lutkom
{eta po razredu. Nastavnik ka`e re~enicu iz teksta, u~enici treba da situaciju na slici poka`u
i ponove re~enicu.

2. Nastavnik stavqa kasetu sa ve`bama. Izgovara po~etno slovo sch. Pauza posle svakog re-
da.Tokom ove ve`be u~enici mogu sve vreme da idu jedan za drugim u „vozi}u“. Nastavnik
je lokomotiva. 

Tekst na kaseti
a) sch – sch –  sch … (kao voz )
b) spiker sve br`e, Schere – schneiden – schreiben – Schüler
v) Mädchen: ich schneide – male – klebe.

Ich spiele – bastle – lese.
Ich schreibe – schreibe – schreibe!
Ich bin eine Schülerin!

g) Junge: Ich schneide – male – klebe.
Ich spiele – bastle – lese.
Ich schreibe – schreibe – schreibe!
Ich bin ein Schüler

2. Nastavnik poziva u~enike: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 11“ Heute basteln wir einen
Würfel.

U~enici treba da naprave kocku. Nastavnik ide od u~enika do u~enika, poma`e i pita:

Was machst du Milan? O~ekivani odgovor:
Schneidest du? Ich schneide.
U: Nein ich klebe… Ich klebe.
N: Klebst du? Ich bastle.
U: Ja.

3. Igra – Würfelspiel

Kada su u~enici napravili kocku:
N: „Kommt, wir spielen!“ Nastavnik uz pomo} lutke poka`e igru. Nastavnik baci kocku, kada se
locka zaustavi lutaka opi{e sliku: Die Kinder spielen Ball.
Lutka baca kocku a nastavnik opisuje sliku: Die Kinder spielen Verstecken.
Sada u~enici u parovima nastavqaju igru. Nastavnik se {eta po u~ionici i poma`e u~enicima.

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, lutka, makaze, lepak, bojice, kocka

 Re~nik: basteln, schneiden, kleben, der Würfel, Kommt, wir spielen!
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MOJI DRUGOVI

14. ~as

TOK ^ASA

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik ka`e: „Wir spielen jetzt. Nehmt eure Würfel.“

Igra – Würfelspiel / Kettenspiel

U~enici treba da formiraju krug. U sredini kruga je sto. Na stolu je nekoliko kocaka. Nastavnik
po~iwe igru tako {to baca kocku i ka`e, npr.: Ich spiele Ball. Und du? Was machst du, Milica?

U~enik prilazi stolu, baca kocku i govori: „Ich fahre Rad. Und was machst du Mihajlo?“ Igra se
nastavqa dok svi u~enici ne do|u na red.

2. Nastavnik poziva u~enike: „Macht eure Arbeitshefte auf. Seite 13. Hört zu und
verbindet!“

Nastavnik stavqa kasetu i pu{ta ceo tekst, a drugi put je zaustavqawa da bi u~enici mogli da
urade ve`bu.

Tekst na kaseti

Anna springt Seil.
Thomas fährt Rad.
Marko spielt Ball.
Die Kinder spielen «Blinde Kuh».
Das Kind schaukelt.

3. a) Nastavnik: Macht eure Arbeitshefte auf. Seite 14. Schaut euch die Bilder an, hört zu und zeigt!

Tekst na kaseti

Der Junge klettert auf den Baum.
Das Mädchen fährt Skateboard.
Ein Kind springt Seil.
Das Mädchen läuft.
Ein Junge lässt Drachen fliegen.
Der Junge fährt Rad.
Ein Mädchen springt.
Der Junge spielt Ball.

b) Hört noch einmal zu und wiederholt.
Nastavnik pu{ta tekst i pravi pauze da bi u~enici ponavqali.

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, kocka

 Re~nik: ich fahre, er/sie/es fährt, ich springe, er/sie/es springt. ich spiele, er/sie/es spielt, ich schaukle,
er/sie/es schaukelt, ich klettere, er/sie/es klettert, ich schwimme, er/sie/es schwimmt
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v) Was passt nicht zum Herbst? Kreuzt an!
Nastavnik {eta po u~ionici, kontroli{e rad u~enika i pita:
„Maja, was passt nicht zum Herbst?“

O~ekivani odgovor:
U.: „Der Junge schwimmt.“
N.: Ja, richtig. Hvali u~enike.

Doma}i zadatak. – Doneti kartice iz Radne sveske za prvi razred (str.15).

MOJI DRUGOVI

15. ~as

TOK ^ASA

1. Nastavnik posle uobi~ajenog pozdrava stavqa kasetu sa pesmicom 
Hallo Freunde, was wollen wir denn machen?

Tekst pesmice

Was wollen wir denn machen?
Spielen oder basteln?
Tanzen oder singen?
Schwimmen oder schaukeln?
Klettern oder malen?
Basteln Basteln Basteln
Basteln macht uns Spaß.

2. a) Nastavnik stavqa kasetu sa mini dijalozima i pu{ta je, bez pauze.
b) U~enici slu{aju i ponavqaju.

v) U~enici u parovima izvode sli~ne dijaloge (Rollenspiel). Iskoristiti kartice sa {kolskim
priborom ili konkretne predmete. Nastavnik {eta kroz u~ionicu, pama`e, hvali i podsti~e. 

A: Ich möchte basteln. A: Ich möchte basteln.
Gib mir die Schere! Gib mir den Klebstoff!

B: Hier bitte. B: Hier bitte.
A: Rot A: Danke.
A: Ich möchte malen. A: Ich möchte schreiben.

Gib mir den Buntstift! Gib mir den Bleistift!
B: Rot oder gelb? B: Hier bitte.
A: Rot. A: Danke.  

 Materijal: Slikovnica, kasetofon, kartice sa {kolskim priborom

 Re~nik: Ich möchte, Gib mir, bitte...! Was wollen wir machen?
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3. Nastavnik: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 16.“
Wer macht was? Verbinde und sag!
Svaki u~enik treba da ka`e po jednu re~enicu. Lutka poma`e u~eniku.

4. Nastavnik stavqa kasetu i zavr{ava ~as pesmicom.
Was möchtest du denn machen? 

Tekst pesme:

Was möchtest du denn machen?
Schreiben oder lesen?
Was möchtest du denn machen?
Schreiben oder lesen?
Schreiben? Schreiben? Lesen? Lesen? Schreiben? Lesen? Schreiben? Lesen?
Was möchtest du denn machen?
Malen oder rechnen?
Was möchtest du denn machen?
Malen oder rechnen.
Ja! Ja! Ja! Malen macht Spaß!
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MOJI DRUGOVI

16. ~as

TOK ^ASA

1. Nastavnik nakon uobi~ajenog pozdrava pu{ta kasetu sa pesmicom „Hallo Freunde, was
wollen wir denn machen?“ U~enici pevaju pesmicu.

2. Nastavnik poziva u~enike da izvade kartice. Nastavnik pokazuje karticu i ka`e: „Die Kinder
fahren Rad.“
U~enici biraju karticu i pokazuju. Nastavnik kontroli{e da li su svi razumeli, odnosno
podigli odgovaraju}e kartice.
To se radi dok se ne ponove sve aktivnosti sa kartica.

3. Nastavnik: „Schlagt eure Bilderbücher auf! Seite 16.“
Nastavnik pu{ta kasetu sa mini dijalozima.

Peter: Komm, wir spielen Ball.
Andreas: Tut mir Leid, ich kann nicht.
Robert: Warum denn?
Andreas: Mein Bein tut weh.

Kommt rein.

Andreas: Spielen wir Karten?
Robert: Ach nein, lieber „Mensch ärgere dich nicht“
Peter: Na gut.

A: Hallo, Thomas! Kommst du mit!
Wir fahren Rad

B: O ja, gerne, aber ich kann nicht.
Mein Bein tut weh.

A: Schade. Spielen wir dann Lego.

A: Tobi, Tobi
B: He! Was ist?
A: Komm runter! Wir spielen Fangen.
B: Ich kann leider nicht. Meine Hand tut weh.

Kommt herauf! Wir spielen Domino.

A: Hallo Andrea! Komm wir spielen Verstecken.
B: O je, ich kann nicht. Mein Fuß tut weh.
A: Dann spielen wir Memory.

 Materijal: kartice

 Re~nik: tut mir Leid, Ich kann nicht., das Bein, der Arm, mein Fuß …tut weh, Warum denn? O ja gerne,
aber, Kommst du rein! Schade.
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U~enici slu{aju prvi dijalog, nastavnik zaustavqa kasetu, u~enici pokazuju u Slikovnici odgo-
vraju}u ilustraciju, i tako dok se ne poslu{aju svi dijalozi.

U~enici slu{aju dijaloge i ponavqaju za spikerom.

4. Nastavnik: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 12.
Hört zu und verbindet!“ (Slu{aju vi{e puta.)

Tekst na kaseti

Marko spielt Ball.
Anna springt Seil.
Die Kinder spielen Verstecken.
Thomas fährt Rad.
Ein Kind schaukelt.

5. U~enici prave „cik-cak“ kwigu po ve} datom uputstvu.
Nastavnik poziva u~enike da otvore kwigu i ~itaju re~enicu po re~enicu.

Doma}i zadatak. – U~enici treba da donesu tawi karton, plutani ~ep i rajsneglu.

MOJI DRUGOVI

17. ~as

TOK ^ASA

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik poziva u~enike da pripreme materijal za izradu ~asovni-
ka. Model je na str. 17 u Radnoj svesci.

Nastavnik: „Wir basteln heute eine Uhr. Wir brauchen Pappe, Schere, Klebstoff, Korken und Stecknadel
oder Nagel.“
Nastavnik mo`e da pokazuje predmete koje spomiwe. „Das Uhrenmodell ist auf Seite 17 im
Arbeitsheft.“

2. Dok u~enici rade slu{aju pesmu „Das Uhrenlied“.
Po{to je odslu{aju dva puta, u~enici pevu{e pesmu.

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, makaze, lepak

 Re~nik: die Uhr, Wie spät ist es? Es ist...Uhr, halb



Tekst pesme

Große Uhren gehen tick tack, tick tack, kleine
Uhren gehen ticke, tacke, ticke tacke, und die kleinen
Taschenuhren ticke-tacke, ticke-tacke, ticke-tacke, tick.

3. Nastavnik ima model ~asovnika na kome pokazuje cele sate, a zatim i polovinu sata.
Nastavnik pita lutku: Wie spät ist es?
L: Es ist zwölf Uhr.
To se ponavqa nekoliko puta.
Nastavnik pita lutku: Wie spät ist es?
L: Es ist halb zehn.

4. U~enici uzimaju model ~asovnika i name{taju `eqeno vreme – cele sate ili polovinu.
Nastavnik ide po razredu i pita u~enike: Entschuldigung, wie spät ist es?
U~enici odgovaraju. Lutka priska~e u pomo}: Es ist…
N: Danke.
Nastavnik postavqa pitawe svakom u~eniku.

5. U~enici u parovima vode isti dijalog. Vreme na ~asovniku su promenili.

6. Izrada ve`be sa strane 15 u Radnoj svesci Finde und male.

MOJI DRUGOVI

18. ~as

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, model ~asovnika
 Nastavnik je za ~as pripremio  odgovaraju}u kopiju iz priru~nika za evaluaciju i
evaluacioni list.

 Re~nik: das Kino, ins Kino gehen, nach Hause gehen
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TOK ^ASA

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik uzima model ~asovnika. Name{ta odre|eno vreme i ponav-
qa sa u~enicima:
Wie spät ist es? U: Es ist...

2. Nastavnik: „Macht eure Bilderbücher auf! Seite 17.“ Nastavnik ~ita i istovremeno pokazuje
situacije na ilustraciji u Slikovnici ili na posteru.

Es ist halb vier. Frau Meier und ihre Schüler gehen ins Kino. Anna ist auch da. Petra, Marko, Andrea
und Karin gehen auch ins Kino. Frau Meier kauft die Karten. Der Film beginnt um 4 Uhr. Um 6 Uhr
sind alle Schüler zu Hause.

3. U~enici ponavqaju re~enicu po re~enicu za nastavnikom i pokazuju u Slikovnici ili na posteru.

4. Nastavnik poziva u~enike: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 19.“ Nastavnik ~ita nekoliko
puta. Hör zu und schreibe auf!

Es ist  4 Uhr
Es ist halb neun.
Es ist   8 Uhr.
Es ist  5 Uhr.
Es ist 6 Uhr.
Es ist halb zwei.
Es ist 3 Uhr.
Es ist 10 Uhr.
Es ist  2 Uhr.
Es ist  1 Uhr.

5. Nastavnik stavqa kasetu sa brojalicom (Abzählreim). Slu{a se bez pauze. Drugo slu{awe
je sa pauzama. U~enici ponavqaju brojalicu.

Eins, zwei, drei
Rische, rasche, rei
Rische, rasche, Zaubertasche
Du bist frei.

6. Nastavnik poziva u~enike da popune evaluacioni list u Radnoj svesci. [eta u~ionicom i
uo~ava kod u~enika slabe ta~ke ako ih ima. Nastavnik ne treba da komentari{e rad u~enika.

Analiziraju}i ove listove nastavnik mo`e da vidi {ta u~enici nisu nau~ili ili uve`bavali i
da to, tokom narednih ~asova, koriguje.

Doma}i zadatak. – U~enici treba da donesu fotografiju svoje porodice (mama, tata, brat, sestra,
ujak, tetka, baka i deka).
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NASTAVNA JEDINICA 3
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Moja porodica

 KOMUNIKATIVNE FUNKCIJE  JEZI^KE STRUKTURE  AKTIVNOSTI

 pozdravqawe
 zahvaqivawe
 predstavqawe sebe i drugih
 upoznavawe
 ~estitawe
 iskazivawe veli~ina
 razumevawe pitawa i komandi
 izra`avawe dopadawa i
nedopadawa

 izrazi zahvalnosti
 pozivawe na igru

 

 proste re~enice u prezentu
 prepozicije auf / zum
 imperativ
 li~ne zamenice i prisvojne
zamenice

 imenice: jednina i mno`ina
 pridevi stark, bunt, alt, jung, groß,
klein

 upitne zamenice W-Fragen
 ~lan odre|en / neodre|en

 
 FONETIKA

 
 Umlaute (ä, ö)

 slu{awe
 ponavqawe
 pevawe
 recitovawe
 izvo|ewe mini dijaloga
 crtawe, bojewe, isecawe,
lepqewe

 povezivawe zvu~nog mate-
rijala sa ilustracijama

 igra po ulogama
 razne vrste igara
 poga|awe `ivotiwa

 RE^NIK

 der Onkel, die Tante, die Mutter, der Vater, die Geschwister, die Eltern,
 alt, jung, stark, groß, klein, lustig, der Grill, grillen
 zum Geburtstag gratulieren, alles Gute zum Geburtstag, gratulieren,
 bekommen, träumen, der Traum, Blumen gießen, im Garten arbeiten,
 Rad fahren, lieber, spazieren, doch, denn, der Junge/die Jungen,
 der Tag, der Montag, der  Dienstag, der Mittwoch, der Donnerstag, der Freitag,
 der Samstag, der Sonntag, die Woche, Angst haben,
 Macht die Bilderbücher auf! Macht die Arbeitsbücher auf! Seite...! Hör zu sprich und sprich nach! Wer macht
was? Verbinde und sag! Hört zu und schreibt die richtige Nummer auf! Was bin ich?Hör zu und verbinde! Hör
und zeig!

 Hör noch einmal zu und wiederhole! Finde und mal! Lies! Was passt nicht?
 Zeichne! Nimm...! Schneide... aus! Mal …aus! Klebe!

 MATERIJAL

 Dat po ~asovima

 ELEMENTI KULTURE I CIVILIZACIJE

 Recitacija: Meine Woche
 Pesme: Brüderchen, komm'  tanz mit mir  i Alles Gute, viel Glück



MOJA PORODICA

19. ~as

TOK ^ASA

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik pokazuje u~enicima fotografije svoje porodice i imenuje
~lanove svoje porodice.

Das ist meine Familie.
Das ist meine Mama. Sie heißt...
Das ist mein Papa. Er heißt...
Das ist meine Schwester. Sie heißt...
Das ist mein Bruder. Er heißt...
Das ist meine Oma. Sie heißt…
Das ist mein Opa. Er heißt...
Das ist mein Onkel. Er heißt...
Das ist meine Tante. Sie heißt...

2. Nastavnik poziva u~enike da poka`u fotografije i predstave ~lanove svoje u`e i {ire porodice.
Nastavnik i lutka poma`u u~enicima.
U.: Das ist meine Mama. Sie heißt....
Svi u~enici predstavqaju svoju porodicu.

3. Nastavnik poziva u~enike: „Schlagt eure Bilderbücher auf! Seite 18/19.
Hört und zeigt!“

Tekst na kaseti

Anna stellt ihre Familie vor.
Das ist meine Mutter. Sie heißt Bettina.
Das ist mein Vater. Er heißt Klaus.
Ich habe zwei Geschwister, einen Bruder und eine Schwester.
Mein Bruder heißt Thomas und meine Schwester heißt Pia.
Ich habe zwei Omas und zwei Opas.
Das ist  mein Onkel. Er heißt Albert.
Das ist meine Tante. Sie heißt Helena.

4. U~enici slu{aju tekst lekcije sa pauzama i ponavqaju re~enice za spikerom.

5. Nastavnik deli u~enicima list kopiran iz priru~nika sa „cik-cak“ kwigom. Poziva
u~enike da otvore kwigu i ~itaju {ta vide.

Materijal: Slikovnica, kasetofon, kaseta, porodi~ne fotografije

Re~nik: der Onkel, die Tante, die Mutter, der Vater, die Geschwister
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6. Nastavnik pu{ta kasetu sa pesmom. (kaseta za 1. razred)

Brüderchen, komm tanz mit mir.

Brüderchen, komm tanz mit mir, beide Hände reich ich dir,
einmal hin, einmal her, rundherum das ist nicht schwer.

Ei, das hast du fein gemacht.
Ei, das hätt´ ich nicht gedacht,
einmal hin, einmal her, rundherum das ist nicht schwer.

Schwesterchen, komm tanz mit mir, beide Hände reich ich dir,
einmal hin, einmal her, rundherum das ist nicht schwer.

Daqe varijante:

Liebe Mama tanz´ mit mir...
Liebe Oma tanz´ mit mir... 

MOJA PORODICA

20. ~as

Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka, fotografije

Re~nik: groß, die Eltern
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TOK ^ASA

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik stavqa kasetu i ka`e: „Hört zu, singt und tanzt mit!“

Nastavnik poziva u~enike da stanu u krug (Im Kreis aufstellen! – pokazuje rukom). Dok nastavnik
peva prvi stih, prilazi jednom u~eniku, pru`a mu obe ruke i ple{e sa wim. Zatim wih dvoje pozi-
vaju dvoje novih u~enika. Posle svake strofe broj parova se pove}ava, dok svi u~enici na zaple{u.
Nastavnik: Und jetzt alle! (pokazuje pokretom ruke).

2. Nastavnik pu{ta kasetu sa mini dijalozima.

Tekst na kaseti:

A: Anna, wer ist denn das?
B: Mein Bruder. 
A: Der ist aber groß.

A: Schau mal! Das sind meine Eltern.
B: Was?
A: Ja, das ist meine Mama und das ist mein Papa.

A: Was hast du denn da?
B: Ein Foto. Schau mal, das ist meine Tante.
A: Und das ist wohl dein Onkel?
B: Ja, das ist mein Onkel Peter.

3. U~enici slu{aju mini dijaloge sa pauzama i ponavqaju za spikerom.

4. Uz pomo} nastavnika ili lutke a koriste}i fotografije koje su doneli, izvode mini dijaloge.

5. Nastavnik poziva u~enike: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 21.“
U~enici treba da nacrtaju i oboje svog qubimca.
Nastavnik se kre}e po u~ionici i postavqa pitawa:
Was machst du denn da?   Wie heißt er/sie/es?
Isto mo`e da u~ini nose}i lutku.

Doma}i zadatak. – U~enici treba da dovr{e i iseku crte` svog qubimca.

MOJA PORODICA

21. ~as

Materijal: Slikovnica, kasetofon, kaseta, lutka

Re~nik: groß, der Grill, gratulieren, alt
Ich gratuliere dir zum Geburtstag
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TOK ^ASA

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik poziva u~enike da pripreme crte` svog qubimca. Jedan po
jedan u~enik izlazi, pokazuje svoj crte` i predstavqa svog qubimca: Das ist mein Hund. Er ist groß
und braun. Er heißt…
Nakon predstavqawa staviti crte` na pano ili ga zaka~iti na u`e.

2. Nastavnik poziva u~enike: „Macht eure Bilderbücher auf! Seite 20/21. 
Hört zu und zeigt!“

Nastavnik ~ita:

Wir feiern Pias Gebutstag
Pia hat Geburtstag. Sie ist 2 Jahre alt. Alle sind da: Mama, Papa, Thomas, Pia, Omas und Opas,
Onkel und Tante. Hier sind auch Rudi Rund und Mimi. Da bin ich auch. Auf dem Tisch ist eine Torte.
Hier sind auch Geschenke: eine Puppe, Lego, eine Schokolade und ein Bilderbuch. Papa, Opa und
Thomas grillen. Alle sind im Garten. 

3. U~enici slu{aju tekst sa pauzama i ponavqaju za nastavnikom.

4. Nastavnik nosi lutku i ide po razredu i govori u~enicima:

Zeig die Torte! Zeig die Geschenke! Zeig den Grill! Zeig die Puppe!…

5. Lutaka ka`e: „Pia hat Geburtstag. Wir gratulieren Pia zum Geburtstag.“ Nastavnik pu{ta
kasetu sa pesmom. (kaseta za 1. razred)
Alles Gute, viel Glück.

Tekst pesme

Alles Gute, viel Glück!
Alles Gute, viel Glück!
zum Geburtstag liebe/r …
Alles Gute, viel Glück!

U~enici pevu{e a zatim uve`bavaju izraz:

Ich gratuliere dir zum Geburtstag  i Alles Gute zum Geburtstag.



MOJA PORODICA

22. ~as

TOK ^ASA

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava u~enici pevaju pesmu:
Alles Gute, viel Glück.

2. U~enici slu{aju mini dijaloge sa kasete.

A: Hallo, Petra. Ich habe heute Geburtstag.
B: Wie alt bist du?
A: Acht.
B: Alles Gute zum Geburtstag, Kristina.

A: Hallo, Monika.
Ich gratuliere dir zum Geburtstag.

B: Danke.
A: Ich habe ein Geschenk für dich, ein Buch.
B: Toll, danke.

Telefonski razgovor (~uje se zvono telefona)

A: Karin hier.
B: Hallo, Karin. Ich mache eine Geburtstagsparty. Kommst du?
A: Oh, ja gerne. Wann?
B: Heute um halb vier.

3. U~enici slu{aju dijaloge i ponavqaju u pauzama za spikerom.

4. Nastavnik sa lutkom odigra mini dijalog.
N: Ich habe heute Geburtstag.
L: Oh, alles Gute!
U~enici u pauzama izvode dijaloge. Nastavnik i lutka poma`u u~enicima.

5. Igra – Kettenspiel

L: Ich habe heute Geburstag. Ich bekomme ein Buch. Und du? Was bekommst du?
U1: Ich bekomme eine Puppe (Lego, einen Ball...) Und du? Was bekommst du?
U2: …
Igra traje dok svi u~enici ne do|u na red.

Doma}i zadatak. – U~enici treba da donesu za slede}i ~as kartice iz 1. razreda sa 15 str. u Radnoj
svesci.

Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka

Re~nik: groß – klein, bekommen
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MOJA PORODICA

23. ~as

TOK ^ASA

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik poziva u~enike: „Macht eure Bilderbücher auf! Seite 22.“
Wer ist auf dem Bild? O~ekivani odgovor: Die Familie Schumacher, Mama, Papa, Thomas und Pia.

2. Nastavnik ~ita. U~enici slu{aju bez pauze. Nastavnik/lutka pokazuje u Slikovnici ( na
posteru ) situacije.

Anna sitzt am Tisch und schreibt. Sie möchte lieber mit Karin spielen. Die Mutter ist in der Küche
und kocht. Sie möchte lieber mit Pia spazieren. Der Vater arbeitet im Garten. Er möchte lieber am
Computer sitzen. Thomas gießt die Blumen. Er möchte lieber Fußball spielen. Pia liegt im Bett und
schläft. Sie träumt. Im Traum fährt sie Rad.

3. U~enici slu{aju sa pauzama, ponavqaju i pokazuju.
4. Nastavnik poziva u~enike da poka`u u Slikovnici ili na posteru uve`bane jezi~ke strukture. Lu-

tka i nastavnik poma`u kod odgovora.
L./N: Was macht Anna? (die Mutter, der Vater, Thomas und Pia )
U: Anna sitzt am Tisch. ili  Anna schreibt.
L/N: Was möchte Anna (die Mutter, der Vater, Thomas und Pia) lieber machen?
U: Anna möchte lieber spielen.

5. Nastavnik poziva u~enike da od donetih kartica sa razli~itim aktivnostima (drinnen – draußen)
odaberu dve po svojoj `eqi. Isto }e uraditi i lutka i zapo~eti igru.
U pripremawu ~asa nastavnik mo`e za slede}u igru da ponudi u~enicima i fle{-kartice koje
predstavqaju odre|ene aktivnosti, npr. Kuchen essen, klettern, Musik hören, tanzen…

Igra – Kettenspiel

L: Ich bastle. Ich möchte lieber lesen. Und du, was machst du?
U1: Ich lese. Ich möchte lieber Ball spielen. Un du, was machst du?
U2: …

MOJA PORODICA
24. ~as

TOK ^ASA

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik poziva u~enike: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 21.“
U~enici treba da iseku krugove sa crte`ima i da ih stave na klupu ispred sebe.

Materijal: Radna sveska, makaza, lepak, kasetofon, kaseta, lutka

Re~nik: ich sehe, er/sie/es sieht, ich esse, er/sie/es isst, ich lese, er/sie/es liest

Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka, kartice, fle{-kartice

Re~nik: träumen, der Traum, Blumen gießen, im Garten arbeiten, Rad fahren, lieber, spazieren
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Nastavnik nosi lutku ide kroz u~ionicu i pita: „Was siehst du da? Was ist denn das? O~ekivani od-
govori su: ein Buch, ein Computer, ein Zirkus, ein Skateboard, eine Puppe, eine Wurst.

2. U~enici otvaraju Radne sveske na 20 strani a nastavnik stavqa kasetu. U~enici
slu{aju vi{e puta tekst bez pauze.

Zadatak: Hör zu, ordne die Bilder und klebe!
Tekst na keseti
Die Mutter liest ein Buch.
Der Vater sitzt am Computer.
Anna ist im Zirkus.
Thomas fährt Skateboard.
Pia spielt mit der Puppe.
Rudi Rund isst seine Wurst.

3. U~enici lepe kru`i}e uz odgovaraju}i lik.

4. Nastavnik nosi lutku i {eta kroz u~ionicu i proverava kako u~enici rade, poma`e, ispravqa,
hvali.

5. Usmena provera
L: Was macht die Mutter?
U: Die Mutter liest ein Buch. …

MOJA PORODICA

25. ~as

TOK ^ASA

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik stavqa kasetu sa mini dijalozima. U~enici slu-
{aju svaki dijalog, prvo bez pauze, a posle drugog slu{awa, ponavqaju za spikerom.

Tekst na kaseti
A: Was machst du denn?
B: Ich sitze am Computer.
A: Möchtest du Rad fahren?
B: Ja, gerne!

A: Anna, was machst du denn?
B: Ich lese.
A: Ist das interessant?
B: Ja, sehr.
A: Was machst du denn, Thomas?
B: Das siehst du doch?

Ich schreibe.

Materijal: Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka, fel{ karte

Re~nik: doch, einkaufen, der Junge/die Jungen, angeln, der See
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2. Posle slu{awa dijaloga u~enici sami izvode dijaloge. Kao pomo} nastavnik mo`e da ponudi
fle{-karte sa raznim aktivnostima. Lutka poma`e.

3. Nastavnik poziva u~enike: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 23.“ U~enici treba da koriste}i ilu-
stracije „~itaju“ re~enice.
Lutka „~ita“ prvu re~enicu, u~enici dobrovoqci „~itaju“ daqe a lutka poma`e.

4. Nastavnik ~ita, u~enici slu{aju bez pauze.

Tekst na kaseti

Der Vater geht einkaufen.
Oma kocht.
Pia ist im Bett.
Anna geht in die Schule.
Drei Jungen spielen Fußball im Park.
Opa angelt am See.
Thomas sitzt am Computer.
Mama liest Pia ein Buch vor.

5. Nastavnik treba da prihvati i najkra}u pro~itanu re~enicu, npr. Opa angelt. Mama liest…

Doma}i zadatak. – Doneti fle{-kartice sa aktivnostima „drinnen-draußen“

MOJA PORODICA

26. ~as

TOK ^ASA

1. Posle uobi~ajenog pozdrava nastavnik stavqa kasetu. U~enici slu{aju vi{e puta tekst
sa kasete i ponavqaju za spikerom.

Tekst na kaseti

Am Montag fahr’ ich Rad.
Am Dienstag seh’ ich fern.
Am Mittwoch spiel’ ich Fußball.
Das mach’ ich sehr gern, sehr gern.
Am Donnerstag, da geh’ ich schwimmen.
Am Freitag spiele ich Klavier.
Am Samstag kommt Frau Stange.
Am Sonntag schlaf’ ich lange.
Und schon hör’ ich die Mama:
„Komm, Anna steh auf!  Schule!“
Ja, dann ist der Montag da.

Materijal: Slikovnica, kasetofon, kaseta, lutka, fle{-kartice

Re~nik: der Tag, der Montag, der Dienstag, der Mittwoch, der Donnerstag, der Freitag, der Samstag, der
Sonntag, die Woche, fernsehen
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2. Igra 

Nastavnik podeli u~enike u 7 grupa. Svaka grupa nosi naziv jednog dana u nedeqi. Ciq igre je
uve`bavawe naziva dana u nedeqi i wihovog redosleda.

Lutka zapo~iwe igru tako {to ka`e:
L: Montag ruft Mittwoch!
Jedan u~enik iz grupe „Mittwoch“ izlazi i staje pred tablu. Sada on poziva slede}i dan.
U1: Mittwoch ruft Dienstag!
Izlazi u~enik iz grupe „Dienstag“ i zauzima mesto ispred u~enika „Mittwoch“
U: Dienstag ruft Donnerstag!
…
Kada se formira prva sedmica, u~enici je predstavqaju.
Ich bin Montag
Ich bin Dienstag…
Igru nastaviti dok svi u~enici ne formiraju „sedmice“ ispred table.

3. Nastavnik izdvaja 7 fle{-kartica (Rad fahren, Ball spielen, fernsehen, schaukeln, tanzen, einkaufen,
gehen, lesen, schreiben…). Lepi ih na tablu, za svaki dan jedna aktivnost.
Nastavnik pita lutku: Was macht Anna am Montag?
L: Anna schreibt.
N: Und du? Was machst du am Montag?
L: Ich _____________ am Montag.
Igra se nastavqa dok se ponove aktivnosti za sve dane u sedmici.

4. Svaki u~enik je na klupi pore|ao svoje aktivnosti za sedam dana u sedmici. Nastavnik {eta po
razredu i pita: Was machst du am_________?

5. Ako bude vremena, nastavnik pu{ta jo{ jednom kasetu sa pesmicom Meine Woche.

MOJA PORODICA

27. ~as

TOK ^ASA

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik poziva u~enike: „Macht eure Bilderbücher auf. Seite 23.“
N: Wo ist die Familie Schumacher? O~ekivani odgovor: Im Zoo.
Wie heißen die Tiere? O~ekivani odgovor: Bär, Elefant, Zebra, Nilpferd, Affe, Giraffe, Papagei, Krokodil.

2. Nastavnik pu{ta kasetu Hört zu und zeigt mit! 

Materijal: Slikovnica , Radna sveska , kasetofon, kaseta

Re~nik: Angst haben, stark, im Winter, lustig, bunt
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Tekst na kaseti

Es ist Sonntag. Familie Schumacher ist im Zoo.
Im Zoo sind viele Tiere.
Thomas:Schau mal, Anna! Ein Elefant! 

Er ist groß und stark.
Anna: Oh, ein Bär! Er ist auch groß und stark.

Aber ich habe keine Angst.
Vater: Anna, Thomas, schaut mal, im Wasser ist ein Nilpferd. Es ist auch groß.
Mama: Pia, guck mal, hier ist ein Zebra. Es ist schwarz-weiß. Da sind noch lustige Affen, bunte

Papageien, große Giraffen  und brrrrrrr ein Krokodil.
3. U~enici slu{aju tekst sa pauzama i ponavqaju za spikerom.

4. Nastavnik stavqa kasetu sa ve`bama izgovora (Umlaute).
Hör zu und sprich nach! Pauza posle svakog reda.

Tekst na kaseti

Leo, der Löwe
Beri, der Bär

Löwe Leo möchte fressen!
Löwe Leo möchte Fleisch!
Löwe  Leo möchte schlafen!
Gute Nacht!

Beri, der Bär, möchte Beeren.

5. Nastavnik: Schlagt eure Arbeitshefte auf! Seite 24. Macht die Übung „Was passt nicht?“ Nastav-
nik/lutka {eta u~ionicom i poma`e u~enicima.

6. Nastavnik je pripremio, ili su u~enici doneli, kartice sa `ivotiwama ise~ene iz
Radne sveske za 1. razred (str. 51). Nastavnik pri~vr{}uje svakom u~eniku po 1 kar-
ticu na le|a.

Igra
U~enik ima pravo da postavi 3 pitawa da bi otkrio koja je `ivotiwa. Kada pogodi karticu, treba
da je zaka~i na grudi. Mogu}a pitawa:
Bin ich ein Bär, ein Affe...?
Bin ich groß / klein?
Bin ich braun / schwarz-weiß / lustig?
Bin ich stark?

7. Nastavnik poziva u~enike da popune evaluacioni list u Radnoj svesci.
Nastavnik {eta u~ionicom i uo~ava kod u~enika slebe ta~ke, ako ih ima.
Nastavnik ne treba da komentari{e rad u~enika. 

Analiziraju}i ove listove nastavnik mo`e da vidi {ta u~enici nisu nau~ili ili uve`bali i da to

tokom narednih ~asova poku{a da koriguje.
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NASTAVNA JEDINICA 4

49

Moj dom

KOMUNIKATIVNE FUNKCIJE JEZI^KE STRUKTURE AKTIVNOSTI

 imenovawe odevnih
 predmeta
 izkazivawe prostornih
 veli~ina
 imenovawe boja
 molba za uslugu
 razumevawe pitawa i komandi
 imenovawe aktivnos-
 ti: obla~iti, skidati,
 nositi
 pozivawe na igru

 proste re~enice u prezentu
 predlozi     
 imperativ
 povratni glagoli
 li~ne zamenice i prisvojne
zamenice

 imenice jednina i mno`ina
 pridevi
 upitne zamenice
 ~lan odre|en / neodre|en

 
 FONETIKA

 
 w: wohnen
 v: Vater
 ä: Hände
 sch: Schrank
 er: Zimmer
 ü: Küche
 ei: Kleid

 slu{awe
 ponavqawe
 pevawe
 recitovawe
 izvo|ewe mini-dijaloga
 igra po ulogama
 „simulacija“
 crtawe, bojewe, isecawe,
lepqewe

 povezivawe zvu~nog
materijala s
ilustracijama

 „prevo|ewe“ iskaza u gest
i gesta u iskaz

 razne vrste igara

 RE^NIK

 im Erdgeschoss, rechts, links, oben, unten, die Garage, im ersten Stock
 der Schneemann, das Dach, das Häuschen, der Winter, überall,
 der Schnee, der Schlitten, Schlitten fahren, Ski fahren, Schneebälle werfen,
 zu Besuch kommen, Was ist denn los? suchen, vor dem Schlafen,
 duschen, die Wanne, die Haare, sich kämmen, fleißig, faul, aufräumen,
 ihr, sein, die Spielzeuge, ich kann jetzt nicht, kein       
 Arbeitsbücher, Seite … Buch, Seite… Hausaufgabe! Hört zu und sprecht nach!
 Komm und zeig…!  Zeig, bitte…! Zeigt, bitte…! Alle! Mach weiter!
 Zeichne! Nimm…! Nehmt…! Schneide… aus! Mal …aus! Klebe!

 MATERIJAL

Dati po ~asovima.

 ELEMENTI KULTURE I CIVILIZACIJE

 Pesmice: Abends kurz nach acht
                     A,a,a der Winter, der ist da

 Reime: Ich bin Peter, du bist Paul,
                 ich bin fleißig, du bist faul.



MOJ DOM

28. ~as

TOK ^ASA

1. Posle uobi~ajenog pozdrava nastavnik poziva u~enike i „Macht eure Bilderbücher auf! Seite 24.“
L: „Schau mal, ein Haus, schön, schön. Ein schönes Haus!“
N: „Oh, ja. Passt auf Kinder! Wir wiederholen.“
Nastavnik podsti~e u~enike da se sete naziva prostorija u stanu – ku}i.
N: „Wohnzimmer“ – pokazuju}i na dnevnu sobu, u~enici ponavqaju, a zatim 
N: „Zeigt die Küche!“
U~enici pokazuju i ponavqaju : „die Küche, die Küche.“
Na ovaj na~in }e  ponoviti nazive svih prostorija.

2. Nastavnik uvodi pojmove rechts i links i ponavqa oben i unten.
N: „Steht auf! Jetzt machen wir Gymnastik!“ oben, unten, oben, unten
Nastavnik podi`e i spu{ta ruke zajedno sa u~enicima dok oni ponavqaju pojmove.
Rechts, links, rechts, links – Nastavnik pokazuje rukom levo i desno zajedno sa u~enicima dok oni
ponavqaju pojmove.

3. Nastavnik pu{ta kasetu: „Hört zu und sprecht nach!“

Ve`be izgovora sa pauzama  (er)
Tekst na kaseti
Wohnzimmer
Esszimmer
Kinderzimmer
Schlafzimmer
Zimmer
aber
Vater

4. Nastavnik ~ita i ka`e: „Hört zu und zeigt mit!“
U~enici slu{aju tekst bez pauze.

Das ist das Haus der Familie Schumacher. Das Haus ist groß und schön. Vor dem Haus ist ein Garten.
Da ist ein Schneemann und dort ist Rudis Häuschen.
Neben dem Haus ist eine Garage.
Im Erdgeschoss sind der Flur, die Küche, das Esszimmer und das Wohnzimmer.
Die Küche und das Esszimmer sind rechts und das Wohnzimmer ist links.
Im ersten Stock sind das Kinderzimmer, das Bad, das Schlafzimmer und der Balkon.

Materijal: Slikovnica, kasetofon, kaseta, lutka

Re~nik: im Erdgeschoss, rechts, links, die Garage, im ersten Stock, der  Schneemann, das Dorf, das
Häuschen, oben, unten
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5. U~enici slu{aju tekst sa pauzama i ponavqaju za nastavnikom.

6. Igra – Bewegungsspiel

Nastavnik poziva u~enike da formiraju krug: „Wir machen einen Kreis.“
Nastavnik pokazuje u~enicima pokrete koje treba da izvedu na komande:
OBEN – ruke gore i stoje
UNTEN – ~u~nu
RECHTS – desnu ruku ispru`e udesno – ili se uhvate i kre}u udesno
LINKS – ponavqa se, ali ulevo
Nastavnik mewa komande, duplira ih i posmatra reakcije u~enike:
rechts, links, rechts, rechts, rechts, links, links...
oben, unten...

MOJ DOM

29. ~as

1. Posle uobi~ajenog pozdrava nastavnik na osnovu ilustracije u Slikovnici ka`e i pokazuje: „Es ist
Winter. Es ist kalt. Es schneit. Überall ist Schnee, auf dem Dach, am Baum, auf der Garage.“

Nastavnik pu{ta kasetu sa ve`bama izgovora (w).

Tekst na kaseti:
wohnen
Wohnzimmer
Was?
Wo?
Wie?
Winter

2. Nastavnik ~ita i ka`e: „Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!“

Es ist Winter. Es ist kalt. Es schneit. Überall liegt Schnee, auf dem Dach, am Baum, auf der Garage.
Der Schneemann ist auch da. Die Kinder fahren Schlitten.

3. Nastavnik / lutka se kre}u po razredu, lutka pokazuje na Sne{ka i pita:
„Oh, wer ist das da?“ – o~ekuje se odgovor: „Schneemann“.
L: „Was ist es denn das da?“ – o~ekuje se odgovor: „Schnee“.

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka.

 Re~nik: der Winter, der Schnee, überall, der Schlitten, Schlitten fahren
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4. Nastavnik pu{ta kasetu i ka`e: „Jetzt singen wir“. U~enici slu{aju i pevaju

Tekst pesme – gesprochen

A, a, a, der Winter, der ist da!
Herbst und Sommer sind vergangen,
Winter der hat angefangen.
A, a, a, der Winter, der ist da!

5. Nastavnik: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 25.“

Hier seht ihr zwei Winterbilder. Sie sehen völlig gleich aus – oder doch nicht?
Richtig!  Sechs Unterschiede gibt es – die sollst du finden.

6. Nastavnik {eta po u~ionici, kontroli{e rad u~enika i pita:
Was fehlt hier, sag es mir.
Wie viele Kinder bauen den Schneemann?
Wie viele Beine hat der Hund?

MOJ DOM

30. ~as

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka.  fle{-kartice

 Re~nik: Schneemann bauen, Eis laufen, Schneebälle werfen, so weit ich sehe, ich freue mich
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1. Posle uobi~ajenog pozdrava nastavnik pu{ta kasetu sa pesmom 

A, a, a, der Winter, der ist da! U~enici slu{aju i pevu{e pesmu.

2. Nastavnik pu{ta kasetu sa ve`bama izgovora (sch).
Tekst na kaseti

Schnee
Schneemann
Schlitten fahren
Ski fahren
Schneebälle werfen
Schlitten fahren

3. Nastavnik pu{ta kasetu sa tekstom koji opisuje ilustraciju na dvolisnici. U~enici pokazuju, a
zatim i ponavqaju tekst za spikerom.

4. Pomo}u ilustracija / fle{-kartica nastavnik uve`bava aktivnosti/igre na snegu.
Nastavnik pokazuje kartice na kojima se deca skijaju, sankaju, prave Sne{ka, grudvaju se, klizaju.
L: „Was machen die Kinder da?“
N: „Die Kinder fahren Ski.“
Lutka ponavqa – Die Kinder fahren Ski, i podsti~e u~enike da i oni to ponove.

N: „Die Kinder fahren Schlitten“
postupak je isti za sve aktivnosti.
Die Kinder bauen einen Schneemann.
Die Kinder werfen Schneebälle.
Die Kinder laufen Eis.

5. Nastavnik pu{ta kasetu sa mini-dijalozima i ka`e: „Hört zu und wiederholt!“

A: Oh, es schneit. Komm, wir fahren Schlitten!
B: Prima, ich hole den Schlitten.

A: Komm schnell! Schau mal!
B: Oh, es schneit.
A: Komm, wir bauen einen Schneemann.

Thomas: Schau Anna! Uli und Martin werfen Schneebälle.
Anna: Mama, darf ich hinaus?
Mama: Ja, aber nimm deine Mütze!

A: Papa, wann gehen wir Eis laufen?
B: Hm, hm, heute um 6 Uhr.
A: Toll. Ich freue mich schon.

6. Nastavnik pu{ta kasetu i ka`e: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 26.
Hört zu und verbindet!“



Tekst na kaseti
Zwei Mädchen fahren Schlitten.
Fünf Kinder werfen Schneebälle.
Vier Kinder bauen einen Schneemann.
Drei Jungen fahren Ski.
Sechs Kinder laufen Eis.
Nastavnik kontroli{e rad u~enika.

6. Igra – Pantomime
N: Wir spielen Pantomime.

Nastavnik poziva jednog u~enika i {apu}e mu jednu aktivnost, npr.: Ski fahren.
U~enik treba pantomimom da do~ara ovu aktivnost. Ostali u~enici poga|aju. U~enik koji je prvi
pogodio izlazi pred razred i pokazuje: Schneebälle werfen itd.

7. Nastavnik pu{ta pesmicu „Hört zu und sprecht nach!“
Nastavnik pokazuje na ilustraciji.

Tekst na kaseti

Schnee, Schnee!
Schnee, so weit ich seh.
Auf dem Hof,
auf dem Haus.
Kommt wir laufen hinaus!

MOJ DOM

31. ~as

1. Posle uobi~ajenog pozdrava nastavnik ka`e lutki:

N: Komm, wir gehen in den Garten.
L: Was machen wir dort?
N: Da spielen wir

Nastavnik dr`i sliku kupatila:

N: Komm, wir gehen ins Bad.
L: Was machen wir dort?
N: Da waschen wir uns.

N: „Jetzt hören  und wiederholen wir!“

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, fle{-kartice sa prostorijama, u
stanu/ku}i: trpezarija, spava}a soba, kuhiwa, kupatilo, de~ja soba, dnevna soba.

 Re~nik:
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Tekst na keseti

A: Komm, wir gehen in die Küche.
B: Was machen wir dort?
A: Da kochen wir.
A: Komm, wir gehen ins Esszimmer.
B: Was machen wir dort?
A: Da essen wir.
A: Komm, wir gehen ins Schlafzimmer.
B: Was machen wir dort?
A: Da schlafen wir.

2. U~enici izvode ovakve dijaloge u parovima. Nastavnik poma`e, hvali i podsti~e u~enika.

3.Nastavnik pu{ta kasetu sa ve`bama izgovra (ü).

Hört zu und sprecht nach!
Küche
Würfel
Mütze
Tür

4. N: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 27. Hört mal zu und verbindet!“

Nastavnik ~ita:

Papa möchte kochen. Wo ist er?
Thomas möchte essen. Wo ist er?
Mama möchte lesen. Wo ist sie?
Pia möchte spielen. Wo ist sie?
Anna möchte Hände waschen. Wo ist sie?
„Kontrolliert und sprecht nach“
Nastavnik ~ita:

Papa ist in der Küche.
Thomas ist im Esszimmer.
Mama ist im Wohnzimmer.
Pia ist im Kinderzimmer.
Anna ist im Bad.

MOJ DOM

32. ~as

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka

 Re~nik: zu Besuch kommen, Was ist denn los? suchen, unter dem Bett, auf dem Tisch, im Regal, in, auf
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1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik se obra}a u~enicima: „Kinder, macht eure Bilderbücher auf!
Seite 26/27“.
Nastavnik poku{ava da aktivira predznawe u~enika: „Was ist auf dem Bild?“
U~enik: – o~ekivani odgovor:  Kinderzimmer
Nastavnik pokazaju}i na delove name{taja o~ekuje odgovore:
Bett, Poster, Computer, Regal, Fenster, Tür...
Ukoliko su u~enici zaboravili, nastavnik/lutaka priska~u u pomo}.

2. Lutka pokazuje na delove name{taja i izgovara pogre{ne nazive. U~enici treba da reaguju i
ispravqaju lutku.

3. Nastavnik ~ita i ka`e: „Hört zu und zeigt mit!“

Anna und Thomas sind in ihrem Zimmer.
Ihre Freunde kommen zu Besuch. Sie möchten spielen.
Sie möchten „Mensch, ärgere dich nicht“ spielen.
Was ist denn los?
Anna sucht die Würfel. Anna sucht überall.
Auf dem Tisch sind sie nicht. Unter dem Bett sind sie nicht.
Im Regal sind sie auch nicht. 
„Wau, Wau“. Rudi Rund steht auf.
Da sind die Würfel. Jetzt können sie spielen.

4. U~enici slu{aju tekst lekcije sa pauzama i ponavqaju za nastavnikom.

5. Nastavnik: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 28. Hört zu und verbindet!“

Tekst na kaseti

Pia liegt im Bett.
Rudi Rund ist unter dem Bett.
Die Katze sitzt auf dem Stuhl.
Anna sitzt am Schreibtisch.
Thomas liegt auf dem Teppich.
Der Ball ist unter dem Schrank.

MOJ DOM

33. ~as

 Materijal: Slikovnica, lutka,  kaseta, kasetofon

 Re~nik: vor dem Schlafen, duschen, die Wanne, die Haare, sich kämmen, sich die Zähne putzen, sich die
Hände waschen, sich putzen
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1. Nakon uobi~ajenog pozdrava  nastavnik pu{ta kasetu sa pesmom: 
(kaseta za 1. razdred)

„Abends kurz nach acht“
„Hört zu, macht mit und singt mit!“
Tekst pesme na kaseti:
Ich putze mir die Zähne, abends kurz nach acht.
Ich putze mir die Zähne, weil´s Mutti Freude macht.
Und sag’ vor dem Schlafen allen Gute Nacht.
Ich putze mir die Zähne, aber ganz sacht.
Varijante:
2. Ich wasche mir die Hände...
3. Ich kämme mir die Haare...

2. Nastavnik pu{ta kasetu sa ve`bama izgovora (ä).

Hört zu und sprecht nach!
Tekst na kaseti:
Hände
Zähne
sich kämmen
Mädchen
Blätter

3. Nastavnik: „Macht eure Bilderbücher auf! Seite 28. Hört zu und zeigt mit!“
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Nastavnik ~ita:

Es ist Abend. Vor dem Schlafen gehen alle ins Bad.
Pia ist in der Wanne. Sie badet.
Anna putzt sich die Zähne.
Thomas wäscht sich die Hände.
Papa duscht.
Mama  kämmt sich.
Katze Mimi putzt sich.

4. U~enici slu{aju tekst sa pauzama i ponavqaju N: „Hört zu und wiederholt“

5. Nastavnik pita lutku: Was machst du am Abend?
L: Ich putze mir die Zähne.
Lutka pita nekog u~enika: Und was machst du am Abend?
U: Ich kämme mir die Haare.
L: Was machst du am Abend, Ivan? Sa pitawima se nastavqa dok svi u~enici ne do|u na red.

5. Nastavnik ponovo ~ita; u~enici slu{aju i pevaju pesmu.

MOJ DOM

34. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik pu{ta kasetu a u~enici pevaju.
2. Nastavnik ponavqa s u~enicima koje se aktivnosti obavqaju u kupatilu.

N: Was macht Pia?
Badet sie?
Duscht sie?
Was macht Thomas?
Kämmt er sich die Haare? dok se ne ponove sve aktivnosti. 

3. Nastavnik:“Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 29.“
Schneidet den Würfel aus und klebt ihn zusammen.

4. Nastavnik formira grupe od po 4 – 6 u~enika. U~enici redom bacaju kocku i imenuju aktivnosti
u prvom licu jednine.

O~ekuju se slede}e re~enice:
Ich bade.
Ich putze mir die Zähne.
Ich dusche.
Ich kämme mir die Haare.
Ich wasche mir die Hände.

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kocka

 Re~nik:

58



5. Nastavnik se kre}e po razredu, poma`e, i hvali rad u~enika. 
U~enici bacaju kocku a nastavnik pita:
Was macht das Mädchen?   
Was macht der Junge?     
Was macht die Katze?
O~ekuju se odgovori u 3. licu jednine.

6. Nastavnik treba za naredni ~as da pripremi kartice sa aktivnostima: prawe zuba, ~e{qawe,
kupawe, tu{irawe, ma~ka li`e {apu, prawe ruku.

MOJ DOMA

35. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik: Spielen wir?
U: Ja, ja, ja!
N: Ja, wir spielen Pantomime.

Nastavnik stavqa kartice na sto i poziva „dobrovoqce“ da uzmu karticu i pantomimom do~araju
aktivnost. Ostali u~enici poga|aju.

2. Nastavnik: „Macht eure Bilderbücher auf! Seite 29. Hört zu und zeigt mit!“

Nastavnik ~ita:
Es ist Samstag. Alle sind zu Hause.
Alle sind fleißig. Was machen sie?
Anna und Thomas sind im Kinderzimmer.
Anna macht ihr Bett. Thomas räumt seinen Schreibtisch auf.
Vater räumt das Wohnzimmer auf.
Mama putzt das Fenster.
Pia spielt mit Rudi Rund. Überall ist Spielzeug.

3. U~enici slu{aju tekst sa pauzom i ponavqaju za nastavnikom.

4. N: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 31. Hört zu und verbindet!“
Tekst na kesti
Pia spielt mit dem Hund.
Anna macht ihr Bett.
Thomas räumt seinen Schreibtisch auf.
Die Mutter putzt das Fenster.
Der Vater räumt auf.

 Materijal:  kartice, Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta

 Re~nik: fleißig, aufräumen, ihr, sein, überall, die Spielzeuge, Bett machen, Fenster putzen, Ich kann jetzt
nicht., Komm mal her!, faul
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5. Nastavnik pu{ta kasetu sa mini-dijalozima.

Pia: Mutti, Mutti, wo bist du denn?
Mama: Im Schlafzimmer. Ich putze das Fenster.

Pia: Vati, Vati, komm mal! Ich möchte spielen.         
Vater: Jetzt nicht. Ich räume auf. 

Anna: Thomas, komm mal her! Mach dein Bett!
Thomas: Jetzt kann ich nicht.

6. U~enici slu{aju dijaloge sa pauzama i ponavqaju za spikerom.

7. U~enici uz pomo}u nastavnika i lutke izvode sli~ne dijaloge.

Reime: Ich bin Peter.
Du bist Paul.
Ich bin fleißig.
Du bist faul.     

MOJ DOM

36. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik pomo}u fle{-kartica ponavqa nazive delove name{taja
i prostorije u ku}i.
Kartice su na panou ili u`etu da bi ih svi u~enici videli.
N: Komm und zeig den Tisch!
U~enici pokazuju na odgovaraju}u karticu i imenuju:
der Tisch ili Das ist ein Tisch. itd. dok se ne imenuju svi predmeti.

2. Nastavnik pokazuje pogre{nu karticu i pita:

Ist das ein Tisch? – O~ekivani odgovor: Nein, nein, das ist ein Stuhl ili Das ist kein Tisch, das ist ein
Stuhl. itd. dok se ne iskoriste sve kartice.

Nastavnik ~ita ve`bu izgovora.
Hört aufmerksam zu und sprecht nach!

ei:
Kleid
seine
ein
eine
kein

 Materijal: fle{-kartice, kopije cikcak kwige, kopije lista evaulacije

 Re~nik: kein

60



keine
mein
weit
breit
weiß  

3. Nastavnik deli u~enicima kopije cikcak kwige. Na uobi~ajeni na~in pripremaju kwigu
i „~itaju“ u 3. licu jednine, a zatim i u 1. licu – za sebe.

5. Nastavnik poziva u~enicike da popune evaluacioni list u Radnoj svesci. U~enici ih popuwavaju.
Nastavnik {eta u~ionicom i uo~ava kod u~enika slabe ta~ke ako ih ima.
Nastavnik ne treba da komentari{e rad u~enika.
Analiziraju}i evaluacione listove nastavnik mo`e da vidi {ta u~enici nisu nau~ili ili
uve`bali i da to tokom narednih ~asova koriguje.
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NASTAVNA JEDINICA 5

62

Ode}a

 KOMUNIKATIVNE FUNKCIJE  JEZI^KE STRUKTURE  AKTIVNOSTI

 imenovawe odevnih
 predmeta
 odevni predmeti po
 godi{wim dobima
 delovi dana
 imenovawe boja i veli~ina
 imenovawe aktivnosti:
 obla~iti,
 skidati,
 nositi
 razumevawe pitawa i komandi
 izra`avawe dopadawa i
nedopadawa

 

 proste re~enice u prezentu
 pitawa  koja zahtevaju odgovore
sa  DA i NE       

 imperativ
 li~ne zamenice i prisvojne
zamenice

 imenice jednina i mno`ina
 pridevi
 pridevi u atributskoj funkciji
 upitne zamenice
 ~lan odre|en / neodre|en

 
 FONETIKA

 

 prevo|ewe izkaza u gest i
obrnuto

 povezivawe zvu~nog
materijala sa ilust.

 izvo|ewe mini-dijaloga
 crtawe, bojewe, isecawe,
lepqewe

 povezivawe zvu~nog
materijala s
ilustracijama

 igra po ulogama
 razne vrste igara
 klasirawe i upore|ivawe
po boji, veli~ini i
godi{wim dobima

 RE^NIK

 der Morgen, die Strumpfhose, anziehen, ausziehen, brauchen, eng, kurz,
 neu, alt, klein, breit, weit, hell, dunkel, gefallen, anprobieren, verkaufen,
 anhaben, tragen, legen, liegen, das gefällt mir, ich möchte es kaufen,
 müde, schlafen, der Schlafanzug
 Macht eure Arbeitsbücher auf! Seite…Legt eure Kärtchen auf den Tisch! Hör/t zu und sprich/sprecht nach und
verbinde/t!

 Komm und zeig…!  Zeig, bitte…! Zeigt, bitte…! Alle! Mach weiter!
 Zeichne! Nimm…! Schneide… aus! Mal …aus! Klebe!
 Jetzt malen und „lesen“ wir! Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!

 MATERIJAL

 Dat po ~asovima

 ELEMENTI KULTURE I CIVILIZACIJE

 Pesmice: Hampelmann
Grün, grün, grün sind alle meine Kleider

 Reime: A B C die Katze lief in den Schnee



ODE]A

37. ~as

1. Posle uobi~ajenog podrava  nastavnik poziva u~enike:“Macht eure Bilderbücher auf! Seite 30-31.“
Nastavnik pomo}u fle{-kartica aktivira predznawe u~enika.
Nastavnik pokazuje fe{-karticu sa nekim od odevnih predmeta i pita:
N: Was siehst du?
U: (o~ekivani odgovor) Jacke, (eine, die) Rock, (ein, der)…
Lutka poma`e ukoliko su u~enici zaboravili nazive nekog odevnog predmeta.

2. Nastavnik ~ita: Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!
U~enici slu{aju bez pauze.

Es ist Morgen. Mama, Papa und Pia sind im Schlafzimmer.
Pia ist im Schlafanzug und sitzt auf dem Bett.
Die Mutter zieht ihren Rock an.
Der Vater zieht sein Hemd an.
Im Schrank  sind  ein Mantel, ein Kleid, eine Bluse und ein Pullover.
Anna und Thomas sind im Kinderzimmer.
Sie ziehen sich auch an.
Anna zieht ihre Strumpfhose an. Die Strumpfhose ist blau.
Neben Anna liegen noch ein Rock, eine Jacke und eine Mütze.
Thomas zieht seine blaue Jeans an. Auf dem Boden sind seine Socken und seine Sportschuhe.

3. U~enici slu{aju i ponavqaju za nastavnikom.

4. N: Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 32. 
U~enici treba da oboje odevne predmete i pove`u sa likovima kao {to su ~uli u
tekstu.

Dok u~enici rade, nastavnik i lutka {etaju u~ionicom, pitaju, podsti~u i poma`u.

N/L: Wer ist das?
U: Anna.
N/L: Was zieht Anna an?
U: Strumpfhose.
N/L: Wie ist die Strumpfhose?
U: Blau.

ODE]A

38. ~as

 Materijal: Slikovnica, kasetofon, kaseta, fle{-kartice, model lutka, lutka

 Re~nik:

 Materijal: Slikovnica,  fle{-kartica, kasetofon, kaseta, lutka

 Re~nik: die Strumpfhose, der Morgen, anziehen
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1. Posle uobi~ajenog pozdrava nastavnik ponavqa pomo}u fle{-kartica nazive ode}e i obu}e koje
su u~enici uo~ili na prethodnom ~asu.

a) N/L imenuju namerno pogre{no nazive odevnih predmeta i o~ekuje se da u~enici daju ta~an
odgovor, npr.:
L/N: Das ist eine Jacke. (pokazuje sukwu).
U: Nein, nein! Rock, ein Rock

Ovo ponoviti nekoliko puta navode}i nazive razli~itih delova ode}e.

b) N: Ivan hat eine Jacke an. (u~enik je u puloveru).
U: Nein, nein! Einen Pullover.

I ovo ponoviti nekoliko puta navode}i nazive razli~itih delova ode}e i obu}e.

2. Nastavnik pu{ta kasetu sa pesmom „Jetzt steigt Hampelmann…“ (kaseta za 1. razred)
Nastavnik pokazuje u~enicima  model lutke i podse}a ih na pesmu koju su u~ili u
1. razredu. Nastavnik pu{ta kasetu. U~enici slu{aju, pevu{e i pevaju.

U~enici u stihove pesme mogu uvesti i nazive drugih odevnih predmeta, kao i obu}e.

Tekst pesme – gesprochen
Jetzt steigt Hampelmann, jetzt steigt Hampelmann aus
seinem Bett heraus, aus seinem Bett heraus.
O du mein Hampelmann, mein Hampelmann, mein Hampelmann.
O du mein Hampelmann, mein Hampelmann bist du.

Jetzt zieht Hampelmann, jetzt zieht Hampelmann
seine Hose an, seine Hose an.
O du mein Hampelmann, mein Hampelmann, mein Hampelmann.
O du mein Hampelmann, mein Hampelmann bist du.

Jetzt zieht Hampelmann, jetzt zieht Hampelmann
seine Jacke an, seine Jacke an.
O du mein Hampelmann, mein Hampelmann, mein Hampelmann.
O du mein Hampelmann, mein Hampelmann bist du.

Jetzt zieht Hampelmann, jetzt zieht Hampelmann
seine Stiefel an, seine Stiefel an.
O du mein Hampelmann, mein Hampelmann, mein Hampelmann.
O du mein Hampelmann, mein Hampelmann bist du.

ODE]A

39. ~as

1. Nastavnik posle uobi~ajenog pozdrava pu{ta kasetu sa mini-dijalozima. Prvo slu{aju
bez pauze a zatim slu{aju za spikerom.

 Materijal: Slikovnica, kasetofon, kaseta, lutka

 Re~nik:  brauchen, eng, kurz, neu, alt, kein, breit
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Tekst na kaseti

A: Ich seh’ , ich seh’ was?
B: Was siehst du denn?
A: Das sag’ ich nicht!
B: Welche Farbe hat es denn?
A: Blau.
B: Ist es die Bluse von Milica?
A: Ja. / Nein.

2. Nastavnik sa lutkom izvodi dijalog, koriste}i konkretnu situaciju u razredu.

N: Ich seh’, ich seh’ was?
L: Was siehst du denn?
N: Das sag ich nicht !
L: Welche Farbe hat es denn?
N: Rot.
L: Ist es die Jacke von Marko?
N: Ja. / Nein.

3. Slede}i sli~an dijalog izvode nastavnik i u~enik a zatim  u~enici u parovima. Nastavnik sa
lutkom ide kroz u~ionicu i poma`e u~enicima. Tako se mogu ponoviti nazivi ode}e i boja.

4. N: „Macht eure Bilderbücher auf! Seite 32–33.“

Nastavnik ~ita tekst s opisom slike, bez pauze.

Anna, Thomas und Pia brauchen neue Kleider.
Anna braucht eine neue Bluse. Die alte Bluse ist zu eng.
Sei braucht einen neuen Rock. Der alte Rock ist zu kurz.
Pia braucht neue Sportschuhe. Sie braucht auch einen neuen Pullover.

5. U~enici slu{aju tekst i ponavqaju za nastavnikom.

6. Nastavnik ide kroz u~ionicu i pita:
Brauchst du eine neue Jacke. (Bluse, Jeans...)
Ja, ich brauche eine neue Jacke.
Nein, ich brauche keine  (neue Jacke).

ODE]A

40. ~as

1. Posle uobi~ajenog pozdrava, nastavnik pu{ta kasetu. U~enici slu{aju tekst sa prethod-
nog ~asa.  

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka, fle{-kartice

 Re~nik: weit, hell, dunkel, gefallen, anprobieren



2. N: Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 33.
a) Hört aufmerksam zu!

Tekst na kaseti
Anna braucht eine neue Bluse und einen neuen Rock.
Thomas braucht eine neue Jacke und eine neue Jeans.
Pia braucht neue Sportschuhe und einen neuen Pullover.

b) N: Hört noch einmal zu und verbindet!
Nastavnik pu{ta kasetu sa pauzama.

Kontrola: Nastavnik postavqa pitawa.
Was braucht Anna?
Was braucht Thomas?
Was braucht Pia?

3. Nastavnik pu{ta kasetu sa mini-dijalozima izvedenim u robnoj ku}i. U~enici slu{aju
bez pauze.

Tekst na kaseti:
Im Kaufhaus
Anna: Guten Tag!
Verköuferin: Guten Tag! Was möchtest du denn?
Anna: Eine Bluse.
Verkäuferin: Da ist eine schöne Bluse für dich.
Anna: Danke. Toll!

Verkäuferin: Was möchtest du?
Thomas: Jeans. Oben eng und unten weit.
Verkäuferin: Hell oder dunkelblau?
Thomas: Dunkelblau

Mama: Die Sportschuhe gefallen mir.
Papa: Komm, Pia probier’ sie mal an!

4. U~enici slu{aju tekst sa pauzama i ponavqaju za spikerom. 

5. Spiel: Kaufen – Verkaufen
Za igru koristiti fle{-kartice sa ode}om i obu}om, koje nastavnik re|e po stolu.

Nastavnik izvede dijalog sa lutkom, zatim pozove jednog „dobrovoqca“, izvede dijalog sa wim, a za-
tim u~enici izvode dijaloge u parovima.

ODE]A

41. ~as

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka

 Re~nik: anhaben, tragen
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1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik pu{ta kasetu sa pesmicom
„Grün, grün, grün sind …“, koju su u~enici u~ili u prvom razredu (kaseta za 1. razred). U~enici
slu{aju pesmu i pevaju.
N: „ Hört zu und singt mit!“
Tekst pesme – gesprochen
Grün, grün, grün sind alle meine Kleider, grün, grün
grün, ist alles, was ich hab´. Darum lieb´ ich
alles, was so grün ist, weil mein Schatz ein Jäger, Jäger ist.

Blau, blau, blau sind alle meine Kleider, blau, blau
blau, ist alles, was ich hab´. Darum lieb´ ich
alles, was so blau ist, weil mein Schatz ein Seemannn, Seemann ist.

Weiß, weiß, weiß sind alle meine Kleider, weiß, weiß,
weiß, ist alles, was, ich hab´. Darum lieb´ ich
alles, was so weiß ist, weil mein Schatz ein Bäcker, Bäcker ist.

2. N: Macht eure Bilderbücher auf! Seite 32–33.
Schaut mal! Was hat Anna jetzt an?
Und Thomas?
Und Pia?

O~ekuju se slede}i odgovori:

Anna hat eine neue Bluse und einen neuen Rock an.
Thomas hat eine neue Jacke und neue Jeans an.
Pia hat einen neuen Pullover und neue Sportschuhe an.
Lutka priska~e u pomo} u~enicima.

3. Pojmove za dopadawe / nedopadawe nastavnik }e prvo pokazati na primeru
Ich habe den roten Pullover an. Ich mag rot. Ich trage gern den roten Pullover.
Zatim nastavnik prilazi u~eniku i ka`e: Deine Bluse ist schön.
Deine Bluse ist gelb. Magst du gelb?
O~ekivani odgovor – Ja, ich mag gelb. itd.
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4. N: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 34.“
Verbinde, was magst du? Was trägst du gern und was nicht?“

Doma}i zadatak. – U~enici treba da oboje i iseku kartice sa strane 35 u Radnoj svesci.

Nastavnik priprema kutiju za cipele ili mali kofer.

ODE]A

42. ~as

1. Posle uobi~ajenog pozdrava nastavnik ka`e: „Legt eure Kärtchen auf den Tisch! Wir spielen jetzt.“
N: Ich brauche ein rotes Kleid.
U: Ich habe ein rotes Kleid. U~enici podi`u odgovaraju}u karticu.
N: Leg das rote Kleid in den Koffer oder in die Schachtel.
U: Ich lege das Kleid in den Koffer. Ich lege das Kleid in die Schachtel.
Igra se nastavqa dok se ne upotrebi svih devet kartica

2. N: „Macht eure Bilderbücher auf! Seite 34.“
N: Was ist das? obra}a se lutki
L: Ein Mantel.
N: Gefällt dir der Mantel?
L: Ja, der Mantel gefällt mir, ili: Nein, der Mantel gefällt mir nicht.
Nastavqa se dijalog nastavnik–u~enik, a zatim dijaloge vode u~enici u parovima.
Napomena. – Uve`bavati imenice po rodovima. 

3. N: Der Pullover gefällt mir. Den möchte ich kaufen.
Isti postupak kao i u prethodnoj ve`bi.

ODE]A

43. ~as

1. Posle uobi~ajenog pozdrava nastavnik ka`e: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 37.“
N: „Schaut mal und überlegt, was passt nicht!“
Nastavnik se {eta u~ionicom i pita:
N: Was passt nicht in die erste Reihe?
U: Heft.  Das Heft passt nicht.

 Materijal: Slikovnica, kasetofon, kaseta, Radna sveska, lutka

 Re~nik: ausziehen, müde, schlafen, er schläft, der Schlafanzug

 Materijal: kartice, kutija od cipela ili mali kofer, Slikovnica, lutka

 Re~nik: Legt eure Kärtchen auf den Tisch! legen, gefallen, das gefällt mir, ich möchte es kaufen



2. N: „Jetzt malen und „lesen“ wir!“
a) Nehmt  blaue, rote, gelbe und grüne Buntstifte und ausmalen das Kleid, die Sportschuhe, den Pullover

und die Handschuhe an.
b) Und jetzt „lesen“ wir! Nastavnik poma`e u~enicima pri „~itawu“    

Das blaue Kleid ist im Schrank.
Die roten Sportschuhe sind unter dem Bett.
Der grüne Pullover liegt auf  dem Stuhl.
Die gelben Handschuhe sind auf dem Tisch. 

Ovo je samo predlog a u~enici mogu da koriste  druge i glagole: sein, liegen, stehen, hängen

3. N: „Macht jetzt eure Bilderbücher auf! Seite 35.“
Nastavnik ~ita, u~enici slu{aju i pokazuju u Slikovnici.
Hört zu und zeigt mit!

Tekst na kaseti

Es ist Abend. Anna ist müde. Sie möchte schlafen.
Sie zieht ihren Pullover und ihre Hose aus.
Sie zieht ihre Socken und ihre Sportschuhe aus.
Dann zieht Anna ihren Schlafanzug an.
Anna ist im Bad. Sie putzt sich die Zähne.
Anna geht schlafen. Rudi Rund liegt schon unter dem Bett und schläft.

4. U~enici slu{aju tekst sa pauzama i ponavqaju za nastavnikom.
N: „Hört zu und sprecht nach!“

ODE]A

44. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik poziva u~enike da otvore Slikovnicu kako bi
ponovili gradivo sa prethodnog ~asa.
Nastavnik pu{ta kasetu: „ Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!“ 

2. Nastavnik {eta sa lutkom kroz u~ionicu i pita pokazaju}i na odre|enu sliku.
N/L: Was macht Anna?
U: Anna zieht den Pullover aus, usw.
Lutka poma`e u~enicima da odgovore ako su nesigurni ili ne znaju odgovor. Tako opisati sve
slike.

N: Und was machst du am Abend, Maja?
Mogu}a pitawa:
Ziehst  du deine / deinen...aus?
Gehst du ins Bad?

 Materijal:  Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka

 Re~nik:
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Was machst du im Bad?
Gehst du schlafen?
O~ekivani odgovori su u ICH-formi. N/L priska~u u pomo} kada su u~enici nesigurni.

4. Igra  pantomime

Nastavnik pantomimom do~arava jednu od nau~enih aktivnosti, npr.: Ich bin müde.
U~enik koji prvo korektno imenuje aktivnosti izlazi pred razred i dobija zadatak od nastavni-
ka ({apatom) Du ziehst deinen Pullover aus.
U~enik pokazuje zadatu aktivnost i igra se nastavqa.
Mogu}e aktivnosti za igru pantomime:

Ich putze mir die Zähne.
Ich kämme mir die Haare.
Ich ziehe meine Socken an/aus.
Ich ziehe meine Schuhe an/aus.
Ich ziehe meine Hose, Jacke, Bluse an/aus...

5. N: Macht jetzt eure Arbeitshefte auf! Seite 38.
N: „Was tragen wir im Winter? Zeichne eine Schneeflocke neben jeder Wintersache!“
Na ~asu (ili za doma}i zadatak) u~enici treba da oboje zimske odevne predmete.
Nastavnik treba za slede}i ~as da iskopira i pripremi „cikcak kwigu“ i evalua-
cioni list. 

ODE]A

45. ~as

1. Posle uobi~ajenog pozdrava nastavnik ka`e: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 38.“
Nastavnik {eta sa lutkom kroz u~ionicu, gleda kako su u~enici obojili zimske odevne predmete
i pita:
Was trägst du im Winter?
In welcher Farbe ist deine Jacke?  usw.
Hvali u~enike i podsti~e ih na razgovor.

2. Nastavnik deli u~enicima pripremqene kopije „cik-cak kwige“, i poma`e im da sklope
kwigu da bi mogli da po~nu da „~itaju“. 
Na osnovu ranije datog uputstva u~enici „~itaju“ kwigu.

3. Nastavnik pu{ta kasetu sa pesmicom (Reime).

 Materijal: Radna sveska, „cik-cak kwiga“, evaluacioni list, lutka

 Re~nik:
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Tekst na kaseti
A B C, die Katze lief in den Schnee.
Und als sie wieder nach Haus kam,
da hatt’ sie weiße Schuhe an.
O jemine, o jemine, o jemine, o je! 

4. Nastavnik poziva u~enike da popune evaluacioni list u Radnoj svesci. 
Nastavnik {eta u~ionicom i uo~ava kod u~enika slabe ta~ke ako ih ima.
Nastavnik ne treba da komentari{e rad u~enika.

Analiziraju}i ove listove nastavnik uo~ava ono {to u~enici nisu zapamtili ili dovoqno
uve`bali. U daqem radu nastavnik }e poku{ati da uve`bava ono {to nije nau~eno.
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NASTAVNA JEDINICA 6

Hrana

 KOMUNIKATIVNE FUNKCIJE  JEZI^KE STRUKTURE  AKTIVNOSTI

 imenovawe osnovnih
prehrambenih proizvoda, vo}a i
povr}a

 imenovawe obroka (doru~ak,
u`ina, ve~era)

 hrana i pribor za jelo
 izra`avawe ose}awa gladi i
`e|i

 izviwavawe i zahvaqivawe
 izra`avawe dopadawa i
nedopadawa

 razumevawe komandi i pitawa
 

 proste re~enice u prezentu
 pitawa  koja zahtevaju odgovore
sa  DA i NE       

 imperativ
 li~ne i prisvojne zamenice
 imenice jednina i mno`ina
 pridevi
 imperativ
 modalni glagoli
 upitne zamenice
 ~lan odre|en / neodre|en

 
 FONETIKA

 ü: müde
 ö: Löffel

 slu{awe
 ponavqawe
 pevawe
 recitovawe
 izvo|ewe mini-dijaloga
 crtawe, bojewe, isecawe,
lepqewe

 povezivawe zvu~nog
materijala s
ilustracijama

 igra po ulogama
 razne vrste igara
 u~ewe sa svim ~ulima
(tasten, riechen, schmecken)

 mini-projekat: prvaqewe
vo}ne salate

 RE^NIK

das Brötchen, der Honig, die Marmelade, frühstücken, wollen, die Salami, die Butter, der Käse, der Saft, das Müsli,
der/das Jogurt, das Ei, die Eier, Hunger haben, Durst haben, das Käsebrot, das Wurstbrot, die Orange, die Kiwi,
hungrig, durstig, kosten, die Pizza, der Hamburger, die Pommes frites, der Obstsaft, die Imbissbude, die Pause, das
Pausenbrot, die Konditorei, schmecken, lecker, kalt, warm, heiß, der Tee, süß, sauer, der Obstsalat, Wie heißt das auf
Deutsch?, tasten, riechen, schälen, schneiden, probieren

 MATERIJAL

 Dat po ~asovima

 ELEMENTI KULTURE I CIVILIZACIJE

 Pesmice: Essen und Trinken
                 Wie heißt das auf Deutsch?

 Razbrajalice: Eins, zwei, drei…
                              Den Tisch decken…
                              Vor dem Essen...
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HRANA
46. ~as

1. Posle uobi~ajenog pozdrava nastavnik aktivira predznawe u~enika pomo}u fle{-kartica sa
namirnicama koje su u~ili pro{le godine. Fle{-kartice su u Priru~niku.

2. Nastavnik: „Macht eure Bilderbücher auf! Seite 36–37.“
Hört zu, zeigt mit und sprecht nach! 
U~enici slu{aju tekst bez pauze.

Tekst na kaseti

Es ist Sonntag. Die Familie ist zu Hause. Vater, Anna und Pia sitzen am Tisch. Sie wollen frühstück-
en. Auf dem Tisch sind: fünf Teller, Tassen, Gläser, Servietten, Messer, Gabeln und Löffel. Käse,
Salami und Eier sind auch da.
Thomas: Hier bitte, Brötchen und Brot.
Mama: Wer trinkt Milch?
Anna: Ich möchte Jogurt, Mutti.
Vater: Ich trinke Saft.
Rudi Rund hat auch Hunger. Er isst gern Würstchen. 

3. U~enici slu{aju tekst sa kasete sa pauzama i ponavqaju.

4. Nastavnik  pita: Was isst ihr? O~ekivani odgovori: Brot, Brötchen, Salami, Käse, Jogurt.  
Was trinkt ihr? O~ekivani odgovori: Milch, Saft, Kakao.   

5. Dijalog izme|u nastavnika i lutke
L: Ich habe Hunger.
N: Möchtest du ein Brötchen?
L: Nein, ich möchte Pizza essen.
Nastavnik se obra}a u~eniku: Hast du Hunger? Was möchtest du essen?
O~ekivani odgovor – neka od nau~enih namirnica.

6. Nastavnik pu{ta kasetu sa rimama:

Vor dem Essen, Den Tisch decken ist nicht schwer,
Nach dem Essen, bringt mir alle Sachen her:
Hände waschen (Rhythmisch) Teller und Gabeln,
Nicht vergessen! Messer und Löffel  

und auch noch die Gläser .  
HRANA
47. ~as

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka, fle{-kartice

 Re~nik:  Durst haben, die Orange, das Käsebrot

 Materijal: Slikovnica,  kasetofon, kaseta, lutka, fle{-kartice

 Re~nik: das Brötchen, die Salami, das Müsli, der Honig, die Butter, der/das Jogurt, die Marmelade, der
Käse, das Ei-die Eier, der Saft, wollen, frühstücken, Hunger haben, Durst haben

73



1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik pu{ta kasetu, u~enici slu{aju, pokazuju i govo-
re za spikerom. ( ponavqawe sadr`aja sa prethodnog ~asa). 

N: „Macht eure Bilderbücher auf! Seite 36–37. Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!“

2. Nastavnik pu{ta kasetu sa mini-dijalozima.“Hört zu und sprecht nach!“

A: Ich habe Hunger. Ich  möchte essen.
B: Was möchtest du essen?
A: Käsebrot. Mmmmm, lecker!

A: Mutti, ich habe Durst.
B: Wasser oder Saft?
A: Saft, bitte!
B: Hier bitte.
A: Danke, Mutti.

A: Mutti, Mutti, Mutti!
B: Was ist denn los?
A: Ich möchte Schokolade.
B: Schon wieder?
A: Aber Mutti, bitte, bitte.

3. Nastavnik daje svakom paru u~enika po jednu fle{-karticu. 
Zavisno od namirnice, u~enici sastavqaju i izvode mini-dijalog.
N/L se {etaju po razredu i slu{aju u~enike, poma`u im i podsti~u ih.

4. N: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 41.“
Was siehst du auf dem Bild? Finde und male!
Nastavnik ide po razredu, kontroli{e rad u~enika i pita.
N: Was siehst du auf dem Bild?  o~ekivani odgovor: Apfel, Käse, Brötchen, Banane, Würstchen,

Jogurt, Orange
N: Magst du Wurst?
U: Ich mag keine Wurst. ( Ich mag Wurst)

Was magst du? o~ekivani odgovori: isti
U: Äpfel
N: Magst du Jogurt?
U: Ich mag Jogurt. Ich mag keinen/kein Jogurt.

5. Ve`be izgovora: Hört aufmerksam zu und sprecht nach!

ü
müde
fünf
frühstücken
Frühstück
grün
Würstchen
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HRANA

48. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik stavqa kasetu sa pesmicom koju su u~ili u
1. razredu: „Essen und Trinken“ (kaseta za 1. razred)

N: „Hört zu und singt mit“
Nazivi namirnica se mogu mewati.

Tekst pesme – gesprochen
Was wollt ihr essen? Was wollt ihr trinken? 
Was wollt ihr essen? Was wollt ihr tinken? 
Hungrig seid ihr sicher sehr. Durstig seid ihr sicher sehr.
Wir möchten Suppe. Wir möchten Cola.
Wir möchten Suppe. Wir möchten Cola.
Hungrig ist dann keiner mehr. Durstig ist dann keiner mehr.

 Materijal: Radna sveska, kasetofon, kaseta, fle{-kartice, makaze, lepilo

 Re~nik: hungrig, durstig
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2. ^as se nastavqa kratkim obnavqawem jezi~kih struktura i izraza uve`bavanih na prethodnim
~asovima.

N: Hallo, Kinder! Wer hat Hunger?
U: Ich, ich.
N: Was möchtest du essen?
U: Käse, Eier, Brötchen, Kuchen, Apfel, Birne, usw.

N: Wer hat Durst?
U: Ich, ich, ich.
N: Was möchtest du trinken?
U: Cola, Jogurt, Saft, Wasser...usw.

3. N: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 39.“
1. Nehmt die Schere und schneidet aus! Nastavnik  {eta u~ionicom, postavqa pitawa

Isst du Banane gern?    U: Ja/Nein.
Trinkst du Milch gern?   U: Ja/Nein.

2. Nastavnik pu{ta kasetu: „Hört zu und klebt!“.
Tekst na kaseti

Junge: Ich esse gern Würstchen.
Mädchen: Ich trinke gern Saft.
Junge: Ich mag auch Bananen.
Mädchen: Ich möchte Cola trinken.
Junge: Ich esse Käse zum Frühstück.
Mädchen: Ich habe Durst. Ich möchte Wasser.
Junge: Ich esse in der Pause Brötchen.
Mädchen: Zum Frühstück trinke ich Milch.

4. Nastavnik {eta u~ionicom, proverava kako u~enici rade, podsti~e ih i hvali. 

HRANA

49. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik stavqa kasetu i ka`e: „Kinder, jetzt singen
wir!“ U~enici slu{aju i pevaju pesmicu „Essen und Trinken“.

2. N: ”Kinder macht eure Bilderbücher auf! Seite 38/39.” Nastavnik aktivira predznawe u~enika pod-
sti~u}i ih da imenuju (opi{u) {ta vide na slici.

 Materijal: Slikovnica, ksetofon, kaseta, lutka, fle{-kartice

 Re~nik: nehmen, kosten, die Pizza, der Hamburger, Pommes frites, das Wurstbrot, die Imbissbude, die
Pause, das Pausenbrot



3. Nastavnik pu{ta kasetu sa mini-dijalozima. U~enici slu{aju dijaloge bez pauze a zatim
sa pauzama da bi mogli da ponavqaju.

Tekst na kaseti

Es ist Pause. Die Schüler sind vor der Imbissbude. Sie kaufen ihr Pausenbrot.
A: Was nimmst du?
B: Ich nehme eine Pizza.

Entschuldigung, was kostet eine Pizza?
C: Eine Pizza kostet zwei Euro.
A: Und ich nehme einen Hamburger.
A: Ich habe Durst.
B: Möchtest du eine Cola?
A: Nein, ich nehme einen Obstsaft.
B: Und ich nehme ein Wurstbrot. 

Ich habe Hunger. 

2. Nastavnik sa lutkom  izvodi dijalog koriste}i ponu|ena jela i pi}a. Te`i{te uve`bavawa treba
da bude na izrazima: 
ich nehme
ich möchte
Was kostet?

3. U~enici u parovima  pomo}u fle{-kartica izvode sli~ne dijaloge. (Sprechanlass)
Kartice podeliti tako da na jednoj bude jelo a na drugoj pi}e.
Mögliche Fragen: Was nimmst du?  
Mögliche Antworten: Ich nehme eine Pizza und trinke Obstsaft.
Lutka poma`e i ukqu~uje se po potrebi u dijaloge.   

Doma}i zadatak za nastavnike. – Pripremiti ve} kopirane fle{-kartice vezane za jelo i pi}e,
najmawe onoliko kartica koliko ima u~enika. Kartice oka~iti o u`e ili staviti na pano.

HRANA

50. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava  nastavnik poziva u~enike u igru. Jetzt spielen wir! Möchtet ihr spielen?

Igra – Bewegungsspiel

Tok igre. – U~enici izlaze i uzimaju po jednu karticu sa jelom i pi}em. Igru po~iwu nastavnik
i lutka.

N: Anna, was möchtest du essen?

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka, fle{-kartice

 Re~nik: die Konditorei, die Obsttorte, schmecken, lecker
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L: Ich möchte einen Apfel.
N: Und was möchtest du trinken?
L: Eine Cola.

Igru nastavqa nastavnik sa jednim u~enikom, a zatim u~enik i u~enik. Igra traje dok svi
u~enici na do|u na red.

2. N: „Schlagt eure Bilderbücher auf! Seite 39. Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!“

Nastavnik ~ita:

Es ist Sonntag. Es ist fünf Uhr. Oma, Anna, Thomas und Pia sind in der Konditorei. Sie essen und
trinken.
Oma isst eine Käsetorte und trinkt Tee.
Anna isst Eis. Thomas isst eine Obsttorte und trinkt eine Limonade.
Pia trinkt Kakao.
Anna: Mein Eis schmeckt lecker!
Thomas: Mmmmm! Die Obsttorte ist lecker!

3. U~enici slu{aju tekst sa pauzama i ponavqaju za nastavnikom.

4. N: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 42.“
Was passt nicht?
U~enici rade a nastavnik {eta u~ionicom, podsti~e ih, hvali i pita:
Was passt nicht?

HRANA

51. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik ka`e: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 42.“ Finde und
sag’ es! Was essen und trinken sie? Dok u~enici rade N/L {eta kroz u~ionicu, podsti~e u~e-
nike u radu, hvali wihov rad i odgovore.

Mögliche Antworten:
Anna isst Eis N: Ja, Anna isst Eis. Das Eis ist kalt.

Ist das Eis kalt? Ja/Nein.
Pia trinkt Kakao N: Ist der Kakao warm? U: Ja/Nein.
Oma trinkt Tee. N: Ist der Tee heiß? U: Ja/Nein.

Rudi Rund isst Wurst.

2. N: „Macht eure Bilderbücher auf! Seite 40–41“
Pomo}u fle{-kartica nastavnik uvodi nove re~i: die Suppe, der Fisch, das Hähnchen, der Salat, der
Spinat, die Spaghetti, die Erbse, die Karotte 

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, lutka, kasetofon, kaseta.

 Re~nik: kalt, warm, heiß, der Tee
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3. Nastavnik stavqa kasetu i ka`e: “Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!“

Tekst na kaseti 

Im Restaurant
Familie Schumacher ist im Restaurant. Sie möchten zu Mittag essen.
Der Kellner kommt.
Kellner: Was wünschen Sie bitte?
Anna: Ich nehme Spaghetti.
Thomas: Ich möchte Hähnchen mit Pommes und Salat.
Mama: Und für Pia Suppe und Spinat.

Für mich bitte Fisch mit Kartoffeln.
Vater: Ich esse auch Fisch.
Kellner: Und zu trinken?
Anna und Thomas: Cola! Cola!
Mama: Und wir trinken Mineralwasser.

4. U~enici slu{aju dijalog sa pauzama i ponavqaju za spikerom. 

5. N/L ide kroz u~ionicu i obra}a se u~enicima pitawem (mögliche Fragen).
N/L: Was nimmt Anna?
Was isst Pia?
Was trinkt Vater?... 
U~enici odgovaraju pakazuju}i ilustracije ili sastavqaju}i re~enicu.

6. Abzählreim – U~enici slu{aju i ponavqaju razbrajalicu.

Tekst na kaseti

Eins, zwei, drei,
Butter in den Brei,
Salz auf den Speck,
du musst weg.

HRANA

52. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik stavqa kasetu sa tekstom lekcije „Im Restaurant“
i ka`e: „Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!“

2. Igra - Rollenspiel

U~enike podeliti u grupe od po 5 u~enika – male porodice + 1 u~enik je konobar.
Improvizirati mini-dijaloge u restoranu. Meni je na strani 41 Slikovnice.

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka, bojice.

 Re~nik: süß, sauer, der Obstsaft, Wie heißt das auf Deutsch?
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Igra – Bewegungsspiel

3. N: „Jetzt spielen wir wieder!“ nastavnik stavqa kasetu sa razbrajalicom  (eins, zwei, drei…).
U~enici ponavqaju rimu uz kasetu, a zatim nastavnik po~iwe razbrajalicu tako {to ka`e:
N: Eins
U1: Zwei
U2: Drei
U3: Butter
U4: …
U~enik koji ka`e „weg“  izlazi iz kruga i seda na mesto a igra se nastavqa.

Igra se mo`e igrati u {kolskom dvori{tu kao igra „vije“. U~enike podeliti u parove – jedan
„broji“, na koga padne re~  „weg“ taj be`i, a drugi  u~enik ga juri. 

4. N: „Jetzt singen wir! Hört zu, sprecht nach und singt mit!“
Nastavnik stavqa kasetu, u~enici ponavqaju za spikerom, pevu{e i pevaju
pesmicu “Wie heißt das auf Deutsch“ 

Tekst na kaseti – zuerst gesprochen
Wie heißt das auf Deutsch? Das heißt  Salat.
Wie heißt das auf Deutsch? Das heißt Spinat, und das hier ist Milch.
Das ist Kaffee, und das sind zwei Eier, und das ist Tee.
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5. N: Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 43.

a) N: „Jetzt malen wir!“
N: Malt den Apfel rot an/aus!
Nastavnik  {eta kroz u~ionicu i pita: „Wie ist der Apfel?“
U: Rot.
Ponoviti postupak s ostalim vo}kama.

b) N: „Findet des Obst in der Schüssel und malt es aus!“
Nastavnik {eta u~ionicom dok u~enici rade i pita, npr.:
N: Was malst du?
U1: Eine Banane.
N: Magst du Bananen?
U: Ja, sehr.

6. N: Unser Obstsalat ist fertig. Uzima lutku i pita je:
N: Wie schmeckt die Banane?
L: Die Banane ist süß.  – i pokazuje karticu sa simbolom / ilustracija na fle{-kartici / za slatko.
Lutka se obra}a u~eniku:
Und dir? Wie schmeckt dir die Banane?
U: Gut.
Postupak ponoviti sa pridevima: sauer, lecker.

7. ^as zavr{iti pesmom „Wie heißt das auf Deutsch?“
Doma}i zadatak. – U~enici treba za slede}i ~as da donesu po jednu vo}ku, plasti~nu ~a{u i

ka{i~icu, a nastavnik jednu ve}u ~iniju, ka{iku i no`, kao i jednu platnenu
vre}icu.

HRANA

53. ~as

1. Posle uobi~ajenog pozdrava nastavnik stavqa kasetu sa pesmom
„Wie heißt das auf Deutsch?“ U~enici pevaju.

2. Na jedan pripremqen sto u~enici stavqaju vo}e. Nastavnik stavqa u platnenu vre}icu nekoliko
razli~itih vrsta vo}a. Potom stavqa vre}icu na klupu, oko koje stoje u~enici i ka`e im:
N: „Wir tasten, riechen und raten, was in der Tüte ist.“
Jednom „dobrovoqcu“ nastavnik vezuje maramu preko o~iju. U~enik vadi iz kese jednu vo}ku, pipa
je, pomiri{e i ka`e koja je to vo}ka.
N: Komm und taste! U~enik pipa vo}e.
N: Was ist das? Rieche!
U: Das ist eine Orange.
N: Sehr gut. Das ist eine Orange.

 Materijal: kasetofon, kaseta, vo}e, ~inija, ka{ika, no`, platnena vre}ica.

 Re~nik: tasten, riechen, schälen, schneiden, probieren
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3. N: „Jetzt machen wir einen Obstsalat!“
N: Ich schäle den Apfel (die Banane, die Kiwi, die Orange, die Birne…)
Jetzt mischen wir das alles und probieren unseren Obstsalat.

4. Dok u~enici probaju / jedu vo}nu salatu, nastavnik mo`e da pita:
Mögliche Fragen, mögliche Antworten
N: Was schmeckt sauer?

Was schmeckt süß?
Was schmeckt lecker?

U1: Der Apfel schmeckt sauer.
U2: Die Banane schmeckt süß.
N: Und wie schmeckt der Obstsalat?
U: Lecker! Lecker!
Napomena. – Ako postoji mogu}nost, ~as treba organizovati u {kolskoj kuhiwi.

5. Ve`be izgovora: Hört aufmerksam zu und sprecht nach!

ö
hören
Löffel
möchte
Brötchen
schön
zwölf
Doma}i zadatak. – Nastavnik treba da za slede}i ~as pripremi sve fle{-kartice vezane za ovu

temu.

HRANA

54. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik sla`e fle{-kartice, sa slikom nadole, na sto i
ka`e:

N: „Jetzt spielen wir!“ Poziva u~enike da pri|u stolu i uzmu  po jednu karticu koju ne smeju da
poka`u drugim u~enicima.

Igra – Kettenspiel
N: Marko, isst du oder trinkst du?
U1: Ich trinke.
N: Was trinkst du?
U1: Ich trinke Saft. (Milch…)
U1: Milica, isst du oder trinkst du?
U2: …
Igra se nastavqa dok sve kartice ne pro|u.  

 Materijal: fle{-kartice, cikcak kwiga, evaluacioni listovi

 Re~nik:
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2. Nastavnik deli kopiranu cikcak kwigu, poma`e pri savijawu a zatim po~iwe „~itawe“.

Es ist 7 Uhr. Thomas isst Brötchen und trinkt Milch.
Es ist 12 Uhr. Anna isst Suppe. Die Suppe ist warm.
Es ist 8 Uhr. Der Vater isst Brot mit Käse.
Der Junge und das Mädchen essen Torte.
Der Junge isst Pizza.
Thomas isst einen Apfel. Anna isst eine Banane. Pia isst eine Birne.
Auf dem Tisch sind 3 Teller, 3 Gläser, drei Löffel, 3 Gabeln und 3 Messer.
N/L {etaju u~ionicom, poma`u u „~itawu“, hvale i po potrebi postave po neko pitawe da bi pod-
sticali u~enike na „~itawe“.

3. Nastavnik poziva u~enike da popune evaluacioni list u Radnoj svesci.
Nastavnik {eta u~ionicom i uo~ava kod u~enika slabe ta~ke, ako ih ima.
Nastavnik ne treba da komentari{e rad u~enika.
Analiziraju}i ove listove nastavnik  mo`e da vidi {ta u~enici nisu nau~ili ili uve`bali i da
tokom narednih ~asova to koriguje.
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NASTAVNA JEDINICA 7

84

Prole}e, Uskrs, Maj~in dan

 KOMUNIKATIVNE FUNKCIJE  JEZI^KE STRUKTURE  AKTIVNOSTI

 ~estitawe Uskrsa
 zahvaqivawe i izkazivawe `eqa
 ~estitawe Maj~inog dana
 izkazivawe radosti i dopadawa
 razumevawe pitawa i komandi
 pozivawe na igru

 proste re~enice u prezentu
 pitawa  koja zahtevaju odgovore
sa  DA i NE       

 imperativ
 li~ne zamenice i prisvojne
zamenice

 imenice jednina i mno`ina
 pridevi
 upitne zamenice
 ~lan odre|en / neodre|en
 brojevi
 glagoli

 FONETIKA
 ei:
zeichnen

 slu{awe
 ponavqawe
 pevawe
 recitovawe
 izvo|ewe mini-dijaloga
 crtawe, bojewe, isecawe,
lepqewe

 igra po ulogama
 razne vrste igara
 zajedni~ko pravqewe
ilustrovanih materijala

 RE^NIK

der Monat, der Januar, Februar, März, April, Mai, Juni, Juli, August, September, Oktober, November, Dezember,
austreten, tritt aus, auf den Platz gehen, der Frühling, der Sommer, der Herbst, der Winter, der Klee, die Trauben,
Die Sonne scheint, blühen, die Tulpe/die Tulpen, die Narzisse/die Narzissen, der Krokus/die Krokusse, Ostern,
suchen, verstecken, finden, der Osterhase, das Osterei/die Ostereier, das Osternest, aus Schokolade, die Zahlen von
13–20, die Schokoeier, der Muttertag, alles Liebe, das Glück, das Herz, lieb haben, die Muttertagskette, aufsagen,
rezitieren, Ist es klar?

 MATERIJAL

 Dat po ~asovima

 ELEMENTI KULTURE I CIVILIZACIJE

 Pesmice: Das Lied von den Jahreszeiten
                 Es war eine Mutter

 Gedichte: Mama, ich sag dir
                Wer sitzt denn da im grünen Gras?

 Reime: Osterhäschen, Osterhas´ …



PROLE]E, USKRS, MAJ^IN DAN

55.~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik ka`e:“Macht eure Bilderbücher auf! Seite
42–43. Wir hören jetzt ein Lied. Hört zu und zeigt mit!“
Nastavnik pu{ta kasetu. U~enici slu{aju prvo tekst pesme, a potom pokazuju.

2. N: “Hört das Lied, singt mit!“
Tekst pesme – gesprochen
Das Lied von den Jahreszeiten
Dezember, Januar, Februar, da kommt der Winter. Ist das klar? Im
März, April und Mai, da kommt der Frühling. Eins, zwei, drei. Im
Juni, Juli, August, da kommt der Sommer. Hast du´s gewusst? Sep-
tember, Oktober, November, dann ist der Herbst  bis Dezember.

3. Nastavnik je pripremio 12 fle{-kartica sa simbolima  12 meseci.
Motivi su isti kao u Slikovnici. Nastavnik u~enicima deli kartice.
U~enik koji je dobio karticu treba da pogodi koji je mesec.
Nastavnik  je dao jednu karticu lutki i sada je pita:
N: Welcher Monat bist du?
Ako ima lastu na karti, lutka ka`e: Ich bin Mai.
Lutka se kre}e po razredu i pita u~enike koji imaju  kartice:
Was bist du? / Welcher Monat bist du?
Nastavnik poma`e ukoliko neko od u~enika nije siguran ili pogre{i.

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, fle{-kartice

 Re~nik: der Monat, der Januar, der Februar, März, April, Mai, Juni, Juli, August, September, Oktober,
November, Dezember, der Frühling, der Sommer, die Jahreszeiten, Ist es klar?
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4. Igra – Bewegungsspiel

N: Wie heißt der erste Monat? Wer ist Januar? Komm raus!
U~enik  sa tom karticom izlazi pred tablu i ka`e: Ich bin Januar.
N: Wer ist März? U~enik sa tom karticom dolazi, staje i govori: Ich bin März.
Nastavnik daqe poziva sve mesece, a u~enici treba da zauzmu ta~an redosled meseci u godini.

4. Nastavnik pu{ta ponovo kasetu sa pesmicom, u~enici pevaju.
Das Lied von den Jahreszeiten

PROLE]E, USKRS, MAJ^IN DAN

56. ~as

1. Posle uobi~ajenog pozdrava nastavnik pu{ta kasetu sa pesmicom.
Das Lied von den Jahreszeiten

2. N: „Kinder macht eure Arbeitshefte auf! Seite 44.“ Verbindet und zeichnet die Symbole für alle 12
Monate.

N: Wie heißt der erste Monat?
U: o~ekivani odgovor Januar.
N: Und weiter, wie heißen die Monate?
U~enici treba  da nacrtaju simbole po mesecima paze}i na redosled meseci.
Nastavnik {eta u~ionicom i hvali rad u~enika.

3. N: Wollen wir spielen? 

U: Ja, ja.
N: Dann spielen wir.
Igra – Bewegungsspiel
N: Wer im Januar  Geburtstag hat, tritt aus.
U~enici koji imaju ro|endan u januaru izlaze i hvataju se za ruke i treba da ka`u:
Ich habe im Januar Geburtstag.
N: Wer im Februar Geburtstag hat, steht auf!
U~enici na koje se to odnosi ustaju, a „Januar“ dolazi po wih, hvataju se za ruke i ~ekaju slede}e
pitawe.
Igra se nastavqa  dok se ne izre|aju svi meseci.
Kada su svi u~enici u „lancu“, nastavnik mo`e da ka`e:
Wer im Januar Geburtstag hat, geht auf seinen Platz i tako dok ne do|e do decembra.

 Materijal: kasetofon, kaseta. Slikovnica, bojice

 Re~nik: Im Januar, im…, austreten – tritt aus, auf den Platz gehen
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4. ^as zavr{iti pesmicom.

PROLE]E, USKRS, MAJ^IN DAN

57. ~as

1. Nakon  uobi~ajenog pozdrava N: „Macht eure Bilderbücher auf! Seite 42-43.“
Nastavnik pitawima podsti~e u~enike na razmi{qawe, pa`qivo posmatrawe i analizirawe
slike i aktivira wihovo predznawe.
Wie heißen die Monate?
Welchen Monat haben wir jetzt?
Ist das der Herbst?
Geht Anna in die Schule?
Sli~na pitawa postavqati dok se ne iscrpe svi sadr`aji.

2. Nastavnik pu{ta kasetu sa pesmom „Es war eine Mutter“.
U~enici slu{aju spikere koji govori tekst pesme. Nastavnik prati tekst pesme
pokazaju}i odgovaraju}u ilustraciju u Slikovnici – na posteru.

Tekst pesme – gesprochen
Es war eine Mutter
Es war eine Mutter, die hatte vier Kinder,
den Frühling, den Sommer, den Herbst und den Winter.
Der Frühling bringt Blumen, der Sommer den Klee,
der Herbst bringt die Trauben, der Winter den Schnee.

 Materijal: Slikovnica, kasetofon, kaseta, lutka, Radna sveska

 Re~nik: Die Jahreszeit/ die Jahreszeiten, der Frühling, der Sommer, der Herbst, der Klee, die Trauben
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3. U~enici slu{aju pesmu sa pauzama, pokazuju i ponavqaju za spikerom.
N: „Kinder, hört zu, zeigt mit und sprecht nach!“

4. U~enici pevu{e, a zatim pevaju pesmu. 

5. N: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 45. Verbindet die Pünktchen und malt aus!“
Was ist auf dem Bild?
mögliche Antworten: Tulpe, Narzisse, Schwalbe 

PROLE]E, USKRS, MAJ^IN DAN

58.~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik pu{ta kasetu sa pesmom
Es war eine Mutter. U~enici pevaju.

2. N: „Macht eure Bilderbücher auf! Seite 44– 45.“
N: Welche Jahreszeit ist das?
U: Frühling – mögliche Antwort
N: Was bringt uns der Frühling?
U: mögliche Antwort – Blumen.

Nastavnik ~ita „Hört zu und zeigt mit!“

Es ist Frühling. Die Sonne scheint. Es ist warm. Die Blumen blühen.
Die Tulpen sind schön rot. Die Narzissen blühen gelb . Die Krokusse sind bunt.
Es ist Ostern. Der Osterhase versteckt die Eier im Garten. Die Eier sind bunt
und auch aus Schokolade.
Anna, Thomas und Pia sind im Garten. Sie suchen Ostereier. Thomas findet
das Osternest mit Eiern.

3. U~enici slu{aju tekst sa pauzama i ponavqaju. 
N: “Hört zu und sprecht nach!“

4. N: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 46.“
Ordne die Zeichnungen dem Winter und dem Frühling zu!“
Nastavnik {eta u~ionicom, kontroli{e rad u~enika i pita:

Was ist das?
Was gehört zum Winter?
Gehört der Schneemann zum Frühling?

 Materijal:  Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta,

 Re~nik: die Sonne scheint, blühen, die Tulpe/die Tulpen, die Narzisse/die Narzissen, der Krokus/ die
Krokusse, Ostern, suchen, verstecken, finden, der Osterhase, das Osterei/die Ostereier, das
Osternest, aus Schokolade
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5. Nastavnik ~ita pesmicu. 
„Hört zu und sprecht nach!“

Wer sitzt denn da im grünen Gras,
mit bunten Farben, wer ist denn das?
Er malt die Eier blau, gelb, rot.
Für´s Frühstück und für´s Abendbrot.
Hat eine runde Knubbelnase.
Ich glaub, das ist der Osterhase.

Doma}i zadatak za nastavnika. – Pripremiti kartice sa brojevima od 1 do 20. 

PROLE]E, USKRS, MAJ^IN DAN

59. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik pu{ta tekst pesmice
Wer sitzt denn da…?
N: „Kinder, hört aufmerksam zu und sprecht nach!“

Nastavnik pu{ta kasetu sa mini-dijalozima.

Mama: Kinder, aufstehen!! Der Osterhase war schon da.
Thomas: Hurra! Schnell in den Garten!
Anna: Hier ist ein Ei!
Thomas: Und hier sind viele Eier! 
Thomas: Schau mal, ein ganzes Nest.
Anna: Oh, bunte Eier.
Thomas: Und auch aus Schokolade.
Anna: Danke, lieber Osterhase. 
Anna: Pia, guck mal!
Pia: Was ist denn das?
Anna: Ein Osterhase! Er malt die Eier an.

3. U~enici slu{aju ponovo tekst sa pauzama i ponavqaju za spikerom.

4. N: Wir zählen die Eier. Wie viele Eier sind auf dem Bild? (Na dvolisnici je nacrtano 20 jaja.)
Nastavnik navodi u~enike da broje do 12 (te brojeve su nau~ili u 1. razredu).
Nastavnik broji daqe: dreizehn … zwanzig.

Pu{ta kasetu. Speker govori brojeve od 1–20 sa pauzama a u~enici ponavqaju.

 Materijal: Slikovnica, kaseta, kasetofon, kartice sa brojevima

 Re~nik: dreizehn, vierzehn, fünfzehn, sechzehn, siebzehn, achtzehn, neunzehn, zwanzig
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Tekst na kaseti

Wir zählen bis zwanzig
eins, zwei, drei, vier, fünf, sechs, sieben, acht, neun, zehn,
elf, zwölf, dreizehn, vierzehn, fünfzehn, sechzehn, siebzehn, achtzehn, neunzehn, zwanzig

5. Nastavnik uzima pripremqene kartice sa brojevima. Podi`e po jednu karticu, a u~enici u horu
izgovaraju pokazani broj.

6. Igra – Kettenspiel

N: Eins
L: Eins, zwei
U1: Eins, zwei, drei
U2: Eins, zwei, drei, vier
usw.

PROLE]E, USKRS, MAJ^IN DAN

60. ~as

1. Nakon uobi~ajenog  pozdrava nastavnik ka`e: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 49. Wir zählen
und schreiben die Zahlen auf. Hier fehlt etwas. Zeichne und schreibe auf!“

Nastavnik se kre}e po razredu, kontroli{e  rad u~enike i pita:
„Wie viele Eier sind hier?“

2. Igra – Bewegungsspiel

Such das Ei!
N: Kinder, wollt ihr spielen?
U: Ja, ja.
N: Dann suchen wir das Ei.
Jedan u~enik izlazi iz u~ionice, a drugi sakriva {areno jaje.
U1 se vra}a u u~ionicu  i po~iwe da tra`i jaje.
Svi u~enici vi~u „hladno“, „toplo“ ili „vru}e“ (kalt, warm, heiß), u zavisnosti od toga koliko se
u~enik pribli`io sakrivenom jajetu.
U1: izlazi iz u~ionice.
U2: Ich verstecke das Osterei!
Svi u~enici: Komm herein! Such das Ei!

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta,  {areno jaje

 Re~nik: Die Schokoeier, träumen von
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Svi u~enici: Kalt! Kalt!
Warm! Warm!
Heiß! Heiß!

U1: Hier ist das Ei!

3. N: Macht eure Bilderbücher auf! Seite 46. Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!“

Nastavnik ~ita:

Morgen ist Ostern. Der Osterhase kommt und bringt Geschenke.
Thomas, Anna und Pia schlafen.
Sie träumen. Anna träumt von einem Osterhasen aus Schokolade und einem Buch.
Thomas wünscht sich eine CD und Schokoeier.
Pia träumt von einer Puppe und einem Osterhasen.

4. Nastavnik vodi razgovor sa u~enicima. Mogu}a pitawa:
N: Was bekommst du zu Ostern, Milica?
Möchtest du einen Hasen aus Schokolade?
Möchtest du Schokoeier?

5. N: „Hört aufmerksam zu und sprecht nach!

Tekst na kaseti:

Osterhäschen, Osterhas,
komm mal her, ich sag´ dir was:
Laufe nicht an mir vorbei,
schenk mir doch ein buntes Ei!

U~enici slu{aju bez pauze, a zatim ponavqaju za spikerom.

PROLE]E, USKRS, MAJ^IN DAN

61. ~as

1. Posle uobi~ajenog pozdrava nastavnik pu{ta kasetu sa stihovima: Osterhäschen, Osterhas.
U~enici govore za spikerom, a zatim i samostalno oni koji to `ele.

2. N: „Macht eure Bilderbücher auf! Seite 47. Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!“

 Materijal: Slikovnica, kaseta, kasetofon

 Re~nik: der Muttertag, alles Liebe, das Glück, das Herz, lieb haben
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Tekst na kaseti

Heute ist Muttertag. Anna, Thomas und Pia haben kleine Geschenke 
für ihre Mutter. Sie gratulieren der Mutter zum Muttertag.
Anna: Alles Liebe zum Muttertag.

Hier ist ein Herz für dich.
Pia: Mama, Mama, ich hab’ dich lieb.
Thomas: Mit diesen Blumen wünsch’ ich dir, Mutter, lauter Glück.

3. Nastavnik  vodi razgovor sa u~enicima.
N: Wie gratulierst du deiner Mutter/ Was sagst du zu ihr?
mögliche Antworten: Alles Gute zum Geburtstag. Alles Liebe zum Muttertag. Ich wünsche dir lauter

Glück. Mama, ich liebe dich. Mama, ich habe dich lieb.
N: Was schenkst du deiner Mutter?
mögliche Antworten: Blumen, Schokolade, Buch, CD, Bild
N: Was bastelst du deiner Mutter?
mögliche Antworten: ein Bild, eine Karte

4.Hört  aufmerksam zu und sprecht nach!
Nastavnik pu{ta kasetu sa stihovima.

Tekst na kaseti:

Mama, ich sage dir...

Mama, ich sage dir,
ich mag dich wirklich  sehr.
Jeden Tag, glaube mir
ein kleines bisschen mehr.
Mama, ich sage dir,
das ist wirklich wahr.
So sehr vertraue ich dir
Das ist doch sonnenklar.

Doma}i zadatak. – U~enici treba da donesu makaze, lepak, bojice (flomastere) i ma{nu du`ine do
60 cm, a {irine do 2 cm.

PROLE]E, USKRS, MAJ^IN DAN

62. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik pu{ta kasetu sa stihovima:

 Materijal: Radna sveska, kasetofon, kaseta, makaze, lepak, ma{na (traka),  flomasteri (bojice)

 Re~nik: die Muttertagskette, aufsagen, rezitieren
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Mama, ich sage dir
N: „Kinder, hört zu und sprecht nach!“
N: Wer möchte das Gedicht aufsagen – rezitieren?

2. N: „Kinder, wollen wir ein Geschenk für Mutter basteln?

U: Ja, ja.
Dann basteln wir eine Muttertagskette.
Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 47.
Zeichnet und malt die „Perlen“ für die Kette.
Schneidet die „Perlen“ aus, klebt sie auf und fädelt sie auf das Band.
Nastavnik {eta u~ionicom, poma`e u~enicima i hvali rad u~enika.

2. Nastavnik ~ita ve`bu izgovora.
N: „Hört aufmerksam zu und sprecht nach!“

ei:
zeichnen
heißen
weiter
Jahreszeit
zeigen
schneinen
Ei
Osterei
ein
eine
keine
vorbei
klein

PROLE]E, USKRS, MAJ^IN DAN

63. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik pu{ta kasetu sa pesmom „Das Lied von den
Jahreszeiten“.

U~enici slu{aju i pevaju. Kada su ponovili nazive meseca i godi{wih doba, nastavnik deli
u~enicima fle{-kartice sa simbolima meseci i ponavqa mesece kao u igri na 55. ~asu.

2. Nastavnik treba da ponovi sa u~enicima sadr`aje obra|ene u ovoj temi. 
Ciq svih ponavqawa je priprema u~enika za „cikcak“ kwigu i evaluaciju.

 Materijal: fle{-kartice, cikcak kwiga, evaluacioni list

 Re~nik:
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3. Nastavnik deli kopiranu cikcak kwigu, poma`e pri savijawu, a zatim po~iwe „~itawe“.

1. Es ist  Frühling.
2. Narzissen und Tulpen blühen im Frühling.
3. der Osterhase
4. Zwölf eier sind im Osternest.
5. Thomas sucht Ostereier.
6. Anna schenkt ihrer Mutter  Blumen.
7. vierzehn, neunzehn, zwanzig, siebzehn

4. Nastavnik poziva u~enike da popune evaluacioni list u Radnoj svesci.
Nastavnik {eta u~ionicom i ne komentari{e rad u~enika.
Analiziraju}i ove listove nastavnik mo`e da koriguje gre{ke u narednim ~asovima.

94



NASTAVNA JEDINICA 8

95

Ovde `ivim, raspust

 KOMUNIKATIVNE FUNKCIJE  JEZI^KE STRUKTURE  AKTIVNOSTI

 imenovawe okoline (grad, selo,
more, planine, jezero)

 iskazivawe `eqa
 orijentacija na ulici
 iskazivawe radosti i dopadawa
 razumevawe pitawa i komandi
 pozivawe na igru
 kazivawe planova za raspust

 

 proste re~enice u prezentu
 pitawa  koja zahtevaju odgovore
sa  DA i NE       

 imperativ
 li~ne zamenice i prisvojne
zamenice

 imenice jednina i mno`ina
 pridevi
 upitne zamenice
 ~lan odre|en / neodre|en
 onomatopeja
 glagoli
 modalni glagoli
 predlozi

 FONETIKA

 slu{awe
 ponavqawe
 pevawe
 recitovawe
 izvo|ewe mini-dijaloga
 crtawe, bojewe
 igra po ulogama
 razne vrste igara
 povezivawe zvu~nog
materijala s
ilustracijom

 prevo|ewe iskaza u gest
 „~itawe“ cik-cak kwige
 popuwavawe
evaluacionog lista

 RE^NIK

Beeilt euch! Komm raus! Gib mir die Hand! Komm schnell! In welcher Straße? ins Theater gehen,  an der Kreuzung, zur
Post, zum Theater, geradeaus, nach links, nach rechts, die Straßenbahn, der Esel, der Hahn, der Räuber, traurig,
weinen, das Märchen, die Nummer, weit, gleich, die Maus, der Sommer, die Sommerferien, die Ferien, reiten,
Muscheln sammeln, angeln, Tennis spielen, mit dem Boot fahren

 MATERIJAL

 Dat po ~asovima

 ELEMENTI KULTURE I CIVILIZACIJE

 Pesmice: Wir fahren...
                      Trarira, der Sommer, der ist da…

 Bajka: Die Bremer Stadtmusikanten
 Brzalica: Auf der Straße…
 Stihovi: Schau links,…

                     Willst du auf die Straße gehen
                     Die Wohnung der Maus



OVDE @IVIM, RASPUST

64. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava N: „Schlagt die Bilderbücher auf! Seite 48-49. Schaut mal! – pokazuje
sliku grada:
Was seht ihr auf dem Bild?  O~ekuje se odgovor: eine Stadt
N: Ist die Stadt groß oder klein? o~ekivani odgovor klein, groß
obnoviti leksiku, jezi~ke strukture iz prethodne godine.

2. Nastavnik pu{ta kasetu i ka`e: „Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!“

Tekst na kaseti

Heute ist Dienstag. Die Schüler freuen sich. Sie gehen mit der Lehrerin ins Theater.
Jetzt sind sie auf der Straße. Sie kommen an die Kreuzung. Die Ampel ist grün.
Sie gehen über die Straße.
Frau Meier: Kinder! Schnell, schnell. Beeilt euch!
Schülerin: Tina komm, schnell! Gib mir die Hand!
Schüler: Frau Meier. Was spielt im Theater?
Freu Meier: Die Bremer Stadtmusikanten. Ein Märchen von den Brüdern Grimm.

3. U~enici slu{aju tekst sa pauzama i ponavqaju za spikerom.

4. N: Zeig bitte die Post!  usw.

5. Pomo}u fle{-kartica nastavnik uve`bava novu leksiku.
N: Die Schüler gehen heute ins _______ i poka`e odgovaraju}u karticu (pozori{te) itd.

6. Nastavnik pu{ta brzalicu:

Auf der Straße stolpert Stefan über einen spitzen Stein.

OVDE @IVIM, RASPUST
65. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik pu{ta kasetu sa tekstom obra|ene lekcije: Hört
zu, zeigt mit und sprecht nach

 Materijal: Slikovnica,  Radna sveska, kasetofon, kaseta, folija

 Re~nik: Post, zum Theater, geradeaus, nach links, nach rechts, die Straßenbahn

 Materijal: Slikovnica, kasetofon, kaseta, fle{-kartice

 Re~nik: sich freuen auf, ins Theater gehen, die Kreuzung, über, an, Beeilt euch!, schnell, Gib mir die
Hand!
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2. Nastavnik pu{ta kasetu sa mini-dijalozima: „Hört zu und sprecht nach!“

A: Entschuldigung. Wie komme ich zur Post?
B: Geh geradeaus und dann gleich nach links.
A: Danke.
A: Entschuldigung. Wie komme ich zum Theater?
B: Da über die Straße ist das Theater.
A: Danke.
A: Entschuldigung. Wo ist hier der Park?
B: Geh nach rechts und dann geradeaus und du bist schon im Park.
A: Vielen Dank.
B: Bitte, bitte. 

3. N: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 50.“
Hört zu und verbindet!

Nastavnik ~ita:
Thomas geht in den Park.
Anna und Karin gehen auf den Spielplatz.
Marko geht über die Straße.
Mutti und Vati gehen ins Theater.
Die Schüler fahren mit dem Bus.
Oma und Pia fahren mit der Straßenbahn.

4. N: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 51. Hört zu und zeichnet!“

Tekst na kaseti

1. A: Entschuldigung. Wie komme ich zur Post?
B: Geh geradeaus und dann gleich nach links.

2. A: Entschuldigung. Wie komme ich zum Theater?
B: Da über die Straße ist das Theater.

3. A: Entschuldigung. Wo ist hier der Park?
B: Geh nach rechts und dann geradeaus und du bist schon im Park.

5. Nastavnik je pripremio re{ewe na foliji i tako u~enici mogu da prokontroli{u svoj rad.

OVDE @IVIM, RASPUST

66. ~as

 Materijal: Slikovnica, kasetofon, kaseta, plan grada – samo ulice nacrtane na hameru ili
pakpapiru, fle{-kartice

 Re~nik: Komm steig ein! Bleib stehen!
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1. Nakon uobi~ajenog pozdrava N: „Jetzt singen wir Kinder! Wollt ihr singen?“
Nastavnik pu{ta kasetu sa pesmom „ Wir fahren“. U~enici slu{aju tekst.

Tekst pesme – gesprochen
Wir fahren mit dem Omnibus. Komm steig ein.
Wir fahren mit dem Omnibus ganz allein.
Fährt er um die Ecken rum,
halt dich fest, sonst fällst du um!
Komm steig ein!
Wir fahren mit der Straßenbahn.
Komm steig ein!
Wir fahren mit der Straßenbahn ganz allein.
Kommt sie an die Kreuzung ran,
bimmelt sie so laut sie kann.
Komm, steig ein!  

U~enici pevu{e i zatim pevaju pesmu.

2. N: „ Jetzt spielen wir. Das Spiel heißt: Bitte, wie komme ich zur / zum…?“

Nastavnik  ima u Priru~niku jednostavan plan grada koji treba da uve}a ili precrta na pak-
papir. 
Nastavnik stavqa fle{-karticu na plan grada i pita lutku:
N: Entschuldiging. Wie komme ich zum Theater?
L: Upu}uje ga kako da do|e do pozori{ta.
Igra se nastavqa tako {to dijalog vode nastavnik i u~enik, a zatim u~enik i u~enik.

3. Nastavnik pu{ta kasetu sa stihovima – rimom.
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Tekst na kaseti

a) Schau links, schau rechts, 
geh geradeaus, 
dann kommst du sicher gut nach Haus.

U~enici ponavqaju i prate  pantomimom. 

Tekst na kaseti

b) Willst du auf die Straße gehn,
musst du nach der Ampel sehn:
Ist sie grün,
dann darfst du gehn,
ist sie rot,
dann bleibst du stehn. 

Doma}i zadatak za nastavnika. – Pripremiti fle{-kartice za bajku „Die Bremer Stadtmusikanten“.

OVDE @IVIM, RASPUST

67. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik ka`e: „Macht eure Bilderbücher auf! Seite 50–51. Wir gehen
ins Theater. Anna und ihre Freunde sitzen schon im Saal.“
Nastavnik pre slu{awa bajke pomo}u fle{-kartice uvodi nove re~i.

2. a) U~enici bez pauze slu{aju bajku. Nastavnik pokazuje fle{-karticu s odgovaraju}om
scenom. 

b) U~enici saslu{aju jo{ jednom bajku i pokazuju odgovaraju}u ilustraciju u Slikovnici.
v) U~enici slu{aju sa pauzama i ponavqaju za spikerom.

Tekst na kaseti

Der Bauer: Du bist zu alt. Geh weg!
Der Esel: Ach, was mache ich denn jetzt? Ich kann nicht mehr arbeiten. 

Ich gehe nach Bremen.
∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼
Esel:Hallo. Warum bist du so traurig?
Hund: Ich bin alt. Ich kann nicht mehr arbeiten.
Esel: Komm mit! Wir gehen nach Bremen. Wir werden Stadtmusikanten
∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼
Esel: Hallo. Warum weinst du?
Katze: Ich bin alt und kann nicht mehr arbeiten.
Esel und Hund: Komm mit! Wir gehen nach Bremen. Wir werden Stadtmusikanten.
∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼

 Materijal: Slikovnica,  kaseta, kasetofon, fle{-kartice

 Re~nik: der Esel, der Hahn, der Räuber, traurig, weinen, das Märchen
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Esel: Was ist denn los mit dir?
Hahn: Ah, ich bin alt und kann nicht mehr arbeiten.
Esel, Hund und Katze: Komm mit!

Wir machen alle zusammen Musik
∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼
Hahn: Schau mal!  Das ist ein Haus.
Kater und Hund: Ich bin müde. Ich auch.
Esel: Ist jemand im Haus?
∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼
Hahn, Katze, Hund und Esel: Räuber !!!

Singen wir!
Kikerikii !!!  
Miau, miau !!! 
Wau, wau !!!
I-A, I-A!!!

Esel: Die Räuber sind weg!
∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼
Hund: Die Wurst ist lecker.
Katze: Hier ist es so schön warm:
Hahn: Hier ist es so schön.
Esel:   Dann bleiben wir hier.
Sve `ivotiwe se zadovoqno ogla{avaju.

3. N: „Kinder, wer kommt im Märchen vor?“
U~enici (mogu}i odgovori): Esel, Hund, Katze, Hahn.
Nastavnik poma`e u~enicima kada zatreba odgovaraju}om fle{-karticom.

N: Ist der Esel alt?
U: Ja. /  Der Esel ist alt.
N: Ist er auch traurig?
U: Ja, er ist traurig.
N: Kann der Esel arbeiten?
U: Nein.
N: Geht er nach Bremen?
U: Ja.
Po istom principu nastavnik razgovara sa u~enicima i o ostalim `ivotiwama.

OVDE @IVIM, RASPUST

68. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik stavqa kasetu sa bajkom. U~enici slu{aju bez
pauze, ako treba – i vi{e puta. 

 Materijal:  Slikovnica, kasetofon, kaseta, fle{-kartica, lutka, grafo-folija

 Re~nik: die Nummer
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2. N: „Jetzt spielen wir das Märchen!“

a) Nastavnik odabira 7 „dobrovoqaca“ i svakom daje po jednu karticu – sekvencu iz bajke. U~e-
nici izlaze pred tablu i staju jedan pored drugog bez obzira na redosled u bajci. U~enici
poku{avaju da izgovore „svoju“  re~enicu. Nastavnik poma`e u~enicima. 

b) Nastavnik poziva ostale u~enike da sla`u bajku, tj. pore|a u~enike koji stoje pred tablom tako
{to dovikuju re~enicu kojom po~iwe bajka. Na kraju 7 u~enika treba da stoji u redu onako kako
bajka te~e.

3. N: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 52.“
Hört zu und schreibt die Nummern zu den entsprechenden Bildern!“

Tekst na kaseti

1. Der Esel ist zu alt. Er kann nicht arbeiten. Er geht nach Bremen.
2. Der Hund ist alt und traurig. Er kommt auch nach Bremen mit.
3. Der Esel und der Hund treffen die Katze.

Die Katze weint. Sie kommt auch mit.
4. Der Hahn ist auch alt und kann nicht arbeiten.

Sie gehen alle nach Bremen.
5. Der Esel, der Hund, die Katze und der Hahn sehen ein  Haus.

Sie sind müde.
6. Räuber! Singen wir! Kikerikiii! Miau, miau! Wau, wau! I-A, I-A
7. Der Esel, der Hund, die Katze, und der Hahn leben glücklich im Haus.

4. Ve`ba mo`e da se prokontroli{e pomo}u grafo-folije.

OVDE @IVIM, RASPUST

69. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava N: „Macht eure Bilderbücher auf! Seite 52.“

Nastavnik sa lutkom opisuje likove i aktivnosti na slici. 

L: Was ist denn das?
Wie heißt der Junge / das Mädchen?
Kommen sie aus der Schule?
Was siehst du noch?  mögliche Antwort : Fahrrad

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta, lutka

 Re~nik: weit, gleich, In welcher Straße?  die Maus
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2. Nastavnik stavqa kasetu: „Hört zu und sprecht nach!“

Tekst na kaseti
Prva situacija
Karin: Wohnst du weit  von hier?
Petra: Nein, gleich da links.
Karin: In welcher Straße?
Petra: In der Poststraße Nummer 11.

Druga situacija
Peter: Du Stefan, kommst du zu mir?
Stefan: Wo wohnst du denn?
Peter: Blumenstraße 16.
Stefan: Ja, gerne.
3. U~enici slu{aju tekst i ponavqaju za spikerom.

4. Igra – Ketenspiel

Uve`bavawe izraza Wo wohnst du?
Ich wohne in der ___________straße  Nummer ____.
mo`e i bez broja.

Igru zapo~iwu nastavnik i lutka
N: Wo wohnst du Anna?
L: Ich wohne in der Gartenstraße Nummer 15. 
L: Und du? Wo wohnst du? (obra}a se prvom u~eniku)
U1: Ich wohne in der ________straße Nummer ______.
Und du? Wo wohnst du?
U2: …
Igra traje dok svi u~enici ne do|u na red.

5. N: „Macht eure Bilderbücher auf! Seite 52.“
Und wo wohnt die kleine Maus?

Nastavnik ~ita pesmicu „Die Wohnung der Maus“.
Hört zu!  Kasetu odslu{ati vi{e puta.
Ich frag die Maus:
Wo ist dein Haus?
Die Maus darauf erwidert mir:
Sag´ s nicht der Katz, so sag ich´ s dir.
Treppauf, treppab.
Erst rechts, dann links,
dann wieder rechts,
und dann geradeaus.
Das ist mein Haus.
Du wirst es schon erblicken.

Die Tür ist klein,
und trittst du ein,
vergiss nicht, dich zu bücken!

Johannes Trojan, Spatzenpost, Heft 1, September 1999, Seite 5
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Posle slu{awa nastavnik mo`e na materwem jeziku da proveri koliko su u~enici razumeli, da boqe
objasni ako je ne{to potrebno – receptivno.

6. N: „Macht eure Arbeitshefte auf! Seite 53.“
Verbindet! Wer wohnt wo?

OVDE @IVIM, RASPUST

70. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik pu{ata kasetu sa pesmom o letu.

N: „Wollen wir singen!“
U~enici slu{aju tekst pesme i ponavqaju za spikerom.

Tekst pesme

Trarira, der Sommer, der ist da
Trarira, der Sommer, der ist da!
Wir wollen in den Garten und woll´ n des Sommers warten!
Ja, ja, ja, der Sommer, der ist da!

Trarira, der Sommer, der ist da!
Wir wollen hinter Hecken und woll´n den Sommer wecken.
Ja, ja, ja, der Sommer, der ist da!

Trarira, der Sommer, der ist da!
der Winter ist zerronnen, der Sommer hat begonnen.
Ja, ja, ja, der Sommer, der ist da!
U~enici slu{aju pesmu i pevu{e – pevaju.

 Materijal:  Slikovnica, kasetofon, kaseta, lutka, fle{-kartice

 Re~nik: der Sommer, die Sommerferien, die Ferien, reiten, Muscheln sammeln, angeln, wandern, Tennis
spielen, Boot fahren, im Sand spielen

103



2. N: „Macht eure Bilderbücher auf! Seite 53.“ 

Nastavnik uvodi novu leksiku pomo}u fle{-kartica. 
Nastavnik pu{ta kasetu: „Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!“

Tekst na kaseti

Bald sind Sommerferien. Die Schüler freuen sich auf die Ferien. Anna, Petra, Thomas, Marko, Karin
und Otto sind im Park.
Petra: Was machst du in den Ferien, Anna?

Wohin fährst du?
Anna: Ich fahre ans Meer. Dort spiele ich im Sand und sammle Muscheln.
Petra: Und du Thomas?
Thomas: Ich fahre ans Meer. Ich schwimme gern.

Bootfahren finde ich toll.
Marko: Endlich Ferien! Wir fahren in die Berge.
Karin: Ich bleibe zu Hause.
Otto: Meine Großeltern leben auf dem Lande.

Dort kann ich reiten. 
Und du, Petra? Wohin fährst du?

Petra: Meine Familie fährt an den See.
Mein Vater angelt und ich schwimme.

4. Nastavnik govori re~enice s aktivnostima prikazanim na ilustraciji, u~enik treba da poka`e i
ponovi re~enicu, npr.:
Anna sammelt Muscheln.
Die Kinder spielen Ball. itd.

5. ^as zavr{iti pesmicom „Trarira, der Sommer, der ist da“.

OVDE @IVIM, RASPUST

71. ~as

1. Nakon uobi~ajenog pozdrava nastavnik : „Macht eure Arbeitshefte auf!
Seite 54. Hört zu und verbindet!“

Tekst na kaseti

Anna sammelt Muscheln.
Thomas fährt mit dem Boot.
Im Sommer fährt Marko in die Berge.
Karin sitzt  in ihrem Zimmer am Computer.
Petras Vater angelt.
Otto ist auf dem Lande und reitet.

 Materijal: Slikovnica, Radna sveska, kasetofon, kaseta

 Re~nik:
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Igra –  Kettenspiel

2. N: Anna, was machst du in den Sommerferien?
Wohin fährst du?
L: Ich fahre ans Meer. Ich sammle Muscheln.
N: Und du, Milica?
U1: … itd.

3. N: „Kinder macht eure Arbeitshefte auf! Seite 55. Zeichnet und malt wohin ihr in den Sommerferien
fahrt und was ihr dort macht!“
Nastavnik {eta  po u~ionici i kontroli{e rad u~enika.
Svaki u~enik treba bar jednom re~enicom da opi{e svoj crte`.

Doma}i zadatak za nastavnika. – Iskopirati za svakog u~enika cik-cak kwigu i evaluacioni list.

OVDE @IVIM, RASPUST

72. ~as

1. N: „Wir singen jetzt das Lied : Trarira, der Sommer, der ist da“
U~enici pevaju.

2. Nastavnik deli u~enicima cikcak kwigu, poma`e pri savijawu, a zatim po~iwe
„~itawa“. Mogu}e re~enice –  odgovori u~enika

1. Die Kinder gehen ins Theater.
2. Die Schüler stehen an der Ampel.
3. Anna geht zur Post.
4. Die Schüler fahren mit dem Bus.
5. Thomas geht über die Straße.
6. Hier wohnt die Maus.
7. Die Sommerferien sind da.

3. Nastavnik poziva u~enike da popune evaluacioni list u Radnoj svesci. Ukoliko znaju odgovor,
u~enici upisuju znak u kvadrati} pored nasme{enog Smajlija. Nastavnik }e u svakom slu~aju pre-
gledati popuwene evaluacione listove koji }e mu pomagati da u slede}oj {kolskoj godini kroz
ponavqawe i diferencirawe planira kako da u~enici prevazi|u te{ko}e koje su pokazali  tokom
godine.

 Materijal: cikcak kwiga, evaluacioni list, kasetofon, kaseta.

 Re~nik:
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LEKTION 1 – MEINE SCHULE

Hört zu und spricht nach!
Ve`be izgovora

1. Spiker
a) dugo i sve glasnije: Haaaaaaallo! Haaaaaaaaallo! Haaaaaaaaallo!

2. Spiker
b) kratko i sve ti{e Hallo! Hallo! Hallo! Hallo!

Deca govore re~enice

Hallo, ich bin Anna!
Hallo, ich bin Marko!
Hallo, ich bin Helga!
Hallo, ich bin Hans!
Hallo, ich bin Thomas!
Hallo, ich bin Petra!

Spiker ~itawe teksta bez pauze, a zatim posle svakog reda pauza.
Isto tako i u dijalogu.
Spiker: Hört zu, zeigt mit und spricht nach!

Das ist die Schule. Das ist der Schulhof. Die Schüler und die Lehrerin sind auf dem Schulhof. Es ist
September. Die Schule beginnt.
Anna: Guten Tag, Frau Meier.
L: Hallo, Anna! Wie geht`s?
Anna: Danke gut.
Petra: Hallo, Anna! Wie geht’ s?
Anna: Hallo, Petra! Danke, prima!
Petra: Hallo, Marko!
Marko: Hallo, Petra!
Herr Holm: Hallo! Wie heißt du?
Daniel: Guten Tag! Ich bin Daniel.
Herr Holm: Bist du neu?
Daniel: Ja.
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Spiker: „Hört zu und sprecht nach!“
Tekst pesme – gesprochen (kaseta za 1. razred)

Ich heiß´ Michael,
ich heiß´ Michael,
wie heißt du,
wie heißt du?
Komm, wir gehen spielen,
komm, wir gehen spielen,
ich und du, ich und du.

Re~i na karticama
Spiker: „Hört zu und sprecht nach!“ Posle svake re~i pauze i u~enici ponavqaju re~.

die Tafel (pauza) die Tafel
die Kreide
der Schwamm
der Tisch
der Stuhl
die Bank                -  „  -   
der Schrank
der Papierkorb
der/das Poster
das Buch
das Heft
das Etui
der Bleistift
der Buntstift
der Filzstift
der Radiergummi
der Spitzer
das Lineal

Nastavnik: ~itawe teksta prvo bez pauze, a zatim sa pauzama re~enicu po re~enicu.

Wo ist Anna?
Anna und ihre Schulfreunde sind im Klassenzimmer. Und was machen sie heute?
Eine Gruppe bastelt.
Anna und Petra stehen  am Tisch und malen.
Sabine, Daniel und Monika rechnen.
Karin und Doris  lesen und  Robert schreibt.
Schule macht Spaß.
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Spiker: „Hört zu und schreibt die richtige Nummer auf!“
Die Schüler singen.
Das Kind schläft.
Die Schüler basteln.
Der Schüler steht an der Tafel und rechnet.
Das Kind putzt sich die Zähne.
Der Schüler sitzt am Tisch und schreibt.
Das Kind steht unter der Dusche.
Der Schüler liest ein Buch.

Lösungen (nastavnik):

8. Der Schüler liest ein Buch.
7. Das Kind steht unter der Dusche.
4. Der Schüler steht an der Tafel und rechnet.
6. Der Schüler sitzt am Tisch und schreibt.
1. Die Schüler singen.
3. Die Schüler basteln.
5. Das Kind schläft.
2. Das Kind putzt sich die Zähne.

Nastavnik: ~itawe teksta prvo bez pauze, a zatim sa pauzama.
„Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!“
Familie Schumacher besucht Oma und Opa.
Oma und Opa leben auf dem Land. Vor dem Haus ist ein Obstgarten. Es ist Herbst und das Obst  wird
reif. Die Äpfel sind rot. Die Birnen sind gelb. Die Pflaumen sind blau. Die Blätter sind bunt. Katze Mimi
spielt im Garten.

Spiker: „Hört zu und sprecht nach!“
Tekst na kaseti – gesprochen
Der Herbst, der Herbst ist , der Herbst ist da!
Er bringt uns Wind, heia – hus – sas – sa!
Schüttelt ab  die Blätter, bringt uns Regenwetter.
Hei a   hus  -  sas – sa, der Herbst ist da!
Der Herbst, der Herbst, der Herbst ist da!
Er bringt uns Obst, hei hussassa!
Macht die Blätter bunter,
wirft  die Äpfel runter.
Heia  hussassa, der Herbst ist da.
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Nastavnik: Ve`ba slu{awa bez pauze, a zatim sa pauzama posle svake re~enice.
Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!
Die Schüler sind im Park. Frau Meier ist auch da. Im Park sind viele Bäume. Es ist Herbst und die
Blätter sind bunt. Ein Eichhörnchen ist dort  im Baum. Vögel sind auch auf den Bäumen. Die Kinder
sammeln Kastanien, Zapfen und Eicheln.

LEKTION 2 – MEINE FREUNDE

Spiker: u~enici slu{aju bez pauze.

Die Schule ist aus,
wir geh’ n nach Haus,
labimmel, labammel,
la – bum!

U~enici slu{aju bez pauze, a zatim sa pauzama posle svake re~enice.
Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!
Anna kommt aus der Schule. Karin, Daniela und Peter kommen mit. Die Mutter ist im Wohnzimmer.
Pia spielt auf dem Boden. Rudi Rund liegt auf dem Teppich.
Anna: „Hallo, Mama, hallo, Pia!
Karin, Daniela und Peter: Guten Tag, Frau Schumacher! Hallo, Pia!
Frau Schumacher: Hallo, Kinder! Die Schule ist aus?
Alle Kinder: Ja, ja, wir hatten vier Stunden.
Anna: Mama, wir möchten in meinem Zimmer spielen.

Ve`ba slu{awa bez pauze, a zatim pauza posle svakog dijaloga.
Hört aufmerksam zu und sprecht nach!
Sabine: Hallo, Mami! Ich bin da.
Mama: Hallo, Sabine! Schon zu Hause?
Sabine: Es ist schon 12 Uhr.
Daniel: Hallo, ich bin der Daniel.
Kerstin:  Freut mich! Ich heiße Kerstin.
Daniel: Kennen wir uns schon?
Kerstin: Noch nicht. Ich bin hier neu.
Frau Meier: Hallo Kinder!
Schüler: Guten Tag Frau Meier.
Frau Meier: Kerstin ist neu. Sie kommt aus Bonn.
Schüler: Hallo, Kerstin.
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Nastavnik: slu{awe bez pauze, a zatim sa pauzama posle svake re~enice.
Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!
Das ist der Spielplatz. Frau Meier und ihre Schüler sind auf dem  Spielplatz.
Die Kinder spielen Verstecken. Die Jungen spielen Fußball. Anna springt Seil.
Das Mädchen  schaukelt. Einige Schüler spielen „Blinde Kuh“. Thomas sitzt
auf dem Rad. Er schaut zu. Die Jungen klettern auf den Baum.

Hört zu und sprecht nach!
Ve`be izgovora, pauza posle svakog reda.

a) sch – sch – sch … (kao voz)

b) spiker sve br`e, Schere – schneiden – schreiben – Schüler
v) Mädchen: ich schneide – male – klebe.

Ich spiele – bastle – lese.
Ich schreibe – schreibe – schreibe!
Ich bin eine Schülerin!

g) Junge: Ich schneide – male – klebe.
Ich spiele – bastle – lese.
Ich schreibe – schreibe – schreibe!
Ich bin ein Schüler!

a) Hört zu und zeigt!
b) Hört noch einmal zu und wiederholt!
v) Was passt nicht zum Herbst? Kreuze an!
Anna springt Seil.
Thomas fährt Rad.
Marko spielt Ball.
Die Kinder spielen „Blinde Kuh“.
Das Kind schaukelt.

Hört zu und verbindet!
Der Junge klettert auf den Baum.
Das Mädchen fährt Skateboard.
Ein Kind springt Seil.
Das Mädchen läuft.
Ein Junge lässt Drachen fliegen.
Der Junge fährt Rad.
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Ein Mädchen springt.
Der Junge spielt Ball.

Spiker: „Hallo Freunde, was wollen wir denn machen!“
Was wollen wir denn machen?
Spielen oder basteln?
Tanzen oder singen?
Schwimmen oder schaukeln?
Klettern oder malen?
Basteln Basteln Basteln
Basteln macht uns Spaß.

Ve`ba slu{awa bez pauze, zatim sa pauzama posle svakog dijaloga.

A: Ich möchte basteln. A: Ich möchte basteln.
Gib mir die Schere! Gib mir den Klebstoff!

B: Hier bitte. B: Hier bitte
A: Danke. A:  Danke.
A: Ich möchte malen. A: Ich möchte schreiben.

Gib mir den Buntstift! Gib mir den Bleistift!
B: Rot oder gelb? B: Hier bitte.
A: Rot A: Danke  

Spiker: „Hört zu und sprecht nach!“
Was möchtest du denn machen?
Schreiben oder lesen?
Was möchtest du denn machen?
Schreiben oder lesen?
Schreiben? Schreiben? Lesen? Lesen? Schreiben? Lesen? Schreiben? Lesen?
Was möchtest du denn machen?
Malen oder rechnen?
Was möchtest du denn machen?
Malen oder rechnen. 
Ja! Ja! Ja! Malen macht Spaß!

U~enici slu{aju dijaloge bez pauze, a zatim sa pauzama posle svakog dijaloga.
Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!
Peter: Komm. Wir spielen Ball.
Andreas: Tut mir Leid, ich kann nicht.
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Robert: Warum denn?
Andreas: Mein Bein tut weh.

Kommt rein.
Andreas: Spielen wir Karten?
Robert: Ach nein, lieber „Mensch ärgere dich nicht“
Peter: Na gut.
A: Hallo, Thomas! Kommst du mit!

Wir fahren Rad
B: O ja, gerne, aber ich kann nicht.

Mein Bein tut weh.
A: Schade. Spielen wir dann Lego.
A: Tobi, Tobi
B: He! Was ist?
A: Komm runter! Wir spielen Fangen.
B: Ich kann leider nicht. Meine Hand tut weh.

Kommt herauf! Wir spielen Domino.
A: Hallo Andrea! Komm wir spielen Verstecken.
B: O je, ich kann nicht. Mein Fuß tut weh.
A: Dann spielen wir Memory.

Hört zu und verbindet!
Marko spielt Ball.
Anna springt Seil.
Die Kinder spielen Verstecken.
Thomas fährt Rad.
Ein Kind schaukelt.

Tekst pesme – gesprochen
Spiker: „Hört zu und singt mit!“
Große Uhren gehen tick tack, tick tack, kleine
Uhren gehen ticke, tacke, ticke tacke, und die kleinen
Taschenuhren ticke-tacke, ticke-tacke, ticke-tacke, tick.

Nastavnik:
U~enici slu{aju tekst lekcije bez pauze, a zatim sa pauzama posle svake re~enice. 

Es ist halb vier. Frau Meier und ihre Schüler gehen ins Kino. Anna ist auch da.
Petra, Marko, Andrea und Karin gehen auch ins Kino. Frau Meier kauft die Karten. Der Film beginnt
um 4 Uhr. Um 6 Uhr sind alle Schüler zu Hause.
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Spiker: „Hör zu und schreibe auf!“
Es ist 4 Uhr
Es ist halb neun.
Es ist 8 Uhr.
Es ist 5 Uhr.
Es ist 6 Uhr.
Es ist halb zwei.
Es ist 3 Uhr.
Es ist 10 Uhr.
Es ist  2 Uhr.
Es ist  1 Uhr.

Abzählreim 
Spiker: „Hört zu, sprecht nach und wiederholt!“
Eins, zwei, drei
Rische, rasche, rei
Rische, rasche, Zaubertasche
Du bist frei.

LEKTION 3 – MEINE FAMILIE

Spiker: „Hört zu und zeigt auf das Bild!“
Devoj~ica ~ita tekst (Ana).

Anna stellt ihre Familie vor.
Das ist meine Mutter. Sie heißt Bettina.
Das ist mein Vater. Er heißt Klaus.
Ich habe zwei Geschwister, einen Bruder und eine Schwester.
Mein Bruder heißt Thomas und meine Schwester heißt Pia.
Ich habe zwei Omas und zwei Opas.
Das ist  mein Onkel. Er heißt Albert.
Das ist meine Tante. Sie heißt Helena.

Tekst na kaseti – gesprochen (kaseta za 1. razred)
Spiker: “Hört zu und sprecht nach!“
Brüderchen, komm tanz mit mir
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Brüderchen, komm tanz mit mir, beide Hände reich’ ich dir,
einmal hin, einmal her, rundherum das ist nicht schwer.
Ei, das hast du fein gemacht.
Ei, das hätt’ ich nicht gedacht,
einmal hin,einmal her, rundherum das ist nicht schwer.
Schwesterchen, komm tanz mit mir, beide Hände reich’ ich dir,
einmal hin, einmal her, rundherum das ist nicht schwer.

U~enici slu{aju bez pauza, a zatim posle svakog dijaloga pauza.
A: Anna, wer ist denn das?
B: Mein Bruder. 
A: Der ist aber groß.
A: Schau mal! Das sind meine Eltern.
B: Was?
A: Ja, das ist meine Mama und das ist mein Papa.
A: Was hast du denn da?
B: Ein Foto. Schau mal, das ist meine Tante.
A: Und das ist wohl dein Onkel?
B: Ja, das ist mein Onkel Peter.

Nastavnik: „Hört zu und zeigt!“
Ana pri~a

Wir feiern Pias Gebutstag
Pia hat Geburtstag. Sie ist 2 Jahre alt. Alle sind da: Mama, Papa, Thomas, Pia, die Omas und die Opas,
Onkel und Tante. Hier sind auch Rudi Rund der Hund und Mimi die Katze. Da bin ich auch. Auf dem
Tisch ist eine Torte. Hier sind auch Geschenke: eine Puppe, Lego, eine Schokolade und ein Bilderbuch.
Papa, Opa und Thomas grillen. Alle sind im Garten.

„Pia hat Geburtstag. Wir gratulieren Pia zum Geburtstag.“
Spiker: „Hört zu und sprecht mit!“
Alles Gute, viel Glück
Tekst pesme – gesprochen (kaseta za 1. razred)
Alles Gute, viel Glück!
Alles Gute, viel Glück!
zum Geburtstag liebe / r …
Alles Gute, viel Glück!

Ve`ba slu{awa bez pauze, a zatim sa pauzama.

A: Hallo, Petra. Ich habe heute Geburtstag.
B: Wie alt bist du?
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A: Acht.
B: Alles Gute zum Geburtstag, Kristina.
A: Hallo, Monika.

Ich gratuliere dir zum Geburtstag.
B: Danke.
A: Ich habe ein Geschenk für dich, ein Buch.
B: Toll, danke.
Telefonski razgovor; ~uje se zvono telefona.
A: Karin hier.
B: Hallo, Karin. Ich mache eine Geburtstagsparty. Kommst du?
A: Oh, ja gerne. Wann?
B: Heute um halb vier.

Nastavnik:
U~enici slu{aju tekst bez pauze, a zatim sa pauzama posle svake re~enice.
Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!
Anna sitzt am Tisch und schreibt. Sie möchte lieber mit Karin spielen. Die Mutter ist in der Küche und
kocht. Sie möchte lieber mit Pia spazieren.
Der Vater arbeitet im Garten. Er möchte lieber am Computer sitzen.
Thomas gießt die Blumen. Er möchte lieber Fußball spielen.
Pia liegt im Bett und schläft. Sie träumt. Im Traum fährt sie Rad.

Hör zu, ordne die Bilder und klebe!
Die Mutter liest ein Buch.
Der Vater sitzt am Computer.
Anna ist im Zirkus.
Thomas fährt Skateboard.
Pia spielt mit der Puppe.
Rudi Rund isst seine Wurst.

U~enici slu{aju mini-dijaloge bez pauze, a zatim pauza posle svakog dijaloga.
A: Was machst du denn?
B: Ich sitze am Computer.
A: Möchtest du Rad fahren?
B: Ja, gerne!
A: Anna, was machst du denn?
B: Ich lese.
A: Ist das interessant?
B: Ja, sehr.
A: Was machst du denn Thomas?
B: Das siehst du doch!

Ich schreibe.
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Nastavnik:
^itawe re~enica  opisa slika u „cik-cak“  kwizi.

Der Vater geht einkaufen.
Oma kocht.
Pia ist im Bett.
Anna geht in die Schule.
Drei Jungen spielen Fußball im Park.
Opa angelt am See.
Thomas sitzt am Computer.
Mama liest  Pia ein Buch vor.

U~enici slu{aju stihove bez pauze, a zatim sa pauzama posle svakog reda.

Am Montag fahr’ ich Rad.
Am Dienstag seh’ ich fern.
Am Mittwoch spiel’ ich Fußball.
Das mach’ ich sehr gern, sehr gern.
Am Donnerstag, da geh’ ich schwimmen.
Am Freitag spiele ich Klavier.
Am Samstag kommt Frau Stange.
Am Sonntag schlaf’ ich lange.
Und schon hör’ ich die Mama:
„Komm, Anna steh auf! Schule!“
Ja, dann ist der Montag da.

Hört zu und zeigt mit! 
U~enici slu{aju prvo bez pauze, a zatim sa pauzama. 

Es ist Sonntag. Familie Schumacher ist im Zoo.
Im Zoo sind viele Tiere.
Thomas: Schau mal, Anna! Ein Elefant!

Er ist groß und stark.
Anna: Oh, ein Bär! Er ist auch groß und stark.

Aber ich habe keine Angst.
Vater: Anna, Thomas schaut mal, im Wasser ist ein Nilpferd. Es ist auch groß.
Mama: Pia, guck mal, hier ist ein Zebra. Es ist schwarz-weiß.
Da sind noch lustige Affen, bunte Papageien, große Giraffen  und brrrrrrr ein Krokodil.

Ve`be izgovora        
Hört zu und sprecht nach! Pauza posle svakog reda.

Leo, der Löwe
Beri, der Bär

117



Löwe Leo möchte fressen!
Löwe Leo möchte Fleisch!
Löwe  Leo möchte schlafen!
Gute Nacht!
Beri, der Bär möchte Beeren.

LEKTION 4 – MEIN ZUHAUSE

„Hört zu und sprecht nach!“
Ve`be izgovora sa pauzama  

Wohnzimmer
Esszimmer
Kinderzimmer
Schlafzimmer
Zimmer
aber
Vater

Nastavnik:
„Hört zu und zeigt mit!“
U~enici slu{aju tekst bez pauze, a zatim sa pauzama re~enicu po re~enicu.

Das ist das Haus der Familie Schumacher. Das Haus ist groß und schön. 
Vor dem Haus ist ein Garten. Da ist ein Schneemann und dort ist Rudis Häuschen.
Neben dem Haus ist eine Garage.
Im Erdgeschoss sind der Flur, die Küche, das Esszimmer und das Wohnzimmer.
Die Küche und das Esszimmer sind rechts und das Wohnzimmer ist links.
Im ersten Stock sind das Kinderzimmer, das Bad, das Schlafzimmer und der Balkon.

Ve`be  izgovora (w).
Spiker: „Hört zu und sprecht nach!“
wohnen
Wohnzimmer
Was?
Wo?
Wie?
Winter

Nastavnik:

„Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!“ U~enici slu{aju tekst bez pauze, a zatim sa pauzama posle svake
re~nice.
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Es ist Winter. Es ist kalt. Es schneit. Überall liegt Schnee, auf dem Dach, am
Baum, auf der Garage. Der Schneemann ist auch da. Die Kinder fahren Schlitten.

Spiker: „Hört zu und sprecht nach!“ 
Tekst pesme –  gesprochen
A, a, a, der Winter, der ist da!
Herbst und Sommer sind vergangen,
Winter, der hat angefangen.
A, a, a, der Winter, der ist da!

Ve`be  izgovora (sch).
Spiker: “Hört zu und sprecht nach!“
Schnee
Schneemann
Schlitten fahren
Ski fahren
Schneebälle werfen
Schlitten fahren

„Hört zu und wiederholt!“ U~enici slu{aju bez pauze, a zatim sa pauzama posle svakog dijaloga.

A: Oh, es schneit. Komm, wir fahren Schlitten!
B: Prima, ich hole den Schlitten.
A: Komm schnell! Schau mal!
B: Oh, es schneit.
A: Komm, wir bauen einen Schneemann.
Thomas: Schau, Anna! Uli und Martin werfen Schneebälle.
Anna: Mama, darf ich hinaus?
Mama: Ja, aber nimm deine Mütze!
A: Papa, wann gehen wir Eis laufen?
B: Hm, hm, heute um 6 Uhr.
A: Toll. Ich freue mich schon.

Spiker: „Hört zu und verbindet!“
Zwei Mädchen fahren Schlitten.
Fünf Kinder werfen Schneebälle.
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Vier Kinder bauen einen Schneemann.
Drei Jungen fahren Ski.
Sechs Kinder laufen Eis.

Spiker: „Hört zu und sprecht nach!“
Schnee, Schnee! Schnee!
Schnee, so weit ich seh.
Auf dem Hof,
auf dem Haus.
Kommt wir laufen raus!

Spiker: „Hört  und  wiederholt!“
U~enici slu{aju dijaloge bez pauze, a zatim sa pauzam a posle svakog dijaloga.

A: Komm, wir gehen in die Küche.
B: Was machen wir dort?
A: Da kochen wir.
A: Komm, wir gehen ins Esszimmer.
B: Was machen wir dort?
A: Da essen wir.
A: Komm, wir gehen ins Schlafzimmer.
B: Was machen wir dort?
A: Da schlafen wir.

Ve`be izgovara (ü).
Spiker: „Hört zu und sprecht nach!“
Küche
Würfel
Mütze
Tür

Nastavnik: „Hört zu und verbindet!“
Papa möchte kochen. Wo ist er?
Thomas möchte essen. Wo ist er?
Mama möchte lesen. Wo ist sie?
Pia möchte spielen. Wo ist sie?
Anna möchte sich die Hände waschen. Wo ist sie?
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Nastavnik: „Kontrolliert und sprecht nach!“
Kontrola na kaseti.

Papa ist in der Küche.
Thomas ist im Esszimmer.
Mama ist im Wohnzimmer.
Pia ist im Kinderzimmer.
Anna ist im Bad.

Nastavnik:
„Hört zu und zeigt mit!“ U~enici slu{aju bez pauze, a zatim sa pauzama posle svake re~enice.

Anna und Thomas sind in ihrem Zimmer.
Ihre Freunde kommen zu Besuch. Sie möchten spielen.
Sie möchten „Mensch ärgere dich nicht“ spielen.
Was ist denn los?
Anna sucht die Würfel. Anna sucht überall.
Auf dem Tisch sind sie nicht. Unter dem Bett sind sie nicht.
Im Regal sind sie auch nicht. 
„Wau, Wau“  Rudi Rund steht auf.
Da sind die Würfel. Jetzt können sie spielen.

Spiker: „Hört zu und verbindet!“
Pia liegt im Bett.
Rudi Rund ist unter dem Bett.
Die Katze sitzt auf dem Stuhl.
Anna sitzt am Schreibtisch.
Thomas liegt auf dem Teppich.
Der Ball ist unter dem Schrank.

Spiker: „Hört zu, macht mit und sprecht nach!“ 
Tekst pesme na kaseti – gesprochen (kaseta za 1. razred)

Ich putze mir die Zähne abends kurz nach acht.
Ich putze mir die Zähne, weil´s Mutti Freude macht.
Und sag vor dem Schlafen allen Gute Nacht.
Ich putze mir die Zähne, aber ganz sacht.
Variante:
2. Ich wasche mir die Hände…
3. Ich kämme mir die Haare…
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Ve`be  izgovora (ä).
Spiker: „Hört zu und sprecht nach!“
Hände
Zähne
sich kämmen
Mädchen
Blätter

Nastavnik:

„Hört zu und zeigt mit!“ U~enici slu{aju bez pauze, a zatim sa pauzama re~enicu po re~enicu.

Es ist Abend. Vor dem Schlafen gehen alle ins Bad.
Pia ist in der Wanne. Sie badet.
Anna putzt sich die Zähne.
Thomas wäscht sich die Hände.
Papa duscht.
Mama  kämmt sich.
Katze Mimi putzt sich.

Nastavnik:

„Hört zu und zeigt mit!“ U~enici slu{aju bez pauze, a zatim sa pauzama re~enicu po re~enicu.

Es ist Samstag. Alle sind zu Hause.
Alle sind fleißig. Was machen sie?
Anna und Thomas sind im Kinderzimmer.
Anna macht ihr Bett. Thomas räumt seinen Schreibtisch auf.
Vater räumt das Wohnzimmer auf.
Mama putzt das Fenster.
Pia spielt mit Rudi Rund. Überall ist Spielzeug.

Spiker: Hört zu und verbindet!“
Pia spielt mit dem Hund.
Anna macht ihr Bett.
Thomas räumt seinen Schreibtisch auf.
Die Mutter putzt das Fenster.
Der Vater räumt auf.

U~enici slu{aju dijaloge bez pauze, a zatim sa pauzama posle svakog dijaloga.
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Pia: Mutti, Mutti, wo bist du denn?
Mama: Im Schlafzimmer. Ich putze das Fenster.
Pia: Vati, Vati, komm mal! Ich möchte spielen.         
Vater: Jetzt nicht. ich räume auf. 
Anna: Thomas, komm mal her! Mach dein Bett!
Thomas: Jetzt kann ich nicht.

Spiker: „Hört aufmerksam zu und sprecht nach!“
Reime: Ich bin Peter.

Du bist Paul.
Ich bin fleißig.
Du bist faul.     

Ve`be izgovora
Nastavnik: „Hört aufmerksam zu und sprecht nach!“
ei:
Kleid
seine
ein
eine
kein
keine
mein
weit
breit
weiß  

LEKTION 5 – KLEIDUNG

Nastavnik:

Hört zu und zeigt mit!
U~enici slu{aju tekst bez pauze, a zatim sa pauzama.

Es ist Morgen. Mama, Papa und Pia sind im Schlafzimmer.
Pia ist im Schlafanzug und sitzt auf dem Bett.
Die Mutter zieht ihren Rock an.
Der Vater zieht sein Hemd an.
Im Schrank  sind  ein Mantel, ein Kleid, eine Bluse und ein Pullover.
Anna und Thomas sind im Kinderzimmer.
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Sie ziehen sich auch an.
Anna zieht ihre Strumpfhose an. Die Strumpfhose ist blau.
Neben Anna liegen noch ein Rock, eine Jacke und eine Mütze.
Thomas zieht seine blaue Jeans an. Auf dem Boden sind seine Socken und seine Sportschuhe.

Tekst  pesme – gesprochen (kaseta za 1. razred)
Spiker: „Hört zu und sprecht nach!“
Jetzt steigt Hampelmann, jetzt steigt Hampelmann aus
seinem Bett heraus, aus seinem Bett heraus.
O du mein Hampelmann, mein Hampelmann, mein Hampelmann.
O du mein Hampelmann, mein Hampelmann bist du.

Jetzt zieht Hampelmann, jetzt zieht Hampelmann
seine Hose an, seine Hose an.
O du mein Hampelmann, mein Hampelmann, mein Hampelmann.
O du mein Hampelmann, mein Hampelmann bist du.

Jetzt zieht Hampelmann, jetzt zieht Hampelmann
seine Jacke an, seine Jacke an.
O du mein Hampelmann, mein Hampelmann, mein Hampelmann.
O du mein Hampelmann, mein Hampelmann bist du.

Jetzt zieht Hampelmann, jetzt zieht Hampelmann
seine Stiefel an, seine Stiefel an.
O du mein Hampelmann, mein Hampelmann, mein Hampelmann.
O du mein Hampelmann, mein Hampelmann bist du.

Spiker: „Hört zu und sprecht nach!“
U~enici prvo slu{aju bez pauze, a zatim sa pauzama.

A: Ich seh’ , ich seh’ was?
B: Was siehst du denn?
A: Das sag ich nicht!
B: Welche Farbe hat es denn?
A: Blau.
B: Ist es die Bluse von Milica?
A: Ja. / Nein.

Nastavnik:
U~enici slu{aju bez pauze, a zatim sa pauzama re~enicu po re~enicu.

Anna, Thomas und Pia brauchen neue Kleider.
Anna braucht eine neue Bluse. Die alte Bluse ist zu eng.
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Sie braucht einen neuen Rock. Der alte Rock ist zu kurz.
Pia braucht neue Sportschuhe. Sie braucht auch einen neuen Pullover.

Spiker: a) Hört aufmerksam zu!
b) Hört noch einmal zu und verbindet!
Anna braucht eine neue Bluse und einen neuen Rock.
Thomas braucht eine neue Jacke und eine neue Jeans.
Pia braucht neue Sportschuhe und einen neuen Pullover.

U~enici slu{aju dijaloge prvo bez pauze, a zatim sa pauzama. 

Im Kaufhaus
Anna: Guten Tag!
Verköuferin: Guten Tag! Was möchtest du denn?
Anna: Eine Bluse.
Verkäuferin: Da ist eine schöne Bluse für dich.
Anna: Danke. Toll!
Verkäuferin: Was möchtest du?
Thomas: Jeans. Oben eng und unten weit.
Verkäuferin: Hell oder dunkelblau?
Thomas: Dunkelblau.
Mama: Die Spotrschuhe gefallen mir.
Papa: Komm, Pia, probier’ sie mal an!

„ Hört zu und sprecht nach!“
Tekst pesme – gesprochen (kaseta za 1. razred)

Grün, grün, grün sind alle meine Kleider, grün, grün
grün, ist alles, was ich hab´. Darum lieb’ ich
alles, was so grün ist, weil mein Schatz ein Jäger, Jäger ist.

Blau, blau, blau sind alle meine Kleider, blau, blau
blau, ist alles, was ich hab’. Darum lieb’ ich
alles, was so blau ist, weil mein Schatz ein Seemannn, Seemann ist.

Weiß, weiß, weiß sind alle meine Kleider, weiß, weiß,
weiß, ist alles, was, ich hab’. Darum lieb’ ich
alles, was so weiß ist, weil mein Schatz ein Bäcker, Bäcker ist.
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Nastavnik:

1. „Hört zu und zeigt mit!“
2. „Hört zu und sprecht nach!“
Es ist Abend. Anna ist müde. Sie möchte schlafen.
Sie zieht ihren Pullover und ihre Hose aus.
Sie zieht ihre Socken an und ihre Sportschuhe aus.
Dann zieht Anna ihren Schlafanzug an.
Anna ist im Bad. Sie putzt sich die Zähne.
Anna geht schlafen. Rudi Rund liegt schon unter dem Bett und schläft.

U~enici slu{aju bez pauze, a zatim red po red sa pauzama.

A B C, die Katze lief in den Schnee.
Und als sie wieder nach Haus kam,
da hatt’ sie weiße Schuhe an.
O jemine, o jemine, o jemine, o je! 

LEKTION 6  –  ESSEN UND TRINKEN

Hört zu, zeigt mit und sprecht nach! 
U~enici slu{aju tekst bez pauze, a zatim sa pauzama re~enicu po re~enicu.

Es ist Sonntag. Die Familie ist zu Hause. Vater, Anna und Pia sitzen am Tisch. Sie wollen frühstücken.
Auf dem Tisch sind: fünf Teller, Tassen, Gläser, Servietten, Messer, Gabeln und Löffel. Käse, Salami und
Eier sind auch da.
Thomas: Hier bitte, Brötchen und Brot.
Mama: Wer trinkt Milch?
Anna: Ich möchte Jogurt, Mutti.
Vater: Ich trinke Saft.
Rudi Rund hat auch Hunger. Er isst Würstchen gern. 

U~enici slu{aju bez pauze, pa zatim red po red sa pauzama. 

Vor dem Essen, Den Tisch decken ist nicht schwer,
Nach dem Essen, bringt mir alle Sachen her:
Hände waschen (Rhythmisch) Teller und Gabeln,
Nicht vergessen! Messer und Löffel  

und auch noch die Gläser.  
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U~enici slu{aju dijaloge sa pauzama, a zatim dijalog po dijalog. 
„Hört zu und sprecht nach!“
A: Ich habe Hunger. Ich möchte essen.
B: Was möchtest du essen?
A: Käsebrot. Mmmmm, lecker!
A: Mutti, ich habe Durst.
B: Wasser oder Saft?
A: Saft, bitte!
B: Hier bitte.
A: Danke, Mutti.
A: Mutti, Mutti, Mutti!
B: Was ist denn los?
A: Ich möchte Schokolade.
B: Schon wieder?
A: Aber Mutti, bitte, bitte.

Ve`be izgovora: Hört aufmerksam zu und sprecht nach!

ü
müde
fünf
frühstücken
Frühstück
grün
Würstchen

„Hört zu und sprecht mit“
Tekst pesme – gesprochen (kaseta za 1. razred)

Was wollt ihr essen? Was wollt ihr trinken? 
Was wollt ihr essen? Was wollt ihr tinken? 
Hungrig seid ihr sicher. Durstig seid ihr sicher sehr.
Wir möchten Suppe. Wir möchten Cola.
Wir möchten Suppe. Wir möchten Cola.
Hungrig ist dann keiner mehr. Durstig ist dann keiner mehr.

„Hört zu und klebt!“
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Junge: Ich esse gern Würstchen.
Mädchen: Ich trinke gern Saft.
Junge: Ich mag auch Bananen.
Mädchen: Ich möchte Cola trinken.
Junge: Ich esse Käse zum Frühstück.
Mädchen: Ich habe Durst. Ich möchte Wasser.
Junge: Ich esse Brötchen in der Pause.
Mädchen: Zum Frühstück trinke ich Milch.

U~enici slu{aju dijaloge bez pauze, a zatim sa pauzama.

Es ist Pause. Die Schüler sind vor der Imbissbude. Sie kaufen ihr Pausenbrot.
A: Was nimmst du?
B: Ich nehme eine Pizza.

Entschuldigung, was kostet eine Pizza?
V: Eine Pizza kostet zwei Euro.
A: Und ich nehme einen Hamburger.
A: Ich habe Durst.
B: Möchtest du eine Cola?
A: Nein, ich nehme einen Obstsaft.
B: Und ich nehme ein Wurstbrot. 

Ich habe Hunger. 

Nastavnik:

Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!
U~enici slu{aju tekst sa pauzama, a zatim re~enicu po re~enicu bez pauze.

Es ist Sonntag. Es ist fünf Uhr. Oma, Anna, Thomas und Pia sind in der Konditorei. Sie essen und
trinken.
Oma isst eine Käsetorte und trinkt Tee.
Anna isst Eis. Thomas isst eine Obsttorte und trinkt Limonade.
Pia trinkt Kakao.
Anna: Mein Eis schmeckt lecker!
Thomas: Mmmmm! Die Obsttorte ist lecker!

“ Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!“
U~enici prvo slu{aju bez pauze, a zatim sa pauzama ponavqaju za spikerom.

Im Restaurant
Familie Schumacher ist im Restaurant. Sie möchten zu Mittag essen.
Der Kellner kommt.
Kellner: Was wünschen Sie bitte?
Anna: Ich nehme Spaghetti.
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Thomas: Ich möchte Hähnchen mit Pommes und Salat.
Mama: Und für Pia Suppe und Spinat.

Für mich, bitte Fisch mit Kartoffeln.
Vater: Ich esse auch Fisch.
Kellner: Und zu trinken?
Anna und Thomas: Cola! Cola!
Mama: Und wir trinken Mineralwasser.

Abzählreim 
Spiker: „Hört zu und sprecht nach!“
Eins, zwei, drei,
Butter in den Brei,
Salz auf den Speck
du musst weg.

„Hört zu, sprecht nach und singt mit!“
“ Wie heißt das auf Deutsch“ 
Tekst na kaseti – zuerst gesprochen
Wie heißt das auf Deutsch? Das heißt  Salat.
Wie heißt das auf Deutsch? Das heißt Spinat, und das hier ist Milch.
Das ist Kaffee, und das sind zwei Eier, und das ist Tee.

Ve`be izgovora: Hört aufmerksam zu und sprecht nach!
ö
hören
Löffel
möchte
Brötchen
schön
zwölf

LEKTION 7  –  DER FRÜHLING,  OSTERN, DER MUTTERTAG

Spiker: „Hört zu und sprecht nach!“
Tekst pesme – gesprochen
Das Lied von den Jahreszeiten
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Dezember, Januar, Februar, da kommt der Winter. Ist das klar? Im
März, April und Mai, da kommt der Frühling. Eins, zwei, drei. Im
Juni, Juli, August, da kommt der Sommer. Hast du´s gewusst? Sep-
tember, Oktober, November, dann ist der Herbst  bis Dezember.

„Es war eine Mutter“
„Hört zu und sprecht nach!“
Tekst pesme – gesprochen

Es war eine Mutter

Es war eine Mutter, die hatte vier Kinder,
den Frühling, den Sommer, den Herbst und den Winter.

Der Frühling bringt Blumen, der Sommer den Klee,
der Herbst bringt die Trauben, der Winter den Schnee.

Nastavnik:

„Hört zu und zeigt mit!“
U~enici slu{aju tekst bez pauze, a zatim sa pauzama.

Es ist Frühling. Die Sonne scheint. Es ist warm. Die Blumen blühen.
Die Tulpen sind schön rot. Die Narzissen blühen gelb. Die Krokusse sind bunt.
Es ist Ostern. Der Osterhase versteckt die Eier im Garten. Die Eier sind bunt
und auch aus Schokolade.
Anna, Thomas und Pia sind im Garten. Sie suchen Ostereier. Thomas findet
das Osternest mit Eiern.

Nastavnik:

„Hört zu und sprecht nach!“
U~enici slu{aju tekst pesmice bez pauze, a zatim sa pauzama posle svakog reda.

Wer sitzt denn da im grünen Gras,
mit bunten Farben, wer ist denn das?
Er malt die Eier blau, gelb, rot.
Für´s Frühstück und für’s Abendbrot.
Hat eine runde Knubbelnase.
Ich glaub, das ist der Osterhase.

U~enici slu{aju dijaloge bez pauze, a zatim sa pauzama dijalog po dijalog. 

Mama: Kinder, aufstehen!! Der Osterhase war schon da.
Thomas: Hurra! Schnell in den Garten!
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Anna: Hier ist ein Ei!
Thomas: Und hier sind viele Eier! 

Thomas: Schau mal, ein ganzes Nest.
Anna: Oh, bunte Eier.
Thomas: Und auch aus Schokolade.
Anna: Danke, lieber Osterhase. 

Anna: Pia, guck mal!
Pia: Was ist denn das?
Anna: Ein Osterhase! Er malt die Eier.

Spiker: Wir zählen bis zwanzig.
eins, zwei, drei, vier, fünf, sechs, sieben, acht, neun, zehn,
elf, zwölf, dreizehn, vierzehn, fünfzehn, sechzehn, siebzehn, achtzehn, neunzehn, zwanzig

Nastavnik: Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!“
U~enici slu{aju tekst  bez pauza, a zatim sa pauzama.

Morgen ist Ostern. Der Osterhase kommt und bringt Geschenke.
Thomas, Anna und Pia schlafen.
Sie träumen. Anna träumt von einem Osterhasen aus Schokolade und einem Buch.
Thomas wünscht sich eine CD und Schokoeier.
Pia träumt von einer Puppe und einem Osterhasen.

Spiker: „Hört aufmerksam zu und sprecht nach!
U~enici slu{aju tekst bez pauze, a zatim red po red sa pauzom.

Osterhäschen, Osterhas,
komm mal her, ich sag’ dir was:
Laufe nicht an mir vorbei,
schenk mir doch ein buntes Ei!

Hört zu, zeigt mit und sprecht nach!“
U~enici slu{aju tekst bez pauze, a zatim sa pauzoma re~enicu po re~enicu

Heute ist Muttertag. Anna, Thomas und Pia haben kleine Geschenke 
für ihre Mutter. Sie gratulieren der Mutter zum Muttertag.
Anna: Alles Liebe zum Muttertag.

Hier ist ein Herz für dich.
Pia: Mama, Mama, ich hab’ dich lieb.
Thomas: Mit diesen Blumen wünsch’ ich dir, Mutter, lauter Glück.
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Spiker: Hört  aufmerksam zu und sprecht nach!
U~enici slu{aju pesmu bez pauze, a zatim sa pauzama red po red.

Mama, ich sage dir...

Mama, ich sage dir,
ich mag dich wirklich sehr.
Jeden Tag, glaube mir,
ein kleines bisschen mehr.

Mama, ich sage dir,
das ist wirklich wahr.
So sehr vertraue ich dir
Das ist doch sonnenklar.

Ve`be izgovora
Nastavnik: „Hört aufmerksam zu und sprecht nach!“
ei:
zeichnen
heißen
weiter
Jahreszeit
zeigen
schneien
Ei
Osterei
ein
eine
keine
vorbei
klein

LEKTION 8 – HIER LEBE ICH

Spiker: „Hört zu, zeigt mit!“ 
Hört zu und sprecht nach! U~enici slu{aju tekst sa pauzama i ponavqaju za spikerom.

Heute ist Dienstag. Die Schüler freuen sich. Sie gehen mit der Lehrerin ins Theater.
Jetzt sind sie auf der Straße. Sie kommen an die Kreuzung. Die Ampel ist grün.
Sie gehen über die Straße.
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Frau Meier: Kinder! Schnell, schnell. Beeilt euch!
Schülerin: Tina komm, schnell! Gib mir die Hand!
Schüler: Frau Meier. Was spielt im Theater?
Freu Meier: Die Bremer Stadtmusikanten. Ein Märchen von den Brüdern Grimm.

Zungenbrecher
U~enici slu{aju nekoliko puta brzalicu.

Auf der Straße stolpert Stefan über einen spitzen Stein.

Spiker: „Hört zu und sprecht nach!“
U~enici slu{aju dijalog po dijalog prvo bez pauze, a zatim dijalog po dijalog.

A: Entschuldigung. Wie komme ich zur Post?
B: Geh geradeaus und dann gleich nach links.
A: Danke.
A: Entschuldigung. Wie komme ich zum Theater?
B: Da über die Straße ist das Theater.
A: Danke.
A: Entschuldigung, wo ist hier der Park?
B: Geh nach rechts und dann geradeaus und du bist schon im Park.
A: Vielen Dank.
B: Bitte, bitte. 

Hört zu und verbindet!

Nastavnik: „Hört zu und verbindet!“
Thomas geht in den Park.
Anna und Karin gehen auf den Spielplatz.
Marko geht über die Straße.
Mutti und Vati gehen ins Theater.
Die Schüler fahren mit dem Bus.
Oma und Pia fahren mit der Straßenbahn.

Spiker: „Hört zu und zeichnet!“
1. A: Entschuldigung. Wie komme ich zur Post?

B: Geh geradeaus und dann gleich nach links.
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2. A: Entschuldigung. Wie komme ich zum Theater?
B: Da über die Straße ist das Theater.

3. A: Entschuldigung. Wo ist hier der Park?
B: Geh nach rechts und dann geradeaus und du bist schon im Park.

Spiker: „Hört zu und sprecht nach!“
„ Wir fahren“ 

Tekst pesme – gesprochen
Wir fahren mit dem Omnibus. Komm steig ein.
Wir fahren mit dem Omnibus ganz allein.
Fährt er um die Ecken rum,
halt dich fest, sonst fällst du um!
Komm steig ein!

Wir fahren mit der Straßenbahn.
Komm steig ein!
Wie fahren mit der Straßenbahn ganz allein.
Kommt sie an die Kreuzung ran,
bimmelt sie so laut sie kann.
Komm, steig ein!  

Spiker: „Hört zu und sprecht nach!“ 
U~enici slu{aju i prate pantomimom.

a) Schau links, schau rechts, 
geh geradeaus, 
dann kommst sicher gut nach Haus.

U~enici slu{aju i ponavqaju sa spikerom.

b) Willst du auf die Straße geh’n,
musst du nach der Ampel seh’n:
Ist sie Grün,
dann darfst du gehn,
ist sie rot,
dann bleibst du steh’n. 

Spiker: „Ein Märchen: Die Bremer Stadtmusikanten“
U~enici slu{aju bajku prvo bez pauze, a zatim po sekvencama sa pauzama.

Der Bauer: Du bist zu alt. Geh weg!
Der Esel: Ach, was mache ich denn jetzt? Ich kann nicht mehr arbeiten. 

Ich gehe nach Bremen.
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Esel: Hallo. Warum bist du so traurig?
Hund: Ich bin alt. Ich kann nicht mehr arbeiten.
Esel: Komm mit! Wir gehen nach Bremen. Wir werden Stadtmusikanten.
∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼
Esel: Hallo. Warum weinst du?
Katze: Ich bin alt und kann nicht mehr arbeiten.
Esel und Hund: Komm mit! Wir gehen nach Bremen. Wir werden Sadtmusikanten.
∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼
Esel: Was ist denn los mit dir?
Hahn: Ah, ich bin alt und kann nicht mehr arbeiten.
Esel, Hund und Katze: Komm mit!

Wir machen alle zusammen Musik.
∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼
Hahn: Schau mal!  Das ist ein Haus.
Kater und Hund: Ich bin müde. Ich auch.
Esel: Ist jemand im Haus?
∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼
Hahn, Katze, Hund und Esel: Räuber !!!

Singen wir!
Kikerikii !!!
Miau, miau !!!
Wau, wau !!!
I-A, I-A !!! 

Esel: Die Räuber sind weg!
∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼∼
Hund: Die Wurst ist lecker.
Katze: Hier ist es so schön warm:
Hahn: Hier ist es so schön.
Esel:   Dann bleiben wir hier.

Sve `ivotiwe se zadovoqno ogla{avaju.

Spiker: „Hört zu und schreibt die Nummern zu den entsprechenden Bildern!“

1. Der Esel ist zu alt. Er kann nicht arbeiten. Er geht nach Bremen.
2. Der Hund ist alt und traurig. Er kommt auch nach Bremen mit.
3. Der Esel und der Hund treffen die Katze.

Die Katze weint. Sie kommt auch mit.
4. Der Hahn ist auch alt und kann nicht arbeiten.

Sie gehen alle nach Bremen.
5. Der Esel, der Hund, die Katze und der Hahn sehen ein  Haus.                

Sie sind müde.
6. Räuber! Singen wir! Kikerikiii! Miau, Miau! Wau, wau! I-A, I-A
7. Der Esel, der Hund, die Katze, und der Hahn leben glücklich im Haus.
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„Hört zu und spielt nach!
U~enici slu{aju dijaloge bez pauze, a zatim ponavqaju sa spikerom.

Die Kinder sind auf der Straße. Sie kommen aus der Schule.

Prva situacija

Karin: Wohnst du weit  von hier?
Petra: Nein, gleich da links.
Karin: In welcher Straße?
Petra: In der Poststraße Nummer 11.

Druga situacija

Peter: Du Stefan, kommst du zu mir?
Stefan: Wo wohnst du denn?
Peter: Blumenstraße 16.
Stefan: Ja, gerne.

Nastavnik: „Hört aufmerksam zu und sprecht nach!“ 
Die Wohnung der Maus

Ich frag die Maus:
Wo ist dein Haus?
Die Maus darauf erwidert mir:
Sag’ s nicht der Katz, so sag ich’ s dir.
Treppauf, treppab.
Erst rechts, dann links,
dann wieder rechts,
und dann geradeaus.
Das ist mein Haus.
Du wirst es schon erblicken.

Die Tür ist klein,
und trittst du ein,
vergiss nicht, dich zu bücken!

Spiker: „ Hört zu und sprecht nach!“
Trarira, der Sommer, der ist da

Trarira, der Sommer, der ist da!
Wir wollen in den Garten und woll’n des Sommers warten!
Ja, ja, ja, der Sommer, der ist da!
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Trarira, der Sommer, der ist da!
Wir wollen hinter Hecken und woll’n den Sommer wecken.
Ja, ja, ja, der Sommer, der ist da!

Trarira, der Sommer, der ist da!
der Winter ist zeronnen, der Sommer hat begonnen.
Ja, ja, ja, der Sommer, der ist da!

Spiker: „Hört zu und zeigt mit. 
Spiker: „Hört zu und sprecht nach!“
Bald sind Sommerferien. Die Schüler freuen sich auf die Ferien. Anna, Petra, Thomas, Marko, Karin
und Otto sind im Park.
Petra: Was machst du in den Ferein Anna?

Wohin fährst du?
Anna: Ich fahre ans Meer. Dort spiele ich im Sand und sammle Muscheln.
Petra: Und du Thomas?
Thomas: Ich fahre ans Meer. Ich schwimme gern.

Bootfahren finde ich toll.
Marko: Endlich Ferien! Wir fahren in die Berge.
Karin: Ich bleibe zu Hause.
Otto: Meine Großeltern leben auf dem Lande.

Dort kann ich reiten. 
Und du, Petra? Wohin fährst du?

Petra: Meine Familie fährt an den See.
Mein Vater angelt und ich schwimme.

Spiker: „Hört zu und verbindet!“
Anna sammelt Muscheln.
Thomas fährt mit dem Boot.
Im Sommer fährt Marko in die Berge.
Karin sitzt in ihrem Zimmer am Computer.
Petras Vater angelt.
Otto ist auf dem Lande und reitet.
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